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Przeptywomierz Coriolisa

Doktadny przeptywomierz jednorurowy do bardzo matych wartos$ci przeptywu,
z kompaktowym, tatwo dostepnym przetwornikiem

Zastosowanie = Pod$wietlany wyswietlacz z przyciskami "touch control" i
dostepem poprzez WLAN

= Zasada dzialania przeplywomierza Coriolisa zapewnia « Dostepny wyswietlacz rozdzielny

pomiar niezalezny od fizycznych wtasciwosci produktu,
takich jak lepkos¢ i gestosé

= Przeznaczony do aplikacji we wszystkich gateziach
przemystu, w ktérych wykonywane sg pomiary bardzo
matych warto$ci przeptywu

Podstawowe wiasciwosci przeptywomierza

= Srednice nominalne; DN 1...4 (Y4...%")

= (Cisnienie medium: maks. 430,9 bar (6 250 psi)

= Temperatura medium do +205 °C (+401 °F)

= Kompaktowa, dwukomorowa obudowa z mozliwoscig
podigczenia do 3 modutéw We/Wy
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[Kontynuacja ze strony tytutowej]

Korzysci

= Niewielka przestrzenn montazowa — kompaktowy, lekki
czujnik

= Najwyzsza jakos$¢ produktu — samooprézniajgca sie rura
pomiarowa dostepna we wszystkich rozmiarach

= Optymalne bezpieczenistwo procesu — odporno$¢ na
korozyjne warunki otoczenia i zatykanie

= Pelny dostep do danych procesowych i informacji
diagnostycznych - szereg swobodnie konfigurowalnych
modutow We/Wy i obstuga wielu standardéw komunikacji
obiektowej

= Mniejsza ztozono$¢ i réznorodno$é — swobodna konfiguracja
modutow We/Wy

= Funkcje zaawansowanej autodiagnostyki i weryfikacji
poprawnosci dziatania - Technologia Heartbeat
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Informacje o niniejszym dokumencie

Symbole Symbole elektryczne
Symbol Znaczenie
ey Prad staly
~ Prad zmienny
~ Prad staty lub zmienny
_L_ Zacisk uziemienia

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez
system uziemienia.

Przewdd ochronny (PE)
Zacisk, ktory powinien by¢ podtgczony do uziemienia, zanim wykonane zostang
jakiekolwiek inne podiaczenia urzadzenia.

®

Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: faczy przewdéd ochronny z siecig zasilajaca.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: tgczy urzgdzenie z systemem uziemienia instalacji.

Symbole typu komunikacji

Symbol Znaczenie

= Bezprzewodowa sie¢ lokalna (WLAN)
¢ Komunikacja za pomoca bezprzewodowej sieci lokalnej.

Dioda LED
Dioda LED nie $wieci sie.

Dioda LED
Dioda LED $wieci sie.

Dioda LED
Dioda LED pulsuje.

Symbole oznaczajace rodzaj informacji

Ikona Znaczenie

Dopuszczalne

Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazéwka
Oznacza dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji.

Odsytacz do strony.

Odsytacz do rysunku.

) BB @

©

Kontrola wzrokowa.
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Symbole na rysunkach
Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji
1,2,3,.. Kolejne kroki procedury
AB,C, ... Widoki
A-A, B-B, C-C, ... Przekroje
A Strefa zagrozona wybuchem
A Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)
=mp Kierunek przeptywu

Budowa uktadu pomiarowego

Zasada pomiaru

Zasada pomiaru przeptywomierza bazuje na kontrolowanym generowaniu sity Coriolisa. Pojawienie
sie sity Coriolisa jest spowodowane jednoczesnym wystepowaniem dwoch rodzajéw ruchu:
obrotowego i postepowego.

F.= 2-Am (v-w)

Sita Coriolisa

F
Am = poruszajgca sie masa
w = predkos¢ obrotowa

v = predko$¢ promieniowa w uktadzie drgajgcym lub obrotowym

Wartosc¢ sity Coriolisa zalezy od wielkosci poruszajacej sie masy Am, jej predkosci v, a wiec od
masowego nateZenia przeptywu. W przeptywomierzu zamiast statej predkosci obrotowej w,
wystepuja oscylacje.

W przypadku tego czujnika, mierzone medium przeptywa przez drgajacag pojedynczg rure pomiarows.

Wystepujace w uktadzie sity Coriolisa powoduja przesuniecie fazowe amplitudy drgan pomiedzy

czescig dolotowg i wylotowa (patrz rysunek):

= W przypadku braku przeptywu (tj, gdy medium pozostaje nieruchome) réznica faz pomiedzy
punktem A i B jest zerowa (1).

= Pojawienie sie przeptywu powoduje opéznienie drgan po stronie dolotowej (2) i ich przyspieszenie
po stronie wylotowej, czyli powstanie roznicy faz pomiedzy punktami A iB (3).

. . >
QU SIS S
e n \‘ N -

—
o
w
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Roznica faz pomiedzy punktami A i B, mierzona przez czujniki elektrodynamiczne, wzrasta wraz ze
zwiekszeniem natezenia przeptywu masowego. Czujniki elektrodynamiczne rejestrujg drgania rury
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na dolocie i na wylocie. Zgodnie z zasadg dziatania urzadzenia, pomiar nie zaleZy od temperatury,
ci$nienia, lepkosci, przewodno$ci oraz profilu przeptywu medium.

Pomiar gestosci

Rury pomiarowe pobudzane sg do drgan z czestotliwoscig rezonansowg. Zmiana gestosci
przeptywajgcego medium zmienia mase drgajacego uktadu (rury pomiarowej i medium) oraz
powoduje automatyczng zmiane czestotliwosci wzbudzania. Mierzac te czestotliwo$¢ uzyskujemy
informacje o gestosci produktu. Sygnat pomiarowy gestosci moze by¢ dostepny na wyjsciu
przeptywomierza.

Pomiar przeplywu objetosciowego

Zmierzony przeptyw masowy moze by¢ wykorzystany do obliczenia przeptywu objeto$ciowego.
Pomiar temperatury

Temperatura rury pomiarowej, wykorzystywana w obliczeniach kompensacyjnych, jest mierzona w
sposob ciagly przez umocowane do nich czujniki. Odpowiada ona temperaturze produktu, a
informacja o jej warto$ci moze by¢ dostepna na wyjsciu przeptywomierza.

Uktad pomiarowy

Uktad pomiarowy sktada sie z czujnika przeptywu i przetwornika pomiarowego.

Przyrzad jest dostepny w wersji kompaktowej:
Przetwornik i czujnik przeptywu tworzg mechanicznie jedng catosé.

Przetwornik

Promass 300 Wersje i materialy:
= Obudowa przetwornika
= QOdlew aluminiowy (AlSi10Mg) lakierowany proszkowo
= Wykonanie higieniczne: stal k.o. 1.4404
= Materiat wziernika w obudowie przetwornika:
= Aluminium lakierowane proszkowo: szkto
= Wykonanie higieniczne ze stali k.o.: poliweglan

aooze70s | Konfiguracja przetwornika:

= 7 zewnatrz za pomoca 4-wierszowego podswietlanego wyswietlacza
graficznego z przyciskami "touch control’, wspomagana przez
dedykowanych asystentéw konfiguracji ("Make-it-run" wizards),
funkcja szybkiej konfiguracji zorientowana zadaniowo.

= Poprzez interfejs serwisowy lub interfejs WLAN:
= Oprogramowanie narzedziowe (np. FieldCare, DeviceCare)
= Serwer WWW (dostep za posrednictwem przegladarki internetowej,

np. Microsoft Internet Explorer, Microsoft Edge)

Czujnik

Promass A = Czujnik jednorurowy z zakrzywiong rurg pomiarowg do doktadnego
pomiaru matych natezen przeptywu
= Jednoczesny pomiar przeptywu, strumienia objetosci, gestodci i
temperatury - przyrzad wieloparametrowy
= Bardzo duza odporno$¢ na wplyw zmian parametréw procesowych
s Srednice nominalne: DN 1...4 (Y54...%")
= Materialy:
= Czujnik: stal k.o., 1.4404 (316/316L)
= Rura pomiarowa: stal k.o., 1.4435 (316/316L); Alloy C22, 2.4602
(UNSN06022)
= Przytacza technologiczne: stal k.o., 1.4404 (316/316L); 1.4435
(316L); Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

AD036494
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Architektura systemu 1
. =
—_ — * *+ * 3
A = 4
6 |
L X
7
A0027512
1 Mozliwosci integracji przetwornika pomiarowego z systemem automatyki
1 System sterowania (np. sterownik programowalny)
2 Przewdd podtgczeniowy (0/4...20 mA HART itd.)
3 Siec obiektowa
4 Egcznik
5  Strefa niezagrozona wybuchem
6  Strefa zagrozona wybuchem: Strefa 2, Klasa I, Podklasa 2
7 Strefa zagrozona wybuchem: Strefa 1, Klasa I, Podklasa 1
Bezpieczenstwo Bezpieczenstwo systemow IT

Nasza gwarancja obowigzuje wylgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowany i stosowany
zgodnie z opisem podanym w instrukcji obstugi. Urzadzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce

przed przypadkowg zmiang ustawier.

Dziatania w zakresie bezpieczenistwa IT, zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia oraz transferu
danych, muszg by¢ wdrozone przez operatora, zgodnie z obowigzujgcymi standardami

bezpieczenstwa.

Srodki bezpieczeristwa IT w przyrzadzie

Przyrzad oferuje szereg funkcji umozliwiajgcych operatorowi zapewnienie bezpieczenstwa obstugi i
konfiguracji. Funkcje te moga by¢ konfigurowane przez uzytkownika i zapewniajg wieksze
bezpieczenstwo pracy przyrzadu. W nastepnym rozdziale podano przeglad najwazniejszych funkcji

bezpieczenstwa.
Funkcja/ interfejs Ustawienie Zalecenia
fabryczne
Blokada przetgcznikiem blokady zapisu Wytgczona. Stosownie do aplikacji, po dokonaniu

> B9

oceny ryzyka.

Kod dostepu

(dotyczy rowniez logowania do serwera
WWW lub polaczenia z FieldCare)

> B9

Wrytaczony (0000).

Zdefiniowaé indywidualny kod dostepu
podczas uruchomienia.

WLAN Wiaczony. Stosownie do aplikacji, po dokonaniu
(przyrzad w wersji z wyswietlaczem) oceny ryzyka.
Zabezpieczenie dostepu do WLAN Wiaczone Nie zmieniac.
(szyfrowanie WPA2-
PSK)
Klucz sieciowy WLAN Numer seryjny Podczas uruchomienia zdefiniowac
(hasto) > B9 indywidualny klucz sieciowy WLAN.
Tryb WLAN Punkt dostepowy Stosownie do aplikacji, po dokonaniu
WLAN oceny ryzyka.
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Funkcja/ interfejs Ustawienie Zalecenia
fabryczne
Serwer WWW-> B 9 Wigczony. Stosownie do aplikacji, po dokonaniu
oceny ryzyka.
Interfejs serwisowy CDI-RJ45 > 10 - Stosownie do aplikacji, po dokonaniu
oceny ryzyka.

Zabezpieczenie dostepu za pomocq sprzetowej blokady zapisu

Dostep do zapisu parametréw przyrzadu poprzez wskaznik lokalny, przeglagdarke internetowg lub
oprogramowanie obstugowe (np. FieldCare, DeviceCare) mozna zablokowa¢ za pomocg przetgcznika
blokady zapisu (mikroprzetacznik na plycie gtownej). Przy wigczonej blokadzie zapisu mozliwy jest
jedynie odczyt parametréw przyrzadu.

Fabrycznie sprzetowa blokada zapisu jest wylgczona.

Blokada dostepu za pomocq hasta

Do ochrony parametréw przyrzadu przed zapisem lub dostepem do przyrzadu poprzez interfejs
WLAN stuza rézne hasta dostepu.

s Indywidualny kod dostepu
Chroni przed dostepem do parametréow przyrzadu poprzez wskaznik lokalny, przegladarke
internetowg lub oprogramowanie obstugowe (np. FieldCare, DeviceCare). Uprawnienia dostepu sg
jednoznacznie okreslone za pomocg indywidualnego kodu dostepu.

= Hasto WLAN
Klucz sieciowy chroni przed dostepem do przyrzadu za posrednictwem stacji operatorskiej (np.
notebooka lub tabletu) poprzez interfejs WLAN, ktéry moze by¢ zamowiony jako opcja.

= Tryb infrastruktury
Gdy przyrzad pracuje w trybie infrastruktury, klucz sieciowy WLAN jest zgodny z hastem WLAN
ustawionym przez operatora.

Indywidualny kod dostepu

Dostep do zapisu parametréw przyrzadu poprzez wskaznik lokalny, przegladarke internetows lub
oprogramowanie obstugowe (np. FieldCare, DeviceCare) moze by¢ chroniony za pomocg
indywidualnego kodu dostepu, ktéry moze by¢ zmieniany przez uzytkownika.

WLAN passphrase: praca jako punkt dostepowy WLAN

Dostep do przyrzadu za posrednictwem stacji operatorskiej (np. notebooka lub tabletu) poprzez
interfejs WLAN, ktory moze by¢ zamoéwiony jako opcja, jest zabezpieczony za pomocg klucza
sieciowego. Klucz sieciowy stuzacy do uwierzytelniania w sieci WLAN jest zgodny ze standardem
[EEE 802.11.

Fabrycznie zdefiniowany klucz sieciowy zalezy od przyrzagdu. Mozna go zmieni¢ w ustawieniach
WLAN settings submenu w WLAN passphrase parameter.

Tryb infrastruktury

Potaczenie pomiedzy przyrzadem a punktem dostepowym sieci WLAN jest zabezpieczone za pomocg
identyfikatora SSID i hasta ustawianego w ustawieniach systemowych. Aby uzyskac¢ dostep do sieci,
nalezy zwroci¢ sie do administratora.

Ogélne wskazéwki dotyczqce korzystania z hasta

= Kod dostepu i hasto sieciowe ustawione fabrycznie nalezy zmieni¢ podczas uruchomienia.

= Podczas definiowania i zarzgdzenia kodem dostepu lub hastem sieciowym, nalezy przestrzegac
zasad tworzenia bezpiecznego hasta.

» Za zarzadzanie i zachowanie $rodkéw ostroznosci zwigzanych z kodem dostepu i hastem
sieciowym odpowiada uzytkownik.

Dostep poprzez serwer WWW

Dzieki wbudowanej funkeji serwera WWW, urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konfigurowane za
posrednictwem przegladarki sieciowej. Do potgczenia stuzy interfejs serwisowy (CDI-RJ45) lub
interfejs WLAN. W przypadku wersji urzadzenia z komunikacjg EtherNet/IP lub PROFINET, do
realizacji potgczenia mozna wykorzystac réwniez ztgcze sygnatowe EtherNet/IP lub PROFINET
(RJ45).
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Fabrycznie funkcja serwera WWW jest wiaczona. W razie potrzeby funkcje te mozna wytgczy¢ (np.
po uruchomieniu punktu pomiarowego) w WWW zat./wyl. parameter.

Na stronie logowania informacja o urzadzeniu i jego statusie moze by¢ ukryta. Uniemozliwia to
dostep do informacji osobom nieuprawnionym.

Dodatkowe informacje dotyczace parametréow urzadzenia, patrz:
Dokument "Parametry urzgdzenia (GP)" > 112

Dostep za pomocg serwera OPC-UA

ﬂ Aplikacja serwera OPC UA jest dostepna w wersji przyrzadu z protokotem komunikacyjnym
HART » B 107.

Przyrzad moze komunikowac sie z klientami OPC UA korzystajac z aplikacji serwera OPC UA.

Dostep do serwera OPC UA zainstalowanego w przyrzadzie jest mozliwy poprzez punkt dostepowy
WLAN za pomocg interfejsu WLAN, ktéry mozna zaméwi¢ opcjonalnie, lub poprzez interfejs
serwisowy (CDI- RJ45) i sie¢ Ethernet. Prawa dostepu oraz autoryzacja wymagajg oddzielnej
konfiguracji.

Zgodnie ze Specyfikacjag OPC UA (PN-EN 62541), standard OPC dopuszcza trzy poziomy
bezpieczenstwa:

= Brak zabezpieczen

= Basic128Rsal5 - podpis

= Basic128Rsal5 - podpis z szyfrowaniem

Dostep poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)

Przyrzad mozna poditgczy¢ do sieci poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45). Bezpieczenistwo jego
pracy w sieci zapewniajg specjalne funkcje urzadzenia.

Zaleca sie stosowanie odpowiednich norm przemystowych i wytycznych, ktére zostaty okreslone
przez krajowe i miedzynarodowe komitety bezpieczenstwa, takie jak IEC/ISA62443 lub IEEE.
Obejmuja one organizacyjne srodki bezpieczenstwa, np. przydzielanie uprawnien dostepu, jak
réwniez srodki techniczne, np. segmentacje sieci.

Przetwornikow z dopuszczeniem do stref zagrozonych wybuchem Ex de nie nalezy podtgczac
poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)!

Pozycja kodu zaméwieniowego "Dopuszczenie, przetwornik + czujnik’, opcje (Ex de): BA, BB, C1,
C2, GA, GB, MA, MB, NA, NB

ﬂ Przyrzad mozna zintegrowac z siecig o topologii pier§cieniowej. Integracja przyrzadu z siecig
nastepuje poprzez zaciski obwodu sygnatowego (wyjscie 1) lub interfejs serwisowy (CDI-RJ45) .

10
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Wielkosci wejsciowe

Zmienna mierzona

Zmienne mierzone bezposrednio
= Przeplyw masowy

= Gestosc

= Temperatura

Zmienne obliczane

= Przeplyw objetoSciowy
= Przeplyw objetos$ciowy normalizowany
= Gestosc¢ odniesienia

Zakres pomiarowy Zakres pomiarowy dla cieczy
DN Maksymalny zakres pomiarowy mpyn(p) do Mpyax(r)
[mm] [cale] [kg/h] [Ib/min]
1 You 0..20 0..0,735
2 Yz 0..100 0..3,675
4 Ya 0... 450 0..16,54
Zakres pomiarowy dla gazé6w
Maksymalny zakres pomiarowy zalezy od gestosci i predkosci dZzwieku w uzytym gazie i mozna go
wyznaczyc¢ z ponizszego wzoru:
Mumax(G) = Minimum (Myar) * Po : X ; P6 * Cg - /2 - (d;)? - 3600)
M max(6) Maksymalny zakres pomiarowy dla gazéw [kg/h]
M ax(F) Maksymalny zakres pomiarowy dla cieczy [kg/h]|
M max(G) < M max(F) Warto$ém pax(g) nigdy nie moze by¢ wigksza od warto$ci m )
PG Gesto$c gazu w [kg/m?| w warunkach roboczych
X Stata zalezna od $rednicy nominalnej
(S Predko$¢ dzwieku (gaz) [m/s]
d; Srednica wewn. rury pomiarowej [m]
DN X
[mm] [cale] [kg/m3]
1 You 32
2 Y1z 32
4 ) 32
ﬂ Do obliczenia zakresu pomiarowego nalezy uzy¢ oprogramowania narzedziowego Applicator
»> B 110
Przyklad obliczen dla gazu
= Czujnik przeptywu: Promass A, DN 2
= Rodzaj gazu: powietrze o gestosci 11,9 kg/m? (w temp. 20 °C i przy ci$n. 10 bar)
= Zakres pomiarowy (ciecze): 100 kg/h
= x =32 kg/m? (dla Promass A, DN 2)
Obliczony maksymalny zakres pomiarowy:
M max(G) = M max(F) * P6 : X =100 kg/h - 11,9 kg/m? : 32 kg/m® = 37,2 kg/h
Endress+Hauser 11
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Zalecany zakres pomiarowy
ﬂ Wartosci przeplywow > B 63

Dynamika pomiaru

Ponad 1000: 1

Przeplywy o warto$ci powyzej maksymalnego ustawionego zakresu nie powoduja przecigzenia
elektroniki, tj. wskazania licznikdéw sg poprawne.

Sygnat wejsciowy

Wersje wejs¢ i wyjsé
> Bl4

Zewnetrzne wartos$ci mierzone

W celu zwiekszenia doktadnosci niektorych wartosci mierzonych lub obliczen skorygowanego
przeptywu objeto$ciowego gazow, system automatyki moze w sposoéb ciggly zapisywac rézne wartosci

pomiarowe w urzadzeniu:

= (Ci$nienie pracy w celu zwiekszenia doktadnosci (Endress+Hauser zaleca stosowanie
przetwornikéw ci$nienia absolutnego, np. Cerabar M lub Cerabar S)

= Temperature medium w celu zwiekszenia doktadnosci (np. za pomocg przetwornika iTEMP)

= Gestos¢ odniesienia dla wyliczenia skorygowanego przeptywu objetosciowego gazow

W ofercie Endress+Hauser dostepne sg rézne przetworniki cisnienia i temperatury: patrz
rozdziat "Akcesoria"> B 111

W celu obliczenia skorygowanego przeptywu objetosciowego zalecane jest wczytywanie warto$ci
mierzonych z czujnikéw zewnetrznych.

Protokét HART

Wartosci pomiarowe sg zapisywane w przyrzadzie przez system sterowania poprzez protokét HART.
Przetwornik ci$nienia musi obstugiwaé nastepujace funkcje:

= Protokot HART

= Tryb pakietowy (Burst mode)

Wejscie prqdowe

Warto$ci pomiarowe sg zapisywane w przyrzadzie przez system sterowania poprzez wejécie prgdowe

> B 12.

Komunikacja cyfrowa

Wartosci mierzone moga by¢ zapisywane przez system sterowania z wykorzystaniem nastepujacych

protokotéw cyfrowych:

= FOUNDATION Fieldbus

= PROFIBUS DP

= PROFIBUS PA

= Modbus RS485

= EtherNet/IP

= Wersja PROFINET

Wejscie pradowe 0/4...20 mA

Wejscie pradowe

0/4...20 mA (aktywne/pasywne)

Wryjscie pradowe

= 4..20 mA (aktywne)
® 0/4..20 mA (pasywne)

Rozdzielczosé

1pA

Spadek napiecia

Typowo: 0,6 ... 2 V dla 3,6

... 22 mA (pasywne)

Maks. napiecie wejsciowe

<30V (pasywne)

Napiecie jatowe

< 28,8V (aktywne)

Mozliwe wielkosci
wejsciowe

= Cisnienie

= Temperatura
= Gestosé

L]

12
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Wejscie statusu

Maksymalne wartosci
wejsciowe

= DC-3..30V
= Gdy wejscie statusu jest aktywne (ON): R; >3 kQ

Czas odpowiedzi

Konfigurowalne: 5 ... 200 ms

Poziom sygnatu
wejsciowego

= Poziom niski: DC-3 ... +5V
s Poziom wysoki: DC 12 ...30V

Mozliwe funkcje

Off [Wytacz]

Indywidualne kasowanie poszczegolnych licznikéw
Kasowanie wszystkich licznikéw

Wymuszenie przeplywu (zera sygnatu)

Endress+Hauser
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Wielkosci wyjsciowe

Wersje wyjsé i wejsé

W zalezno$ci od opcji wybranej dla wyjscia/wejscia 1, dla pozostatych wejs$¢ i wyj$¢ dostepne sa rézne

opcje. Dla kazdego wyjscia/wejscia od 1 do 3 mozna wybrac tylko jedng opcje. Ponizsze tabele nalezy

czyta¢ pionowo, od gory w dot ({).

Przyktad: jesli opcja BA "4...20 mA HART" zostata wybrana dla wyjscia/wejscia 1, jedna z opcji A, B,
D, E F, H, Ilub] jest dostepna dla wyjscia 2, a jedna z opcji A, B, D, E, F, H, [ lub J jest dostepna dla

wyjscia 3.
Wyjscie/wejscie 1 i opcje dla wyj$cia/wejscia 2

ﬂ Opcje dla wyjscia/wejscia 3

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie 1" (020) >

Mozliwe opcje

Wyjscie pradowe 4...20 mA HART

BA

Wyjscie pradowe 4...20 mA HART Ex i pasywne

CA

Wyjscie pradowe 4...20 mA HART Ex i aktywne

cc

FOUNDATION Fieldbus

SA

FOUNDATION Fieldbus Ex i

TA

PROFIBUS DP

PROFIBUS PA

GA

PROFIBUS PA Ex-i

Modbus RS485

EtherNet/IP, wbudowany przetacznik 2-portowy

PROFINET, wbudowany przetacznik 2-portowy

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie 2" (021) >

Nieprzypisane

Wyjscie pradowe 4...20 mA

W > & e
w| >« B

Wyjscie pradowe 4...20 mA Ex i pasywne

Konfigurowalne wejscie/wyjscie 1)

Wryjscie impulsowe/czestotliwosciowe/dwustanowe (PES)

Wyjscie imp., przesuniete fazowo 2

Wyjscie impulsowe/czestotliwosciowe/dwustanowe Ex i pasywne

Wyjscie przekaznikowe

Wejscie prgdowe 0/4...20 mA

Wejscie statusu

1) Modut ten moze by¢ skonfigurowany przez uzytkownika jako wejscie/wyjscie > 21.

2) Po wybraniu opcji F (Wyjscie imp., przesuniete fazowo) dla wyjscia/wejscia 2 (021), dla wyjscia/wejscia 3 (022) mozna wybrac jedynie opcje F

(Wyjscie imp., przesuniete fazowo).

14
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Wyjscie/wejscie 1 i opcje dla wyjscia/wejscia 3
ﬂ Opcje dla wyjscia/wejscia 2 > B 14

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie 1" (020) >

Mozliwe opcje

Wyjscie pragdowe 4...20 mA HART

BA

Wyjscie pradowe 4...20 mA HART Ex i pasywne

Wyjscie pradowe 4...20 mA HART Ex i aktywne

cC

FOUNDATION Fieldbus

SA

FOUNDATION Fieldbus Ex i

TA

PROFIBUS DP

PROFIBUS PA

GA

PROFIBUS PA Ex-i

Modbus RS485

EtherNet/IP, wbudowany przetacznik 2-portowy

PROFINET, wbudowany przetacznik 2-portowy

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie 3" (022) >

Nieprzypisane

Wyjscie pradowe 4...20 mA

I R

W > e 2

Wyjscie pradowe 4...20 mA Ex i pasywne

Wejscie/wyjscie konfigurowane przez uzytkownika

=]

=]

Wryjscie impulsowe/czestotliwosciowe/dwustanowe (PES)

Wryjscie impulsowe, przesuniete fazowo (slave) !

Wyjscie impulsowe/czestotliwo$ciowe/dwustanowe Ex i pasywne

Wyjscie przekaznikowe

Wejscie pradowe 0/4...20 mA

Wejscie statusu

1) Po wybraniu opcji F (wyjscie impulsowe, przesuniete fazowo) dla wyjscia/wejscia 2 (021), dla wyjscia/wejscia 3 (022) mozna wybra¢ jedynie

opcje F (wyjscie impulsowe, przesuniete fazowo).

Endress+Hauser
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Sygnat wyjsciowy

Wyjscie pradowe 4...20 mA HART

Kod zaméwieniowy

"Wyjscie; wejscie 1" (20):
Opcja BA: wyjscie pradowe 4...20 mA HART

Tryb pracy dla wyjscia
pradowego

Moze by¢ skonfigurowany jako:
= Aktywne
= Pasywne

Zakres pradu

Moze by¢ skonfigurowany jako:

= 4..20 mA NAMUR

4..20mA US

4..20 mA

0...20 mA (tylko wtedy, gdy tryb pracy dla wyjscia pradowego jest
skonfigurowany jako aktywny)

= Stala wartos¢ biezaca

Napiecie jatlowe

DC 28,8 V (aktywne)

Maks. napiecie wejSciowe

DC 30V (pasywne)

Obcigzenie 250...700Q
Rozdzielczosé 0,38 pA
Thumienie Konfigurowalne: 0 ... 999 s

Mozliwe zmienne
mierzone

= Przeplyw masowy

Przeptyw objetosciowy
Skorygowany przeptyw objetosciowy
Gestosé

Gestos¢ odniesienia
Temperatura

Temperatura modutu elektroniki
Czestotliwo$¢ drgan O

Ttumienie drgan O

Asymetria sygnatu

Prad wzbudzenia O

E‘ W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wieksza.

Wyjscie pragdowe 4...20 mA HART Ex i pasywne

Kod zaméwieniowy

"Wyjscie; wejscie 1" (20) mozna ustawié na:
= Opcja CA: wyjscie pradowe 4...20 mA HART Ex i pasywne
= Opcja CC: wyjscie pragdowe 4...20 mA HART Ex i aktywne

Tryb pracy dla wyjscia
pradowego

Zaleznie od zamoéwionej wersji urzadzenia.

Zakres pradu

Moze by¢ skonfigurowany jako:

= 4..20 mA NAMUR

4..20mA US

4..20 mA

0...20 mA (tylko wtedy, gdy tryb pracy dla wyjscia pradowego jest
skonfigurowany jako aktywny)

Stata wartos¢ biezaca

Napiecie jatlowe

DC 21,8 V (aktywne)

Maks. napiecie wejsciowe

DC 30V (pasywne)

Obcigzenie = 250 ... 400 Q (aktywne)
= 250 ... 700 Q (pasywne)
Rozdzielczosé 0,38 pA

Endress+Hauser
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Thumienie Konfigurowalne: 0 ... 999 s
Mozliwe zmienne = Przeptyw masowy
mierzone = Przeplyw objetosciowy
= Skorygowany przeptyw objetosciowy
= Gestosc
= Gesto$¢ odniesienia
= Temperatura
s Temperatura modutu elektroniki
= (Czestotliwo$¢ drgan O
s Tlumienie drgan O
= Asymetria sygnatu
= Prad wzbudzenia O
@ W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wieksza.
FOUNDATION Fieldbus
Wersja FOUNDATION H1, zgodnie z [EC 61158-2 (MBP), separacja galwaniczna
Fieldbus
Szybkos$¢ transmisji 31,25 kbit/s
danych
Pobér pradu 10 mA
Dopuszczalny zakres 9..32V

napiecia zasilajacego

Z1acze sieci obiektowej

Z wbudowanym zabezpieczeniem przed odwrotng polaryzacja

Wersja PROFIBUS DP

Kodowanie sygnatu:

NRZ (Non Return to Zero) - zmiana sygnatu z"0" na "1" nie odbywa si¢ w trakcie

czasu transmisji danego bitu

Szybkos$¢ transmisji
danych

9,6 kBaud...12 MBaud

PROFIBUS PA

PROFIBUS PA

Zgodnie z EN 50170 Volume 2, IEC 61158-2 (MBP), separacja galwaniczna

Transmisja danych

31,25 kbit/s

Pobér pradu

10 mA

Dopuszczalny zakres
napiecia zasilajacego

9..32V

Z1acze sieci obiektowej

Zwbudowanym zabezpieczeniem przed odwrotng polaryzacja

Wersja Modbus RS485

Warstwa fizyczna

Interfejs RS485 zgodny ze standardem EIA/TIA-485

Rezystor zamykajacy

Whbudowany, moze by¢ aktywowany za pomoca mikroprzetgcznikow

Wersja EtherNet/IP

Standardy

IEEE 802.3

Endress+Hauser
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PROFINET

Standardy

IEEE 802.3

Wyjscie pradowe 4...20 mA

Kod zaméwieniowy

"Wyjscie; wejscie 2" (21), "Wyjscie; wejscie 3" (022):
Opcja B: wyjscie pradowe 4...20 mA

Tryb pracy dla wyjscia Moze by¢ skonfigurowany jako:
pradowego = Aktywne
= Pasywne
Zakres pradu Moze by¢ skonfigurowany jako:
= 4.20 mA NAMUR
= 4.20mAUS
s 4..20mA
= (0..20 mA (tylko wtedy, gdy tryb pracy dla wyjscia pradowego jest
skonfigurowany jako aktywny)
= Stafa warto$¢ biezaca
Maksymalne wartosci 22,5 mA
wyjsciowe
Napiecie jalowe DC 28,8 V (aktywne)

Maks. napiecie wejsciowe

DC 30 V (pasywne)

Obciazenie 0..700Q
Rozdzielczosé 0,38 pA
Thumienie Konfigurowalne: 0 ... 999 s

Mozliwe zmienne
mierzone

= Przeptyw masowy

Przeptyw objetosciowy
Skorygowany przeptyw objetosciowy
Gestos¢

Gesto$¢ odniesienia
Temperatura

Temperatura modutu elektroniki
Czestotliwo$¢ drgan O

Ttumienie drgan O

Asymetria sygnatu

Prad wzbudzenia O

[1] W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wieksza.

Wyjscie pradowe 4...20 mA Ex i pasywne

Kod zaméwieniowy

"Wyjscie; wejscie 2" (21), "Wyjscie; wejscie 3" (022):
Opcja C: wyjscie pragdowe 4...20 mA Ex i pasywne

Tryb pracy dla wyjscia Pasywne
pradowego
Zakres pradu Moze by¢ skonfigurowany jako:
= 4..20 mA NAMUR
= 4.20mA US
= 4.20mA
= Stata warto$¢ biezaca
Maksymalne wartosci 22,5 mA
wyjsSciowe
Maks. napiecie wejsciowe |DC30V
Obcigzenie 0..7000Q
Rozdzielczosé 0,38 pA

18
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Tlumienie

Konfigurowalne: 0 ... 999 s

Mozliwe zmienne
mierzone

Przeptyw masowy

Przeptyw objetosciowy
Skorygowany przeptyw objetosciowy
Gestos¢

Gestos$¢ odniesienia
Temperatura

Temperatura modutu elektroniki
Czestotliwo$¢ drgan O

Ttumienie drgan O

Asymetria sygnatu

Prad wzbudzenia O

@ W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wieksza.

Wyjscie impulsowe/czestotliwosciowe/dwustanowe (PFS)

Funkcja Moze by¢ skonfigurowane jako impulsowe, czestotliwo$ciowe lub dwustanowe
Wersja Typu "otwarty kolektor"
Moze by¢ skonfigurowany jako:
= Aktywne
= Pasywne
= Pasywne NAMUR
@ Ex i, pasywne
Maksymalne wartosci DC 30V, 250 mA (pasywne)
wejsciowe
Napiecie jatlowe DC 28,8 V (aktywne)
Spadek napiecia Dla 22,5mA:<DC2V

Wyjscie impulsowe

Maksymalne wartosci
wejsciowe

DC 30V, 250 mA (pasywne)

Maks. prad wyjsciowy

22,5 mA (aktywne)

Napiecie jatlowe

DC 28,8 V (aktywne)

Szerokosc¢ impulsu

Konfigurowalne: 0,05 ... 2000 ms

Maksymalna czestotliwosé | 10000 Impulse/s
impulséw
Waga impulsu Programowana

Mozliwe zmienne
mierzone

s Przeplyw masowy
= Przeplyw objetosciowy
= Skorygowany przeptyw objetosciowy

Wryjscie czestotliwosciowe

Maksymalne wartosci
wejsciowe

DC 30V, 250 mA (pasywne)

Maks. prad wyjsciowy

22,5 mA (aktywne)

Napiecie jalowe

DC 28,8 V (aktywne)

Czestotliwos¢ wyjsciowa

Ustawiana: czestotliwo$¢ maksymalna 2 ... 10000 Hz (f ., = 12 500 Hz)

Thlumienie

Konfigurowalne: 0 ... 999 s

Stosunek przerwa/
wypelnienie

1:1

Endress+Hauser
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Mozliwe zmienne
mierzone

= Przeplyw masowy

= Przeplyw objetosciowy

= Skorygowany przeptyw objetosciowy
= Gesto$¢

= Gesto$¢ odniesienia

= Temperatura

s Temperatura modutu elektroniki
s Czestotliwos¢ drgan O

= Tlumienie drgan O

= Asymetria sygnatu

s Prad wzbudzenia O

E] W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wieksza.

Wyjscie dwustanowe

Maksymalne wartosci DC 30V, 250 mA (pasywne)
wejsciowe
Napiecie jalowe DC 28,8 V (aktywne)

Mechanizm przelgczania

Dwustanowy (stan przewodzenia i nieprzewodzenia)

Opéznienie przelgczania

Konfigurowalne: 0 ... 100 s

Ilo$¢ zataczen

Nieograniczona

Mozliwe funkcje

= Off [Wylacz]

= On [Wigcz]

= Klasa diagnostyczna
= Warto$c¢ graniczna

= Przeplyw masowy
= Przeplyw objetosciowy
= Skorygowany przeptyw objetosciowy
= Gestosc
= Gesto$¢ odniesienia
Temperatura
s Licznik 1-3
= Kontrola kierunku przeptywu
= Status
= Detekcja czes$ciowego napetnienia rur pomiarowych
= QOdciecie niskich przeptywéw

W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wieksza.

Wyjscie impulsowe, przesuniete fazowo

Funkcja Dwa niezalezne sygnaty impulsowe przesuniete fazowo wzgledem siebie
Wersja Typu "otwarty kolektor"
Moze by¢ skonfigurowane jako:
= aktywne
= pasywne
= pasywne NAMUR
Maksymalne wartosci DC 30V, 250 mA (pasywne)
wejsciowe
Napiecie jatowe DC 28,8 V (aktywne)
Spadek napiecia Dla22,5mA:<DC2V

Czestotliwos¢ wyjsciowa

Konfigurowalne: 0 ... 1000 Hz

Thumienie

Konfigurowalne: 0 ... 999 s

20
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Stosunek przerwa/ 1:1
wypelnienie
Mozliwe zmienne = Przeplyw masowy
mierzone = Przeplyw objetosciowy
= Skorygowany przeptyw objetosciowy
= Gestosc
= Gesto$¢ odniesienia
= Temperatura

@ W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wigksza.

Wyjscie przekaznikowe

Funkcja

Wyjscie dwustanowe

Wersja

Wyjscie przekaznikowe separowane galwanicznie

Mechanizm przelaczania

Moze by¢ skonfigurowane jako:
= NO (normalnie otwarte), ustawienie fabryczne
= NC (normalnie zamkniete)

Maks. obcigzalnos¢

= DC30V,0,1A

stykéw (obcigzenie = AC30V,0,5A
pasywne)
Mozliwe funkcje = Wylacz
= Wigcz
= Klasa diagnostyczna
= Limit

= Przeptyw masowy

= Przeplyw objetosciowy

= Skorygowany przeptyw objetosciowy
= Gestosé

= Gesto$¢ odniesienia

= Temperatura

® Licznik 1-3

s Kontrola kierunku przeptywu

Status

= Detekcja czesciowego napetnienia rur pomiarowych
= Odciecie niskich przeptywow

W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji liczba
mozliwych opcji jest wieksza.

Wejscie/wyjscie konfigurowane przez uzytkownika

Podczas uruchomienia konfigurowalny modut wejsé/wyjsé moze by¢ podigczony do jednego gniazda.

Modut ten moze by¢ skonfigurowany w nastepujgcy sposéb:
= Wyjscie pradowe: 4...20 mA (aktywne), 0/4...20 mA (pasywne)
= Wyjscie impulsowe/czestotliwosciowe/dwustanowe (PFS)
= Wejscie pradowe: 4...20 mA (aktywne), 0/4...20 mA (pasywne)

= Wejdcie statusu

Parametry techniczne wejs¢ i wyj$¢ opisano w niniejszym rozdziale.

Sygnalizacja usterki

W zalezno$ci od typu interfejsu, informacja o usterce jest prezentowana w nastepujgcy sposéb:

Wyjscie pradowe HART

Diagnostyka urzadzenia

Stan przyrzadu mozna odczyta¢ za pomocag komendy "48"' HART

Endress+Hauser
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Wersja PROFIBUS PA

Komunikaty o stanie
ialarmach

Diagnostyka zgodnie ze specyfikacja PROFIBUS PA Profil 3.02

Prad alarmowy FDE (Fault
Disconnection Electronic)

0mA

Wersja PROFIBUS DP

Komunikaty o stanie
ialarmach

Diagnostyka zgodnie ze specyfikacjg PROFIBUS PA Profil 3.02

Wersja EtherNet/IP

Diagnostyka urzadzenia

Stan przyrzadu mozna odczyta¢ w obiekcie "Input”

Wersja PROFINET

Diagnostyka urzadzenia

Zgodnie ze specyfikacja "Application Layer protocol for decentralized periphery
and distributed automation", wersja 2.3

Wersja FOUNDATION Fieldbus

Komunikaty o stanie

Diagnostyka zgodnie ze specyfikacjg FF-891

i alarmach
Prad alarmowy FDE (Fault | 0 mA
Disconnection Electronic)
Linia Modbus RS485
Tryb obstugi btedu Mozliwo$¢ wyboru:

= Nie-liczba zamiast wartosci biezgcej
s QOstatnia poprawna warto$¢

Wyjscie pragdowe 0/4...20 mA

4..20mA

Tryb obstugi btedu

Mozliwos$¢ wyboru:

4 ... 20 mA zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 43
4 ... 20 mA zgodnie z US

Warto$é min.: 3,59 mA

Wartos$¢ maks.: 22,5 mA

Wartosc¢ definiowana w zakresie: 3,59 ... 22,5 mA
Biezaca wartos¢

Ostatnia poprawna warto$¢

0..20mA

Tryb obstugi bledu

Mozliwo$é wyboru:
= Poziom maksymalny:22 mA
= Wartos$¢ definiowana w zakresie: 0 ... 20,5 mA
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Wryjscie binarne (PFS)

Wyjscie impulsowe

Tryb obstugi btedu Mozliwo$¢ wyboru:
= Biezgca wartosé
= Brak impulsow

Wryjscie czestotliwosciowe

Tryb obstugi bledu Mozliwo$¢ wyboru:

= Biezgca wartos¢

= OHz

= Wartos¢ zdefiniowana (f 5, 2 ... 12 500 Hz)

Wryjscie przetaczajace

Tryb obstugi btedu Mozliwo$¢ wyboru:
= Stan biezacy

= Otwarte

s Zamkniete

Wyjscie przekaznikowe

Tryb obstugi btedu Mozliwo$¢ wyboru:
= Stan biezacy
= Otwarte
= Zamkniete
Wyswietlacz
Komunikat tekstowy Z informacjg o przyczynie i dziataniach
Podswietlenie Czerwone pod$wietlenie sygnalizuje btagd urzadzenia.

ﬂ Sygnalizacja statusu zgodnie z NAMUR NE 107

Interfejs/protokat

= Za pomocg komunikacji cyfrowej:
= Protokot HART
= FOUNDATION Fieldbus
= PROFIBUS PA
= PROFIBUS DP
= Wersja Modbus RS485
= Wersja EtherNet/IP
= Wersja PROFINET
= Poprzez interfejs serwisowy
= Interfejs serwisowy CDI-RJ45
= Interfejs WLAN

‘ Komunikat tekstowy Z informacjg o przyczynie i dziataniach

ﬂ Dodatkowe informacje dotyczace komunikacji cyfrowej > B8 91

Przegladarka internetowa

‘ Komunikat tekstowy Z informacjg o przyczynie i dziataniach
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Diody sygnalizacyjne LED

Informacja o stanie Stan urzadzenia jest sygnalizowany za pomocg réznokolorowych diod LED
urzadzenia W zalezno$ci od wersji urzgdzenia wyswietlane sg nastepujace informacje:
) ! G} epuja )
= Zasilanie wigczone
= Aktywna transmisja danych
= Wystapit alarm/btad urzadzenia
= Praca w sieci EtherNet/IP
= Pofgczenie EtherNet/IP ustanowione
= Sie¢ PROFINET dostepna
= Potfaczenie PROFINET ustanowione
= Pulsowanie diod LED PROFINET
Podlaczenie w strefie Wartosci dla wersji Ex
zagrozonej wybuchem
Pozycja kodu Typ wyjscia Wartosci dla wersji Ex
zamoéwieniowego "Wyjscie; wejscie 1"
"Wyjscie; wejscie 1"
2 . 26 (+) 27 (-)
Opcja BA Wyjscie pradowe Uy =30 Vp¢
4..20 mA HART Up =250 V¢
Opcja GA PROFIBUS PA Uy =30 Vpc
UM =250 VAC
Opcja LA PROFIBUS DP Uy =30 Vpc
Um =250 Vuc
Opcja MA Modbus RS485 Uy =30 Vpc
Um =250 Vuc
Opcja SA FOUNDATION Fieldbus Uy =30 Vpc
UM =250 VAC
Opcja NA EtherNet/IP Uy =30 Vpc
UM =250 VAC
Opcja RA PROFINET Uy =30 Vpc
UM = 2 50 VAC
Pozycja kodu Typ wyjscia Wartosci dla wersji Ex
zaméwieniowego Widcie: weidcie 2 Whidcie: weidcie 3
"Wyjécie; wejscie 2"; yjscie; wejscie yjscie; wejscie
"Wyjscie; wejscie 3" 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-)
Opcja B Wyjscie pradowe Uy =30 Vpc
4..20 mA Upm =250 Vuc
OpcjaD Wejscie/wyijscie Uy =30 Vpc
konfigurowane przez Upm =250V,
uzytkownika
OpcjaE Wyjscie impulsowe/ Uy =30 Vpc
czestotliwosciowe/ Upm =250V,
dwustanowe (PFS)
Opcja F Wyjscie impulsowe, Uy =30 Vp¢
przesuniete fazowo Upm =250V,
OpcjaH Wyjscie przekaznikowe Uy =30 Vpc
Iy =100 mApc/500 mAxc
UM = 2 50 VAC
Opcjal Wejscie pradowe Uy =30 Vpc
4..20 mA Up =250 V¢
Opcja] Wejscie statusu Uy =30 Vpc
Um =250 Vuc
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Wartosci dla wersji Ex
Pozycja kodu Typ wyjscia Wartosci dla wersji Ex
zamoéwieniowego "Wyjscie; wejscie 1"
"Wyjscie; wejscie 1 26 (+) 27 ()
Opcja CA Wyjscie pradowe Ui=30V
4..20 mA HART Ex i ;=100 mA
pasywne P;=125W
Li=0pH
Ci=6nF
Opcja CC Wyjscie pradowe Exia ! Exic?
4..20 mA HART Ex i Ug=218V Up=218V
aktywne lo=90 mA lg=90 mA
Py =491 mW Py =491 mW
Lo=4,1mH (IIC)/15mH Ly=9 mH (IIC)/39 mH
(IIB) (IIB)
Co =160 nF (IIC)/ Cp = 600 nF (IIC)/
1160 nF (IIB) 4000 nF (IIB)
Ui=30V
;=10 mA
P,=03W
Li=5pH
Ci=6nF
Opcja HA PROFIBUS PA Ex i Exia’! Exic?
(urzadzenie obiektowe U;=30V U;=32V
FISCO) ;=570 mA ;=570 mA
P,=85W P,=85W
Li=10pH Li=10 pH
C;=5nF Ci=5nF
Opcja TA FOUNDATION Fieldbus | Exia® Exic?
Ex i U;=30V U;=32V
;=570 mA ;=570 mA
P,=85W P,=85W
L;=10pH L;=10pH
C;=5nF Ci;=5nF
1) Tylko w wersji przeznaczonej do pracy w Strefie 1, Klasa I, Podklasa 1
2) Tylko w wersji przeznaczonej do pracy w Strefie 2, Klasa I, Podklasa 2 cyfrowag
3) Tylko w wersji przeznaczonej do pracy w Strefie 1, Klasa I, Podklasa 1
4) Tylko w wersji przeznaczonej do pracy w Strefie 2, Klasa I, Podklasa 2 cyfrowa

Pozycja kodu Typ wyjscia Wartosci dla wersji Ex lub wersji zgodnej z NIFW
zamoéwieniowego e e om s e om
"Wryjscie; wejscie 2" "Wyjscie; wejscie 2 "Wyjscie; wejscie 3
"Wyjscie; wejscie 3" 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-)
Opcja C Wyjscie pradowe Up=30V
4..20 mA Ex i ;=100 mA
P,=125W
Li=0
C=0
Opcja G Wyjscie impulsowe/ Ui=30V
czestotliwosciowe/ ;=100 mA
dwustanowe Ex i Pi=125W
Li=0
C=0

Wartos$¢ odciecia niskich
przepltywoéw

Punkt odciecia (zerowania) pomiaru przy niskich przeptywach (przeptywy petzajgce) jest ustawiany

plynnie.

Separacja galwaniczna

Obwody wejsciowe sg galwanicznie izolowane od siebie i od uziemienia (PE).

Endress+Hauser
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Parametry komunikacji
cyfrowej

HART
ID producenta 0x11
Typ urzadzenia 0x3B
Wersja protokotu HART 7

Pliki opisu urzadzenia (DTM,
DD)

Informacje i pliki do pobrania ze strony:
www.pl.endress.com

Obcigzenie HART

Min. 250 Q

Integracja z systemami
sterowania i zarzadzania
aparaturg obiektowa

Informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w

Instrukeji obstugi > B 111.

= Zmienne mierzone przesytane z wykorzystaniem protokotu HART

= Tryb Burst

FOUNDATION Fieldbus

ID producenta

0x452B48 (hex)

Numer identyfikacyjny

0x103B (hex)

Rewizja modelu

1

Wersja pliku opisu Informacje i pliki do pobrania ze strony:
urzadzenia = www.pl.endress.com
N = www.fieldbus.org
Wersja pliku CFF
Interoperability Test Kit (ITK) | Wersja 6.2.0
ITK Test Campaign Number | Informacje:

= www.pl.endress.com
= www.fieldbus.org

Obstuga funkgji link active Tak
scheduler (LAS)
Wybdr: "Link Master", "Basic | Tak

Device"

Ustawienie fabryczne: Basic Device

Adres wezta

Ustawienie fabryczne: 247 (OxF7)

Obstugiwane funkcje

Obstugiwane sg nastepujace funkgcje:

= Restart

= Restart ENP

= Diagnostyka

= Ustawienie trybu "0O0S" (wytgczony z dziatania)
= Ustawienie trybu "AUTO"

® QOdczyt danych trendu

= Odczyt rejestru zdarzen

Zwiazki komunikacji wirtualnej (VCR)

Ilosé VCR 44
Liczba obiektéow linkujacych | 50
w urzadzeniu VFD

Liczba zwigzkéw statych 1
Liczba VCR klienckich 0
Liczba VCR serwerowych 10
Liczba VCR Zrédlowych 43
Liczba VCR typu Sink 0
Liczba VCR typu Subscriber 43
Liczba VCR typu Publisher 43

Mozliwosci linkowania

26

Endress+Hauser


http://www.endress.com
http://www.endress.com
http://www.endress.com

Proline Promass A 300

maksymalny czas dozwolony
na zadanie odpowiedzi

Slot Time — okno czasowe do | 4
wyboru zarzagdcy komunikacji
Minimalna odlegtos¢ czasowa | 8
miedzy dwoma

komunikatami

Maks. response delay - 16

Integracja z systemami
sterowania i zarzadzania
aparaturg obiektowa

Informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w
instrukcjach obstugi > & 111.

s Cykliczna transmisja danych
= Opis modutéw
= (Czasy wykonania

s Metody
PROFIBUS DP
ID producenta 0x11
Numer identyfikacyjny 0x156F
Wersja profilu 3.02

Pliki opisu urzgdzenia (GSD,
DTM, DD)

Informacje i pliki do pobrania ze strony:

= www.pl.endress.com
Na stronie dotyczacej danego produktu: Dokumentacja/Instrukcje obstugi/
Oprogramowanie - Sterowniki

= www.profibus.org

Obstugiwane funkcje

= Funkcja identyfikacji i serwisu
Prosta identyfikacja urzadzenia poprzez system sterowania i tabliczke
znamionowa

= Funkcja PROFIBUS upload/download
Do 10-krotnie szybszy odczyt i zapis parametréw za pomocg funkeji
PROFIBUS Upload/Download

s Zbiorczy komunikat statusu
Proste i zrozumiate informacje diagnostyczne dzieki podziatowi
komunikatéw diagnostycznych na kategorie

Konfiguracja adresu
urzadzenia

= Za pomocg mikroprzetgcznikéw DIP w module wejs¢/wyjsé
= Za pomocg oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare)

Kompatybilnosé ze
starszymi modelami

W przypadku wymiany urzadzenia, przeptywomierze Promass 300 zapewniajg
kompatybilno$¢ cyklicznej wymiany danych ze starszymi modelami. W
zwigzku z tym nie ma koniecznosci zmiany parametréw sieci PROFIBUS za
pomocg plikéw GSD dla przeptywomierzy Promass 300.

Poprzedni model:

Promass 83 w wersji z komunikacjg PROFIBUS DP
= NrID: 1529 (hex)

= Rozszerzony plik GSD: EH3x1529.gsd

= Standardowy plik GSD: EH3_1529.gsd

Opis zakresu kompatybilnosci funkeji:
- B 111lInstrukcja obstugi .

Integracja z systemami
sterowania i zarzadzania
aparatura obiektowa

Informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w
instrukcjach obstugi > & 111.

= Cykliczna transmisja danych
= Model blokowy
= QOpis modutéw

PROFIBUS PA
ID producenta 0x11
Numer identyfikacyjny 0x156D
Wersja profilu 3.02

Endress+Hauser
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Pliki opisu urzadzenia (GSD,
DTM, DD)

Informacje i pliki do pobrania ze strony:
= www.pl.endress.com
= www.profibus.org

Obstugiwane funkcje

= Funkcja identyfikacji i serwisu
Prosta identyfikacja przyrzadu poprzez system sterowania i tabliczke
znamionowa

= Funkcja PROFIBUS upload/download
Do 10-krotnie szybszy odczyt i zapis parametréow za pomoca funkcji
PROFIBUS Up-/Download

= Zbiorczy komunikat stanu
Proste i zrozumiate informacje diagnostyczne dzieki podziatowi
komunikatéw diagnostycznych na kategorie

Konfiguracja adresu
przyrzadu

= Za pomoca mikroprzetgcznikéw DIP w module wejs¢/wyjsé
= Za pomoca wyswietlacza
= Za pomoca oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare)

Kompatybilnos¢ ze
starszymi modelami

W przypadku wymiany przyrzadu, przeptywomierze Promass 300 zapewniajg
kompatybilnos¢ cyklicznej wymiany danych ze starszymi modelami. W
zwigzKku z tym nie ma konieczno$ci zmiany parametréw sieci PROFIBUS za
pomocg plikéw GSD dla przeptywomierzy Promass 300.

Starsze modele:
= Promass 80 wersja PROFIBUS PA
= NrID: 1528 (hex)
® Rozszerzony plik GSD: EH3x1528.gsd
s Standardowy plik GSD: EH3_1528.gsd
= Promass 83 wersja PROFIBUS PA
= NrID: 152A (hex)
= Rozszerzony plik GSD: EH3x152A.gsd
= Standardowy plik GSD: EH3_152A.gsd

Opis zakresu kompatybilnosci funkcji:
- B 111lInstrukcja obstugi .

Integracja z systemami
automatyki

Informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w
instrukcjach obstugi > B 111.

» Cykliczna transmisja danych
= Model blokowy
= QOpis modutéw

Modbus RS485

Specyfikacja protokotu

Modbus Applications Protocol Specification V1.1

Czasy odpowiedzi

= Bezposredni dostep do danych: typowo 25 ... 50 ms
= Bufor automatycznego przeszukiwania bloku danych (Auto-scan buffer):
typowo 3 ... 5ms

Typ urzadzenia Slave

Zakres adres6w urzadzen 1..247

slave

Zakres adreséw 0

rozgtoszeniowych

Kody funkgji = 03: Odczyt rejestrow sktadujgcych
= 04: Odczyt rejestrow wejsciowych
= 06: Zapis do jednego rejestru sktadujacego
= (08: Diagnostyka
= 16: Zapis do wielu rejestrow
s 23:Odczyt/zapis n rejestrow

Wiadomosci rozgtoszeniowe
(broadcast)

Obstuga za pomoca nastepujacych kodéw funkcji:
= (06: Zapis do jednego rejestru sktadujacego

= 16: Zapis do wielu rejestréw

= 23: Odczyt/zapis n rejestrow
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Obstugiwane predkosci
transmisji

1200 BAUD
2400 BAUD
4800 BAUD
9600 BAUD
19200 BAUD
38400 BAUD
57600 BAUD
115200 BAUD

Tryb transmisji

ASCII
= RTU

Dostep do danych

Mozliwy dostep do kazdego parametru urzadzenia poprzez protokét Modbus
RS485.

Informacje dotyczace rejestrow Modbus

Kompatybilnosé ze
starszymi modelami

W przypadku wymiany urzadzenia, przeptywomierze Promass 300 zapewniajg
kompatybilno$é rejestréw Modbus dla zmiennych procesowych i informacji
diagnostycznych ze starszymi modelami Promass 83. W zwigzku z tym nie ma
konieczno$ci zmiany parametréw sieci w systemie nadrzednym.

Opis zakresu kompatybilnosci funkeji:
- B 111Instrukcja obstugi .

Integracja z systemami
sterowania i zarzadzania
aparatura obiektowa

Informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w
instrukeji obstugi > B 111.

Informacje dotyczace wersji Modbus RS485
Kody funkeji

Informacje dotyczace rejestrow

Czas odpowiedzi

Mapa rejestrow Modbus

EtherNet/IP
Specyfikacja protokotu = The CIP Networks Library Volume 1: Common Industrial Protocol
= The CIP Networks Library Volume 2: EtherNet/IP Adaptation of CIP
Typ komunikacji = 10Base-T

= 100Base-TX

Profil urzadzenia

Urzadzenie uniwersalne (typ produktu: 0x2B)

ID producenta 0x11

Typ urzadzenia 0x103B

Predkosci transmisji Automatyczna %00 Mbit, detekcja trybu dupleksowego i potdupleksowego
Biegunowosé Automatyczne rozpoznawanie biegunowosci dla automatycznej korekeji

skrzyzowanych par linii TxD i RxD

Obstugiwane potaczenia CIP

Maks. 3 potgczenia

Polaczenia typu "explicit"

Maks. 6 potgczen

Potaczenia we/wy

Maks. 6 potaczen (skaner)

Opcje konfiguracji urzagdzenia

= Mikroprzetgczniki typu DIP switch w module elektroniki do ustawiania
adresu IP urzadzenia

Oprogramowanie narzedziowe producenta (FieldCare)

Add-on Profile Level 3 dla system6w sterowania Rockwell Automation
Przegladarka internetowa

Pliki konfiguracyjne (EDS) zapisane w pamieci przyrzadu

Konfiguracja interfejsu
EtherNet

Predkos$¢: 10 MBit, 100 MBit, auto (ustawienie fabryczne)
= Dupleks: half-duplex, full-duplex, auto (ustawienie fabryczne)
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Konfiguracja adresu przyrzadu

= Mikroprzetgczniki na module elektroniki do ustawiania adresu IP
przyrzadu (ostatni oktet)

Serwer DHCP

Oprogramowanie narzedziowe producenta (FieldCare)

Add-on Profile Level 3 dla systeméw sterowania Rockwell Automation
Przegladarka internetowa

Oprogramowanie komunikacyjne ze sterownikiem EtherNet/IP, np.
RSLinx (Rockwell Automation)

Technologia DLR (Device Level
Ring)

Tak

Integracja z systemami

Informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w

automatyki instrukcjach obstugi > B 111.
= Cykliczna transmisja danych
= Model blokowy
s Grupy parametréw wejsciowych i wyjsciowych

PROFINET
Specyfikacja protokotu "Application Layer protocol for decentralized periphery and distributed
automation’, wersja 2.3
Typ komunikacji 100 MBit/s

Klasa zgodnosci

Klasa zgodnosci B

Klasa obcigZenia sieci

Klasa obcigzenia sieci Il

Predkosci transmisji

Automatyczna 100 Mbit/s, detekcja trybu dupleksowego

Czasy cyklu Min. 8 ms

Biegunowosé Automatyczne rozpoznawanie biegunowosci dla automatycznej korekcji
skrzyzowanych par linii TxD i RxD

Obstuga protokotu MRP Tak

Obstuga redundancji systemu

Redundancja systemu S2 (2 ARz 1 NAP)

Profil urzadzenia

Identyfikator profilu 0xF600
Urzadzenie uniwersalne

ID producenta

0x11

Typ urzadzenia

0x843B

Pliki opisu urzadzenia (GSD,
DTM, DD)

Informacje i pliki do pobrania ze strony:

= www.pl.endress.com
Na stronie dotyczacej danego produktu: Dokumentacja / Instrukcje obstugi /
Oprogramowanie - Sterowniki

= www.profibus.org

Obstugiwane potgczenia

= 2 x AR (relacja aplikacyjna z I0 Controller/sterownikiem)

= 1 x AR (dopuszczalna relacja aplikacyjna z I0-Supervisor/urzgdzeniem
programujgcym)

= 1 xInput CR (kanat komunikacyjny)

= 1 x Output CR (kanat komunikacyjny)

= 1 x Alarm CR (kanat komunikacyjny)

Opcje konfiguracji urzadzenia

= Mikroprzetgczniki DIP w module elektroniki do ustawiania nazwy
urzadzenia (ostatnia cze$c)

= Oprogramowanie narzedziowe producenta (FieldCare, DeviceCare)

= Przegladarka internetowa

= Plik opisu urzadzenia (GSD), ktéry mozna odczytac za pomocag
wbudowanego serwera WWW urzadzenia

Konfiguracja
nazwy urzadzenia

= Mikroprzetgczniki DIP w module elektroniki do ustawiania nazwy
urzagdzenia (ostatnia czesc)

= Protokdt DCP

= Aplikacja Process Device Manager (PDM)

= Wbudowany serwer WWW
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Obstugiwane funkcje

= Funkcja identyfikacji i serwisu
Prosta identyfikacja przyrzadu poprzez:
= System sterowania
s Tabliczke znamionowg
= Status warto$ci zmierzonej
Zmienne procesowe sg przesylane wraz ze statusem wartosci zmierzonej
= Pulsowanie tla wskaznika w celu szybkiej identyfikacji urzadzenia i funkji
= Obstuga urzadzenia za pomocg oprogramowania narzedziowego (np.
FieldCare, DeviceCare, SIMATIC PDM)

Integracja z systemami
sterowania i zarzadzania
aparaturg obiektowa

Informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w
instrukcjach obstugi > & 111.

s Cykliczna transmisja danych

= Przeglad i opis modutow

= Kody statusu

s Parametryzacja po uruchomieniu
= Ustawienie fabryczne

Zasilanie

Rozmieszczenie zaciskow

Przetwornik: obwod zasilania, wejscia/wyjscia

Wersja HART
Obwdd zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3
1(+) 2 (-) 26 (+) 27 (-) 24 (+) 25 (=) 22 (+) 23 ()

Rozmieszczenie zaciskow zalezy od zamoéwionej wersji urzadzenia > 14.

Wersja FOUNDATION Fieldbus

Obwdéd zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3
1(+) 2(-) 26 (A) 27 (B) 24 (+) 25(-) 22 (+) 23 (-)
Rozmieszczenie zaciskéw zalezy od zaméwionej wersji urzadzenia > B 14.
Wersja PROFIBUS PA
Obwdd zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3
1(+) 2(-) 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-)
Rozmieszczenie zaciskéw zalezy od zaméwionej wersji urzadzenia -> 14.
Wersja PROFIBUS DP
Obwdd zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3
1(+) 2 (=) 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25 (=) 22 (+) 23 (-)
Rozmieszczenie zaciskow zalezy od zamoéwionej wersji urzadzenia > 14.
Wersja Modbus RS485
Obwdéd zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3
1(+) 2(-) 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25(-) 22 (+) 23 (-)

Rozmieszczenie zaciskéw zalezy od zaméwionej wersji urzadzenia > B 14.
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Wersja PROFINET
Obwadd zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3
1(+) 2 (=) Linia PROFINET 24 (+) 25 () 22 (+) 23 ()
(zlgcze RJ45) . i , A .
Rozmieszczenie zaciskow zalezy od zamoéwionej wersji
urzadzenia > B 14.
Wersja EtherNet/IP
Obwdd zasilania Wejscie/wyjscie 1 Wejscie/wyjscie 2 Wejscie/wyjscie 3
1(+) 2 (-) Linia EtherNet/IP 24 (+) 25 () 22 (+) 23 (=)

(tacze RJ45) ‘ N ‘ o
Rozmieszczenie zaciskéw zalezy od zaméwionej wersji

urzadzenia > B 14.

ﬂ Rozmieszczenie zaciskéw zewnetrznego wskaznika: > B 35.

Dostepne zlgcza wtykowe ﬂ Ztaczy wtykowych nie wolno uzywac w strefie zagrozonej wybuchem!
Ztacza wtykowe dla sieci obiektowych:
Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie 1"
= Opcja SA"FOUNDATION Fieldbus" - 32
= Opcja GA "PROFIBUS PA" - 32
= Opcja NA "EtherNet/IP" > B 32
= Opcja RA"PROFINET" > 33
Z1acze wtykowe interfejsu serwisowego:
Pozycja kodu zam. "Akcesoria zamontowane"
opcja NB, adapter RJ45 M12 (interfejs serwisowy) > B 45
Pozycja kodu zam. "Wejscie; wyjscie 1", opcja SA "FOUNDATION Fieldbus"
Pozycja kodu zam. Wprowadzenie przewodéw/rodzaj ztacza > B 34
"Podlaczenie elektryczne" 2 3
M, 3,4,5 Wtyk 7/8" -
Pozycja kodu zam. "Wejscie; wyjscie 1", opcja GA "PROFIBUS PA"
Pozycja kodu zam. Wprowadzenie przewodéw/rodzaj ztacza> B 34
"Podtaczenie elektryczne" 2 3
L,N,P, U Wtyk M12 x 1 -
Pozycja kodu zam. "Wejscie; wyjscie 1", opcja NA "EtherNet/IP"
Pozycja kodu zam. Wprowadzenie przewodéw/rodzaj ztagcza > B 34
"Podlaczenie elektryczne" 2 3
LN, P, U Wtyk M12 x 1 -
RYU2 D2 D2 y12) Wiyk M12 x 1 Wiyk M12 x 1
1) Ta wersja nie moze by¢ zamoéwiona tacznie z zewnetrzng anteng WLAN (pozycja kodu zam. "Akcesoria
zatgczone', opcja P8), adapterem Rj45 M12 interfejsu serwisowego (pozycja kodu zam. "Akcesoria
zamontowane', opcja NB), ani z zewnetrznym wskaznikiem DKX001
2) Wersja przeznaczona do integracji przyrzadu z siecig o topologii pierscienia.
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Pozycja kodu zam. "Wejscie; wyjscie 1", opcja RA "PROFINET"

Pozycja kodu zam. Wprowadzenie przewodéw/rodzaj ztagcza > B 34
"Podlaczenie elektryczne" 2 3
L N,P,U Wityk M12 x 1 -
RY2 g2 h2) y12) Wiyk M12 x 1 Wityk M12 x 1
1) Ta wersja nie moze by¢ zamowiona gcznie z zewnetrzng anteng WLAN (pozycja kodu zam. "Akcesoria

zalaczone', opcja P8), adapterem RJ45 M12 interfejsu serwisowego (pozycja kodu zam. "Akcesoria

zamontowane', opcja NB), ani z zewnetrznym wskaznikiem DKX001.

2) Wersja przeznaczona do integracji przyrzadu z siecig o topologii pierscienia.

Pozycja kodu zam. "Akcesoria zamontowane", opcja NB: "Adapter RJ45 M12 (interfejs

serwisowy)"

Kod zaméwieniowy

"Akcesoria zamontowane"

Wprowadzenie przewodéw/przytacze> B 34

Wprowadzenie przewodéw

Wprowadzenie przewodow

2 3
NB Wityk M12 x 1 -
Zasilanie Pozycja kodu zaméwieniowego Napiecie na zaciskach Zakres czestotliwosci
"Zasilanie"
Opcja D DC24V +20% -
Opcja E AC100...240V | -15..+10% 50/60 Hz
DC24V +20% -
Opcjal
AC100...240V | -15..+10% 50/60 Hz
Pob6r mocy Przetwornik
Maks. 10 W (moc czynna)
poboér pradu podczas Maks. 36 A (<5 ms) zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 21
wiaczenia zasilania
Pobér pradu Przetwornik

= Maks. 400 mA (24 V)

= Maks. 200 mA(110V, 50/60 Hz; 230V, 50/60 Hz)

Zanik napiecia zasilajacego

= Licznik zapamietuje ostatnig warto$¢ mierzona.
= W zaleznosci od wersji przyrzadu, parametry konfiguracyjne sg zapisywane w pamieci przyrzadu

lub we wtykowym module pamieci (HistoROM DAT).
= Komunikaty o btedach (tgcznie z wartoscig licznika godzin pracy) zostaja zachowane.

Podtaczenie elektryczne

Podlaczenie przetwornika pomiarowego

ﬂ = Rozmieszczenie zaciskow> B 31
= Dostepne zigcza wtykowe> B 32
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W e

A0026781

1  Wprowadzenie przewodu zasilajgcego
2 Wprowadzenie przewodow sygnatowych (wejsciowych/wyjsciowych)
3 Wprowadzenie przewodow sygnatowych (wejsciowych/wyjsciowych) lub przewodu podiqczenia do sieci

obiektowej poprzez ztqcze serwisowe (CDI-RJ45); Opcja: podigczenie zewnetrznej anteny WLAN, podigczenie
zewnetrznego wskaznika DKX001
4 Uziemienie ochronne (PE)

ﬂ Adapter RJ45 do ztacza M12 jest dostepny opcjonalnie:
Pozycja kodu zam. "Akcesoria", opcja NB: "Adapter Rj45 M12 (interfejs serwisowy)"

Adapter stuzy do podigczenia interfejsu serwisowego (CDI-RJ45) do ztgcza M12
zamontowanego w miejscu wprowadzenia przewodu. Dzieki temu podtgczenie do interfejsu
serwisowego mozna zrealizowaé poprzez gniazdo M12 bez otwierania obudowy przetwornika.

ﬂ Podtgczenie do sieci obiektowej poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)> B 97

Podigczenie do sieci o topologii pierscienia

Przyrzad w wersji z komunikacjg EtherNet/IP i PROFINET moga by¢ integrowany z siecig o topologii
pierscienia. Integracja przyrzadu z siecig nastepuje poprzez zaciski obwodu sygnatowego (wyjscie 1)
lub gniazdo interfejsu serwisowego (CDI-RJ45).

Integracja przetwornika z siecig o topologii pierscienia:
= Wersja EtherNet/IP
= Wersja PROFINET

W e

AD026781

Wprowadzenie przewodu zasilajqcego

Wprowadzenie przewoddéw sygnatowych: Wersja PROFINET lub EtherNet/IP (ztqcze Rj45)
Podtgczenie do gniazda interfejsu serwisowego (CDI-RJ45)

Uziemienie ochronne (PE)

W N =

ﬂ Jesli urzadzenie posiada dodatkowe moduty wejs¢/wyijs¢, przewody podigczeniowe sg
prowadzone przez wprowadzenie przewodu podlgczeniowego gniazda interfejsu serwisowego
(CDI-RJ45).

34
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Podlaczenie zewnetrznego wskaznika DKX001

Zewnetrzny wskaznik DKX001 jest dostepny jako dodatkowe wyposazenie opcjonalne
- B 108.

= Zewnetrzny wskaznik DKX001 mozna zastosowac jedynie dla nastepujgcych wersji obudowy:
pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A "Aluminium malowane proszkowo"

= Jesli urzadzenie zostalo zamowione wraz z zewnetrznym wskaznikiem DKX001, jest ono
dostarczane z zaslepka gniazda podtgczeniowego. W tym przypadku obstuga lokalna za
pomocg wbudowanego wskaznika jest niemozliwa.

= Jezeli wskaznik zewnetrzny DKX001 zostanie zaméwiony pozniej, nie mozna go podigczy¢
jednocze$nie ze wskaznikiem wbudowanym. Do przetwornika moze by¢ poditgczony tylko
jeden wskaznik.

A0027518

Zewnetrzny wskaznik DKX001
Przewéd ochronny (PE)
Przewdd podtgczeniowy
Przetwornik

Przewéd ochronny (PE)

Vil W N =

Przyklady podtaczen

Wersja z wyjsciem prqdowym 4...20 mA HART

A0029055

2 Przyktad podigczenia wersji z aktywnym wyjsciem prqgdowym 4...20 mA HART

—

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Ekran przewodu zastosowany na jednym koricu. Dla spetnienia wymagari kompatybilnosci
elektromagnetycznej ekran przewodu nalezy podtgczy¢ do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewodéw o
odpowiednich parametrach > B 45

Podtqczenie urzqdzeri w wersji HART > B 91

Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q): zachowac maks. obcigzenie - 16

Wskaznik analogowy: zachowa¢ maks. obcigzenie > B 16

Przetwornik

N

o U™ W

Endress+Hauser 35



Proline Promass A 300

®3

1
2
3

A0028762

Przyktad podiqczenia wersji z pasywnym wyjsciem prgdowym 4...20 mA HART

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Zasilanie

Ekran przewodu zastosowany na jednym koricu. Dla spetnienia wymagart kompatybilnosci
elektromagnetycznej ekran przewodu nalezy podigczy¢ do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewoddéw o
odpowiednich parametrach > B 45

4 Wskaznik analogowy: zachowa¢ maks. obcigzenie > B 16

5 Przetwornik

Wejscie HART

+
T—6
+
-—5
2 3
A0028763

4 Przyktad podiqczenia dla uktadu z wejsciem HART ze wspélnym ™" (pasywnym)

1 System sterowania z wyjsciem HART (np. sterownik programowalny)

2 Aktywna bariera z zasilaczem petli prqdowej (np. RN22 1N)

3 Ekran przewodu zastosowany na jednym koricu. Dla spetnienia wymagari kompatybilnosci
elektromagnetycznej ekran przewodu nalezy podigczy¢ do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewoddéw o
odpowiednich parametrach

4 Wskaznik analogowy: zachowac maks. obcigzenie > B 16

5 Przetwornik cisnienia (np. Cerabar M, Cerabar S): patrz wymagania

6  Przetwornik

36
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PROFIBUS PA

s L ;

5 Przykiad podigczenia dla wersji PROFIBUS PA

A0028768

®

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Modut konwertera (tgcznika segmentéw) PROFIBUS PA

Ekran przewodu zastosowany na jednym koricu. Dla spetnienia wymagar kompatybilnosci
elektromagnetycznej ekran przewodu nalezy podtgczy¢ do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewodéw o
odpowiednich parametrach

Skrzynka zaciskowa

Przetwornik pomiarowy

Lokalna linia uziemienia

Rezystor zamykajqcy

Linia wyrownania potencjatow

w N =

O N O

PROFIBUS DP

A0028765

6 Przyktad podiqczenia wersji PROFIBUS, strefa niezagrozona wybuchem i Strefa 2/Dziat 2

—

System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Ekran przewodu zastosowany na jednym koricu. Dla spetnienia wymagari kompatybilnosci
elektromagnetycznej ekran przewodu nalezy podtgczy¢ do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewodéw o
odpowiednich parametrach

3 Skrzynka rozdzielcza

4 Przetwornik

ﬂ Gdy predko$¢ transmisji > 1.5 MBit/s, nalezy zastosowa¢ wprowadzenia przewodu spetniajgce
wymagania EMC oraz ciggto$¢ ekranu kabla, ktory powinien by¢ podtgczony do zaciskow
uziemienia.
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Wersja EtherNet/IP

1 &9 5

€9 T—5

o
A0028767
7 Przyktad podtqczenia dla wersji EtherNet/IP
1  System sterowania (np. sterownik programowalny)
2 Przelgcznik Ethernet
3 Uzy¢ przewoddéw o odpowiednich parametrach
4 Wik
5 Przetwornik
Wersja EtherNet/IP: topologia DLR (Device Level Ring)
1 2 3 4 5

A0027544

System sterowania (np. sterownik programowalny)
Przetqcznik Ethernet

Uzyc przewodow o odpowiednich parametrach » B 45
Przetwornik

Przewdd tqczqcy dwa przetworniki

Vil WN =

PROFINET

A0028767

i3]

8 Przyktad podiqczenia wersji PROFINET

System sterowania (np. sterownik programowalny)
Przetqcznik Ethernet

Uzy¢ przewoddw o odpowiednich parametrach
Wtyk

Przetwornik

vl W N =
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Wersja PROFINET: protokét MRP

A0027544

System sterowania (np. sterownik programowalny)
Przetqcznik Ethernet

Uzy¢ przewoddw o odpowiednich parametrach > B 45
Przetwornik

Przewdd tqczqcy dwa przetworniki

vl W N =

Wersja PROFINET: redundancja systemu S2

o

T
pre
ORtd

A0039553

®

9 Przyktadowe podigczenia dla redundancji systemu S2

System sterowania 1 (np. sterownik programowalny)
Synchronizacja systeméw sterowania

System sterowania 2 (np. sterownik programowalny)
Przemystowy przetqcznik zarzqdzalny Ethernet
Przetwornik

Vil N =

Endress+Hauser
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FOUNDATION Fieldbus

s L ;

10  Przykiad podigczenia wersji z interfejsem FOUNDATION Fieldbus

A0028768

1 System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Kondycjoner zasilania (FOUNDATION Fieldbus)

3 Ekran przewodu zastosowany na jednym koricu. Dla spetnienia wymagari kompatybilnosci
elektromagnetycznej ekran przewodu nalezy podigczy¢ do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewoddéw o
odpowiednich parametrach

Skrzynka zaciskowa

Przetwornik pomiarowy

Lokalna linia uziemienia

Rezystor zamykajqcy

Linia wyréwnania potencjatow

0 N O

Wersja Modbus RS485

A0028765

11  Przykiad podigczenia dla wersji z interfejsem Modbus RS485, strefa niezagrozona wybuchem i Strefa 2;
Klasa I, Dziat 2

1  System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Ekran przewodu zastosowany na jednym koticu. Dla spetnienia wymagari kompatybilnosci
elektromagnetycznej ekran przewodu nalezy podtqczy¢ do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewoddéw o
odpowiednich parametrach

3 Skrzynka rozdzielcza

4 Przetwornik

40
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Wyjscie prqdowe 4-20 mA

) :
N 3
4..20 mA
A0028758
12 Przykiad podigczenia wyjscia prgdowego 4-20 mA (aktywnego)
1 System sterowania (np. sterownik programowalny)
2 Wskaznik analogowy: zachowac maks. obcigzenie > B 16
3 Przetwornik
1 2 3
e (£
+
/\\ k/J 4
‘ ‘ N 4..20 mA
=~
A0028759
13 Przykiad podigczenia wyjscia prqdowego 4-20 mA (pasywnego)
1  System sterowania (np. sterownik programowalny)
2 Aktywna bariera z zasilaczem petli prgdowej (np. RN22 1N)
3 Wskaznik analogowy: zachowaé maks. obcigzenie > B 16
4 Przetwornik
Wyjscieimpulsowe/czestotliwosciowe
=~
1 / —2
il
= 3
£ 3
=+ —
= U
12345

A0028761
14 Przykiad podigczenia wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego (pasywnego)
1 System sterowania procesem z wejsciem impulsowym/czestotliwosciowym (np. sterownik programowalny)

2 Zasilanie
3 Przetwornik: zachowac maks. wartosci wejsciowe -> 19

Endress+Hauser
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Wyjscie dwustanowe

N

+

-
A0028760
15  Przykiad podigczenia wyjscia dwustanowego (pasywnego)
1  System sterowania (np. sterownik programowalny)
2 Zasilanie
3 Przetwornik: zachowac maks. wartosci wejsciowe > B 19
Podwaéjne wyjscie impulsowe
1
T
I O

16  Przykiad podigczenia podwaojnego wyjscia impulsowego (aktywnego)

1 System sterowania procesem z podwdjnym wejsciem impulsowym (np. sterownik programowalny)

Przetwornik: zachowa¢ maks. wartosci wejsciowe > B 20
Podwdjne wyjscie impulsowe
Podwdéjne wyjscie impulsowe (slave), z przesunieciem fazowym

W

A0029280

d

17  Przykiad podigczenia wersji z podwdjnym wyjsciem impulsowym (pasywnym)

Zasilanie
Przetwornik: zachowa¢ maks. wartosci wejsciowe > B 20
Podwdjne wyjscie impulsowe

vl W N =

Podwdjne wyjscie impulsowe (slave), z przesunieciem fazowym

System sterowania procesem z podwdjnym wejsciem impulsowym (np. sterownik programowalny)

A0029279
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Wyjscie przekaznikowe

N

i

&

i
|

|

A0028760
18  Przykiad podigczenia wyjscia przekaznikowego (pasywnego)

1 System sterowania z wejsciem przekaznikowym (np. sterownik programowalny)
2 Zasilanie
3 Przetwornik: zachowac maks. wartosci wejsciowe > B 21

Wejscie prqdowe

A0028915

19  Przyktad podiqczenia wejscia prqgdowego 4...20 mA

1 Zasilanie

Skrzynka zaciskow

Zewnetrzny przyrzqd pomiarowy (do odczytu np. wartosci cisnienia, temperatury)
Przetwornik

=W N

Wejscie statusu

i 4

|
1 S

_‘ ’+

A0028764
20  Przyktad podlgczenia wejscia statusu
1 System sterowania z wyjsciem statusu (np. sterownik programowalny)

2 Zasilacz
3 Przetwornik

Wyréwnanie potencjatéw Wymagania

Poza podlaczeniem przewodéw uziemiajgcych zadne dodatkowe czynnodci nie s3 wymagane.
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Dla uzyskania prawidtowych wynikéw pomiaréw nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

s Medium i czujnik powinny mie¢ identyczny potencjat elektryczny
= Zalecenia dotyczace lokalnego systemu uziemienia

Zaciski

Zaciski sprezynowe: przeznaczone do Zyt linkowych niezarobionych i zarobionych
tulejkami kablowymi.
Przekroje zyt 0,2 ... 2,5 mm? (24 ... 12 AWG).

Wprowadzenia przewodow

= Diawik kablowy: M20 x 1.5 @ przewodu 6 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in)
s Gwinty wewnetrzne dla dtawikow:

= NPT %"

" Gy

= M20
= Wtyk do podiaczenia przewodéw sygnatowych: M12

Dostepne tylko w niektérych wersjach urzadzenia > B 32.

Przyporzadkowanie stykéw FOUNDATION Fieldbus
w zlaczach wtykowych
/\ Nr Funkcja Oznaczenie Wtyk/gniazdo
2 < O Gy 3 |suk
u
1 O C)i 4 1 + +3
\’_‘/ ygnatu A Wtyk
2 - - sygnatu
3 Uziemienie
4 Nie przyporzadkowany
Wersja PROFIBUS PA
/\ Nr Funkcja Oznaczenie Wtyk/gniazdo
2 < ) O) 3 | styk
u
1 Q&i 411 |+ PROFIBUS PA + A Wiyk
2 Uziemienie
3 - PROFIBUS PA -
4 Nieprzyporzgdkowany
Wersja PROFINET
2 Nr Funkcja
‘ styk
1“9 C+3 | 1]+ TD +
wj 2 + RD +
‘ 3 - TD -
4
0032047 4 - RD -
Oznaczeni Wtyk/gniazdo
e
D Gniazdo
E] Zalecany wtyk:
= Prod. Binder, seria 763, nr kat. 99 3729 810 04
= Phoenix Contact, nr kat. 1543223 SACC-M12MSD-4Q
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Wersja EtherNet/IP

2 Nr Funkcja

‘ styk
OB
1“9 C+-3 |1 + Linia Tx

Oj 2 + Linia Rx
‘ 3 - Linia Tx
4
0032047 i - Linia Rx
Oznaczeni Wtyk/gniazdo
e
D Gniazdo

E‘ Zalecany wtyk:
= Prod. Binder, seria 763, nr kat. 99 3729 810 04
= Phoenix Contact, na kat. 1543223 SACC-M12MSD-4Q

Interfejs serwisowy

Pozycja kodu zam. "Akcesoria zamontowane", opcja NB: "Adapter RJ45 M12 (interfejs serwisowy)"

2 Nr Funkcja

‘ styk
£0% B
1 —O 1 + Linia Tx

Cr3
QJ 2 | + Linia Rx
‘ 3 - Linia Tx
4
A0032047 4 - Linia Rx
Oznaczeni Wtyk/gniazdo

e

D Gniazdo

E] Zalecany wtyk:
= Prod. Binder, seria 763, nr kat. 99 3729 810 04

= Phoenix Contact, na kat. 1543223 SACC-M12MSD-4Q

Parametry przewodoéw Dopuszczalny zakres temperatur
= Przestrzegac przepiséw lokalnych dotyczacych instalacji przewodoéw.
= Przewody musza by¢ odpowiednie do spodziewanych temperatur minimalnych i maksymalnych.
Przewdd zasilajacy
Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.
Przewdd sygnatowy
Wyjscie prqdowe 4...20 mA HART
Zalecane sg przewody ekranowane. Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.
Linia PROFIBUS PA
Ekranowana skretka dwuzytowa. Zalecane sg przewody typu A .
Informacje dotyczace planowania i instalowania sieci PROFIBUS, patrz:
= Instrukcja obstugi "PROFIBUS DP/PA - Wytyczne planowania i uruchomienia' (BAO0034S)
= Wytyczne Organizacji Uzytkownikéw PROFIBUS (PNO) 2.092 "PROFIBUS PA User and
Installation Guideline"
= Norma PN-EN 61158-2 (technologia MBP)
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PROFIBUS DP

Norma PN-EN 61158 okresla dwa typy przewodéw (A i B) dla okablowania sieci obiektowej, ktére
mogg obstugiwac kazdg predkos¢ przesytu danych. Zalecane sg przewody typu A.

Typ przewodu A
Impedancja 135 ... 165 Q dla czestotliwosci pomiarowej 3 ... 20 MHz
charakterystyczna

Pojemnos¢ przewodu

<30 pF/m

Przekréj zyt > 0,34 mm? (22 AWG)
Typ przewodu Skretka
Rezystancja petli <110 O/km

Thumienie sygnatu

Maks. 9 dB na catej dtugosci przekroju przewodu

Ekran

Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacji folii i oplotu. Podtgczajac ekran
przewodu do zacisku uziemiajgcego przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego
systemu uziemienia.

Informacje dotyczgce planowania i instalowania sieci PROFIBUS, patrz:

= Instrukcja obstugi "PROFIBUS DP/PA - Wytyczne planowania i uruchomienia" (BAO0034S)

= Wytyczne Organizacji Uzytkownikéw PROFIBUS (PNO) 2.092 "PROFIBUS PA User and
Installation Guideline"

= Norma PN-EN 61158-2 (technologia MBP)

EtherNet/IP

Zgodnie z normg ANSI/TIA/EIA-568-B.2 w sieciach EtherNet/IP powinny by¢ uzywane kable
kategorii nie nizszej niz 5. Zalecane sa kable kategorii 5e i 6.

Informacje dotyczace planowania i instalowania sieci EtherNet/IP, patrz instrukcja "EtherNet
Media Planning and Installation Manual. Publikacja ODVA

PROFINET

Zgodnie z normg IEC 61156-6 w sieciach PROFINET powinny by¢ uzywane kable kategorii nie nizszej
niz 5. Zalecane sg kable kategorii 5e i 6.

Informacje dotyczace planowania i instalowania sieci PROFINET, patrz poradnik: "PROFINET
Wskazowki odnosdnie instalacji, podtgczenia i montazu" w wersji polskiej

FOUNDATION Fieldbus

Ekranowana skretka dwuzytowa.

Informacje dotyczace planowania i instalowania sieci FOUNDATION Fieldbus:

= Instrukcja obstugi "'FOUNDATION Fieldbus Overview' (BAOO013S)
= FOUNDATION Fieldbus Guideline
= Norma IEC 61158-2 (technologia MBP)

Modbus RS485

Norma EIA/TIA-485 okresla dwa typy kabli (A i B) dla przewodow sieci obiektowej, ktére moga
obstugiwaé kazdg predkos¢ transmisji. Zalecane sg kable typu A.

Typ kabla A
Impedancja 135 ... 165 Q dla czestotliwosci pomiarowej 3 ... 20 MHz
charakterystyczna

Pojemnos¢ kabla

<30 pF/m

Przekréj zyt > 0,34 mm? (22 AWG)
Typ kabla Skretka
Rezystancja petli <110 O/km
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Thumienie sygnatu

Maks. 9 dB na catej dtugosci przekroju kabla

Ekran

Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacji folii i oplotu. Podaczajac ekran kabla
do zacisku uziemiajgcego przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu
uziemienia.

Wyjscie prqdowe 0/4...20 mA

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wyjscie impulsowe/czestotliwosciowe/dwustanowe (PFS)

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Podwaéjne wyjscie impulsowe

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wyjscie przekaznikowe

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wejscie prqdowe 0/4 to 20 mA

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wejscie statusu

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Przewdéd podlaczeniowy przetwornik - zewnetrzny wskaznik DKX001

Przewdd standardowy

Moze by¢ uzyty standardowy przewod podigczeniowy.

Przewdd standardowy

4-zytowy (skretka 2-parowa); kazda para ze wspolnym ekranem

Ekran

Oplot miedziany ocynowany, optyczne pokrycie oplotem > 85 %

Pojemnos¢ zyta/ekran

Maks. 1000 nF dla Strefy 1, Class I, Division 1

Stosunek L/R

Maks. 24 pH/Q dla Strefy 1, Class I, Division 1

Dlugosé przewodu

Maks. 300 m (1000 ft), patrz tabela ponizej

Przekroj

Dlugos¢ przewodu stosowanego w:
= Strefie niezagrozonej wybuchem
= Strefie zagrozonej wybuchem: Strefa 2, Class I, Division 2
= Strefie zagrozonej wybuchem: Strefa 1, Class I, Division 1

0,34 mm? (22 AWG) 80m (270 ft)

0,50 mm? (20 AWG) 120 m (400 ft)
0,75 mm? (18 AWG) 180 m (600 ft)
1,00 mm? (17 AWG) 240 m (800 ft)

1,50 mm? (15 AWG)

300 m (1000 ft)

Opcjonalny przewdd podigczeniowy

Przewdd standardowy

2 x 2 x 0,34 mm? (22 AWG) izolowany PCV Y ze wspolnym ekranem (skretka 2-
parowa)

Odpornos¢ na pionowe
rozprzestrzenianie sie
plomienia

Wg PN-EN 60332-1-2

Olejoodpornosé

Wg PN-EN 60811-2-1

Endress+Hauser
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Ekran Oplot miedziany ocynowany, optyczne pokrycie oplotem > 85 %
Pojemnos¢ zyta/ekran <200 pF/m

Stosunek L/R <24 pH/Q

Dostepna diugosé 10 m (35 ft)

przewodu

Temperatura pracy

Potgczenia nieruchome: =50 ... +105 °C (=58 ... +221 °F); potgczenia swobodne:

-25...+105°C (-13 ... +221°F)

1) Promieniowanie UV niszczy zewnetrzny ptaszcz przewodu. W miare mozliwosci nalezy chronié przewéd
przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Cechy metrologiczne

Warunki odniesienia

= Granice btedu wg PN-ISO 11631

= Woda: +15 ... +45 °C (+59 ... +113 °F) , przy 2 ... 6 bar (29 ... 87 psi)

= Parametry zgodnie z protokotem kalibracji
= Doktadnosé okreslona w stanowisku wzorcowania akredytowanym zgodnie z PN-ISO 17025.

ﬂ Do obliczenia btedéw pomiarowych nalezy uzy¢ oprogramowania Applicator > B 110

Maksymalny btad pomiaru

w.w. = warto$¢ wskazywana; 1 g/cm® = 1 kg/1; T = temperatura medium

Dokladnosé bazowa

ﬂ Wskazéwki dotyczace projektowania > B 51

Przeptyw masowy i przeptyw objetosciowy (ciecze)

+0,10 % w.w.

Przeptyw masowy (gazy)

+0,35 % w.w.

Pomiar gestosci (ciecze)

w Standardowa kalibracja Szeroki zakres
Warunki odniesienia gestosci 2 Kalibracja gestosci 2B
lg/cm?’] lg/em’] [g/em’]
+0,0005 +0,02 +0,002
1) W calym zakresie temperatury i gestosci

2) Zakres dla specjalnej kalibracji gestosci: 0 ... 2 g/cm?, +5 ... +80 °C (+41 ... +176 °F)
3) Pozycja kodu zam. "Pakiet aplikacji', opcja EE "Gestos¢ specjalna" tylko w potaczeniu z pozycjg kodu
zamoéwieniowego dla "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych', opcja BB, BF, HA, SA

Temperatura

+0,5°C £ 0,005 - T°C (+0,9 °F £ 0,003 - (T - 32) °F)
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Stabilno$¢ punktu zerowego

Wersja standardowa: Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych', opcja BB, BF, HA,

SA
DN Stabilnos¢ punktu zerowego
[mm)] [cale] [kg/h] [Ib/min]
1 You 0,0005 0,000018
2 Y2 0,0025 0,00009
4 Ve 0,0100 0,00036

Wersja wysokocisnieniowa: Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HB

DN Stabilnos¢ punktu zerowego
[mm] [cale] [kg/h] [Ib/min]
1 Yoa 0,0008 0,0000288
2 Y12 0,0040 0,000144
4 s 0,0160 0,000576
Wartosci przeptywow

Wartosci przeptywéw z uwzglednieniem zawezenia zakresu w zaleznosci od $rednicy nominalne;j.

Jednostki metryczne

DN 1:1 1:10 1:20 1:50 1:100 1:500
[mm] [kg/h] [kg/h] [kg/h] [kg/h] [kg/h] [kg/h]
1 20 2 1 0,4 0,2 0,04
2 100 10 5 2 1 0,2
4 450 45 22,5 9 4,5 0,9
Amerykanski uktad jednostek
DN 1:1 1:10 1:20 1:50 1:100 1:500
[cale] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min]
You 0,735 0,074 0,037 0,015 0,007 0,001
Y 3,675 0,368 0,184 0,074 0,037 0,007
Ve 16,54 1,654 0,827 0,331 0,165 0,033
Doktadnosé wyjsc¢

Doktadnos¢ bazowg wyjs¢ analogowych podano nizej.

Wyjscie prqdowe

Doktadnos$¢é

+5 pA

Wyjscie impulsowe/czestotliwosciowe

w.w. = warto$¢ wskazywana

Doktadnosé

Maks. £50 ppm w.w. (w catym zakresie temperatur otoczenia)

Endress+Hauser
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Powtarzalnosé

w.w. = warto$¢ wskazywana; 1 g/cm3 = 1 kg/1; T = temperatura medium

Powtarzalno$¢é bazowa

ﬂ Wskazowki dotyczace projektowania > B 51

Przeptyw masowy i przeptyw objetosciowy (ciecze)

+0,05 % w.w.

Przeptyw masowy (gazy)

+0,15 % w.w.

Pomiar gestosci (ciecze)
+0,00025 g/cm?

Temperatura

+0,25°C+0,0025 - T °C (+0,45 °F £ 0,0015 - (T-32) °F)

Czas odpowiedzi

Czas odpowiedzi zalezy od konfiguracji (ttumienie).

Wplyw temperatury
otoczenia

Wyjscie pradowe

Wsp6tczynnik Maks. 1 pA/°C
temperaturowy

Wyjscie impulsowe / czestotliwosciowe

Wspétczynnik Brak dodatkowego wptywu. Uwzgledniony w podanej doktadnosci.
temperaturowy

Wplyw temperatury medium

Przeplyw masowy i przeplyw objetosciowy
w.m. = warto$ci maksymalnej zakresu

Jezeli temperatura medium jest inna niz ta, w ktérej dokonywano ustawienia punktu zerowego,
dodatkowy btad czujnika wynosi typowo +0,0002 % w.m./°C (+0,0001 % w.m./°F).

Whplyw ten jest mniejszy, jesli kalibracja punktu zerowego jest wykonywana w temperaturze procesu.

Gestos¢

Jezeli temperatura medium jest inna niz ta, w ktérej dokonywano kalibracji gestosci, dodatkowy btad
czujnika wynosi typowo +0,00005 g/cm3 /°C (+0,000025 g/cm3 /°F). Mozliwa jest kalibracja
gestosci na obiekcie.

Specjalna kalibracja gestosci

Jesli temperatura medium jest poza kalibrowanym zakresem , btgd pomiaru wynosi
(» B 48)+0,00005 g/cm3 /°C (+0,000025 g/cm3 /°F)
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-50 0 50 100 150 200[ Cl

‘ T ‘ T ‘ T ‘ T T T T T T T T ‘ T ‘ [oF]
-80 -40 0 40 360 400

\ \ \ \ \ \ \
80 120 160 200 240 280 320

1 Kalibracja gestosci w warunkach procesowych, np. w temperaturze +20°C (+68°F)
2 Specjalna kalibracja gestosci

A0016616

Wplyw ci$nienia medium

Roznica pomigdzy ci$nieniem, w ktérym przeprowadzono kalibracje, a ci$nieniem roboczym nie ma

wplywu na doktadno$¢ pomiaru.

Wzory obliczeniowe

w.w. = warto$¢ wskazywana; w.m. = warto§¢ maksymalna zakresu
BaseAccu = doktadno$¢ bazowa w % w.w., BaseRepeat = powtarzalnos¢ bazowa w % w.w.

MeasValue = warto$¢ mierzona; ZeroPoint = stabilno$¢ zera

Obliczenie maksymalnego btedu pomiaru jako funkcji natezenia przeptywu

Natezenie przeptywu Maksymalny btad pomiaru w % w.w.
ZeroPoint
o . +
= BaseAccu 100 + BaseAccu A0021339
A0021332
ZeroPoint ZeroPoint
BaseAccu 100 ~ MeasValue 100
A0021333 A0021334

Obliczenie maksymalnej powtarzalnosci jako funkcji natezenia przeptywu

Natezenie przeptywu

Maksymalna powtarzalnos¢ w % w.w.

14 - ZeroPoint

A0021336

> BaseRepeat | 100 + BaseRepeat .
Y2 - ZeroPoint ZeroPoint
BaseRepeat 100 £72° Measvalue 100

A0021337

Przyklad obliczenia maks. bledu pomiaru

E %]
2.5

2.0

1.5

1.0

0.5-

0 4y

0 10 20

30

40 50 60 70 80

T
90

100 Q [%]

A0030378

E  Maksymalny btqd pomiaru w % w.w. (przyktad)
Q  Natezenie przeptywu w % wartosci maksymalnej zakresu
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Warunki pracy: montaz

Przyrzad nie wymaga zadnych konstrukcji wsporczych itp. Sity zewnetrzne sg catkowicie pochtaniane
przez elementy konstrukcyjne przeptywomierza.

Aby uzyska¢ dodatkowag stabilno$¢ w rurociggu procesowym i w przypadku bezkotnierzowych
przylaczy procesowych nalezy zastosowac uchwyt czujnika. > B 54

Miejsce montazu

fi

& ‘

A0028772

Aby zapobiec btedom pomiarowym wskutek gromadzenia sie pecherzykéw powietrza w rurze
pomiarowej, nalezy unika¢ montazu przeptywomierza w nastepujgcych miejscach:

= W najwyzszym punkcie rurociggu

® Bezposrednio przed wylotem z rury w przypadku rurociggu ze swobodnym wyplywem.

Montaz na pionowo opadajacych odcinkach rurociagéw

Proponowany uktad pokazany nizej pozwala na montaz przeptywomierza na pionowo opadajacym
odcinku rurociggu z wyptywem swobodnym. Za przeptywomierzem nalezy zamontowac¢ zawor lub
kryze o przekroju mniejszym niz Srednica rurociagu, co zapobiegnie wnikaniu powietrza do wnetrza

rury pomiarowej.
1
z i
3
4
L

21  Montaz na pionowo opadajqcym odcinku rurociggu (np. w uktadzie dozowania)

A0028773

1 Zbiornik magazynowy
2 Czujnik przeptywu

3 Kryza, przewezenie rury
4 Zawor

5 Zbiornik dozujqcy

DN @ kryzy, przewezenia rury
[mm)] [cale] [mm)] [cale]
1 You 0,8 0,03
2 LTS 1,5 0,06
4 Ys 3,0 0,12
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Pozycja pracy

Kierunek strzatki na tabliczce znamionowej czujnika powinien by¢ zgodny z kierunkiem przeptywu

medium w rurociggu.

Pozycja pracy Zalecane dzialanie
A | Pozycja pionowa @
I
A0015591
B Pozycja pozioma, przetwornik nad @?
rurociggiem
A0015589
C Pozycja pozioma, przetwornik pod @?
rurociggiem
A0015590
D Pozycja pozioma, przetwornik z boku '"'D]'"' ]
A0015592
1) Ta pozycja jest zalecana ze wzgledu na mozliwos$¢ samoczynnego oprézniania.
2) W przypadku aplikacji niskotemperaturowych temperatura otoczenia moze sie dodatkowo obnizy¢. Ta
pozycja jest zalecana, aby utrzymac minimalng temperature otoczenia przetwornika.
3) W przypadku aplikacji wysokotemperaturowych moze wzrosna¢ temperatura otoczenia. Ta pozycja jest

zalecana, aby nie dopusci¢ do przekroczenia maks. temperatury otoczenia przetwornika.

Potozenie czujnika pomiarowego z zakrzywiong rurg pomiarowa w pozycji poziomej powinno by¢

dostosowane do wlasciwosci mierzonego medium.

Prostoliniowe odcinki
dolotowe i wylotowe

Nie istnieje konieczno$¢ stosowania jakichkolwiek odcinkéw prostych przed przeptywomierzem
nawet wtedy, gdy wystepuja elementy powodujgce turbulencje medium (zawory, kolana, tréjniki).
Warunkiem jest jednak, aby wyzZej wymienione elementy nie powodowaty kawitacji > 63.

Specjalne wskazowki
montazowe

Opréznianie

Gdy urzadzenie jest zainstalowane w pozycji pionowej, jesli pozwalajg na to wtasciwos$ci mierzonej
cieczy, rura pomiarowa moze by¢ catkowicie oprézniona i zabezpieczona przed gromadzeniem sie
osadu. Ponadto, ze wzgledu na zastosowanie tylko jednej rury pomiarowej, przeptyw nie jest
utrudniony, a ryzyko pozostawania produktu w przyrzadzie pomiarowym jest ograniczone do
minimum. Wieksza $rednica wewnetrzna rury pomiarowej -’ réwniez wptywa na zmniejszenie ryzyka
pozostania czastek w uktadzie pomiarowym. Ze wzgledu na wigkszy przekroj pojedynczej rury

pomiarowej, jest ona réwniez mniej podatna na zatykanie.

Atesty higieniczne

ﬂ W przypadku montazu w aplikacjach higienicznych nalezy sie zapoznac z informacjami
zawartymi w rozdziale "Certyfikaty i dopuszczenia/Atesty higieniczne" - 103.

Przepona bezpieczenstwa

Informacje dotyczgce medium procesowego: > B 63.

1) W poréwnaniu z konstrukcjg dwururowa o podobnej wydajnosci przeptywu przez rury pomiarowe o mniejszej Srednicy wewnetrznej
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A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane wyciekiem medium!

Medium wytryskajgce pod ci$nieniem moze spowodowac obrazenia ciata oséb znajdujgcych sie w

poblizu lub szkody materialne.

» Nalezy podja¢ odpowiednie $rodki, aby w razie rozerwania przepony bezpieczeristwa nie pojawito
sie ryzyko wystapienia szkod ani zagroZenia dla ludzi.

» Przestrzega¢ parametréw podanych na etykiecie przepony bezpieczenstwa.

» Nalezy zapewni¢, aby dziatanie i obstuga przepony bezpieczeristwa po montazu nie byto
utrudnione.

» Nie demontowac przepony bezpieczenstwa i uwazac, aby jej nie uszkodzic.

Potozenie przepony bezpieczenstwa jest wskazywane przez naklejong na niej etykiete. Rozerwanie
przepony bezpieczenstwa powoduje zniszczenie etykiety. Umozliwia to wizualne sprawdzenie stanu
przepony.

Jesli z urzgdzeniem pomiarowym wyposazonym w przepone bezpieczenistwa jest uzywany uchwyt
czujnika, nalezy upewnic sie, czy otwor w szyjce jest odkryty i czy pokrywa przepony bezpieczenstwa
nie jest uszkodzona.

RUPTURE DISK

AD032051

1  Etykieta przepony bezpieczeristwa

Wymiary podano w rozdziale "Budowa mechaniczna" (akcesoria)

Uchwyt czujnika

Uchwyt czujnika stuzy do mocowania przyrzadu na $ciance, blacie lub w rurociggu (Pozycja kodu
zam. "Akcesoria zatgczone", opcja PR).
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©20...70
(#0.79...2.75)

A0036471

2 x Sruba imbusowa M8 x 50, podktadka i podktadka sprezysta A4

1 x zacisk (szyjka przyrzqdu pomiarowego)

4 x wkret mocujqcy do montazu na Scianie, blacie lub w rurociqgu (nie wchodzi w zakres dostawy)
1 x profil podstawy

2 x zacisk (montaz w rurociqgu)

Przewdd centralny przyrzqdu pomiarowego

DU WN

Jesli z urzagdzeniem pomiarowym wyposazonym w przepone bezpieczenstwa uzywany jest uchwyt

czujnika, nalezy sprawdzi¢, czy przepona bezpieczenstwa nie jest zakryta i czy jej pokrywa nie jest

uszkodzona.

ﬂ Przed montazem nalezy nasmarowa¢ gwinty. Sruby do montazu na $cianie, blacie lub w
rurociagu nie sa dostarczane wraz z przyrzadem i nalezy je dobra¢ w zaleznosci od wybranego
potozenia montazowego.

A\ OSTRZEZENIE

Naprezenia rur!

Nadmierne naprezenia niepodpartych rur moga powodowac ich pekniecie.
» Czujnik nalezy montowa¢ w odpowiednio podpartej rurze.

Ponizej pokazano zalecane sposoby montazu:

Za pomocg uchwytu czujnika.

A0036492

1 Uchwyt czujnika (pozycja kodu zam. "Akcesoria zalqczone', opcja PR)

Montaz nascienny

Przykreci¢ uchwyt czujnika do $ciany czterema srubami. Dwa z czterech otworéw do mocowania
uchwytu przeznaczone sg do zawieszenia go na Srubach.

Endress+Hauser
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Montaz na blacie

Przykreci¢ uchwyt czujnika na blacie czterema $rubami.

Montaz w rurociggu

Zamocowac uchwyt czujnika do rurociggu za pomocg dwdch zaciskow.

Kalibracja punktu zerowego

Wiszystkie przeptywomierze sg kalibrowane metodami opartymi na najnowszej technologii.
Kalibracja jest wykonywana w warunkach odniesienia> 8 48. Z tego powodu, przeptywomierz z
reguty nie wymaga kalibracji punktu zerowego na obiekcie.

Kalibracja punktu zerowego zalecana jest jedynie w szczeg6lnych przypadkach:

= Dla uzyskania najwyzszej doktadnosci, nawet przy bardzo matych wartosciach przeptywu.

= W ekstremalnych warunkach procesu (np. bardzo wysokie temperatury lub medium o wysokiej
lepkosci).

Pokrywa ochronna

280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75) 134 (5.3) 12 (0.47) 30 (1.18)

AN

48 (1.9)

A0029553

Warunki pracy: sSrodowisko

Zakres temperatury Przyrzad pomiarowy | = 40 ... +60 °C (40 ... +140 °F)
otoczenia = Pozycja kodu zam. "Testy, certyfikaty", opcja JP:
-50...+60°C (-58 ... +140 °F)

Czytelno$é wskazan na | -20 ... +60 °C (=4 ... +140°°F)
wskazniku Czytelnos¢ wskazan na wskazniku przyrzadu moze by¢ obnizona w temperaturach
przekraczajgcych dopuszczalne wartosci.

ﬂ Zalezno$¢ miedzy temperaturg otoczenia a temperaturg medium-> 57

» W przypadku montazu na otwartej przestrzeni:

Przetwornik nie powinien by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
(szczegolnie w cieptych strefach klimatycznych, gdyz moze to doprowadzi¢ do przegrzania
ukladow elektroniki).

ﬂ Ostone pogodowa mozna zaméwi¢ w Endress+Hauser. > B 108.

Temperatura skladowania -50 ... +80°C (~58 ... +176 °F)

Klasa klimatyczna DIN EN 60068-2-38 (préba Z/AD)
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Stopien ochrony

Przetwornik pomiarowy

= Standardowo: obudowa - IP66/67, typ 4X

= Przy otwartej obudowie: I[P20, typ 1

= Wskaznik: obudowa - IP20, typ 1

= Dla pozycji kodu zam. "Opcje czujnika", opcja CM: wersja ze stopniem ochrony IP69

Zewnetrzna antena WLAN
P67

Odpornosé na wstrzasy i
wibracje

Wibracje losowe (test Fh), wg IEC 60068-2-6

s Czestotliwosc 2 ... 8,4 Hz, amplituda skoku 3,5 mm
s Czestotliwosc 8,4 ... 2000 Hz, amplituda skoku 1 g

Wibracje losowe (test Fh), wg IEC 60068-2-64

= 10 ... 200 Hz, 0,003 g2/Hz
= 200 ... 2000 Hz, 0,001 g2/Hz
= Maks. poziom drgan: 1,54 g (warto$¢ skuteczna)

Udary pétsinusoidalne wg IEC 60068-2-27
6ms30g

Udary spowodowane nieostroznym obchodzeniem sie z wyrobami wg PN-EN 60068-2-31

Czyszczenie wewnetrzne

= Czyszczenie (CIP)

= Sterylizacja (SIP)

Opcje

Wersja odttuszczona (czesci zwilzane), bez certyfikatu
Pozycja kodu zam. "Ustugi', opcja HA

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna (EMC)

= zgodnie z PN-EN 61326 i zaleceniami NAMUR NE 21
= Wersja PROFIBUS DP: Urzadzenie spetnia wymagania dotyczgce dopuszczalnych warto$ci emisji w
$rodowisku przemystowym wg PN-EN 50170-2, PN-EN 61784

ﬂ Dla urzadzen w wersji PROFIBUS DP: gdy predko$¢ transmisji > 1,5 MBit/s, nalezy zastosowaé
wprowadzenia przewodu speniajgce wymagania EMC oraz ciggtos¢ ekranu kabla, ktéry
powinien by¢ podtgczony do zaciskéw uziemienia.

Szczegétowe dane podano w Deklaracji zgodnosci.

Warunki pracy: proces

Zakres temperatury medium

=50 ...+205°C (=58 ... +401 °F)

Endress+Hauser
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Zalezno$¢ miedzy temperaturg otoczenia a temperaturg medium

T

a

® 22

Zakres temperatury otoczenia
Temperatura medium
Maks. dopuszczalna temperatura medium Ty, przy Ty max = 60 °C (140 °F); wyzsze temperatury medium Ty,

Rysunek poglgdowy, wartosci podano w tabeli ponizej.

wymagajaq nizszej temperatury otoczenia T,
Maks. dopuszczalna temperatura otoczenia T, przy podanej maks. temperaturze medium dla T,, czujnika

przeptywu

Wartosci dla przyrzadéw stosowanych w strefach zagrozonych wybuchem:

Odrebna dokumentacja Ex (XA) dla przeptywomierza > B8 112.

A0031121

Nieizolowany Izolowany
A B A
T, Tm Ta | Tm T, T Ta T
60 °C (140 °F) 205°C (401 °F) - - 60 °C (140 °F) 120°C (248 °F) 55°C (131 °F) 205°C (401°F)
Gestos¢ 0...5000 kg/m3 (0 ... 312 Ib/cf)

Zaleznosc ci$nienie-
temperatura

Ponizsze diagramy ci$nienie-temperatura majg zastosowanie do wszystkich elementéw czujnika a
nie tylko do przytacza technologicznego. Diagramy przedstawiajg zalezno$¢ pomiedzy maksymalnym
dopuszczalnym ci$nieniem a temperaturg medium.
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Kotnierze wg PN-EN 1092-1 (DIN 2501)

[psi] [bar]
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23 Materiat kotnierzy: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

A0036181-PL
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24 Materiat kotnierzy: Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

A0036194-PL
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A0036200-PL

25 Materiat kotnierzy luznych typu "lap-joint": stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: 2.4602

(UNS N06022)
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Kolierze wg ASME B16.5

[psi| [bar|
7000{500
—450 - 12500
5000 {350 -
4000i300
B CL.900 HEEE
3000200
4150
20004
B 1-1CL.600
leO I
1000 ¢, | CL.300
- | [CL.150
01 0 —
-50 0 50 100 150 200 ||
FT T T TP T T T T[T T T [ T T T [ T[T T]
-80 0 80 160 240 320 400 [F
A0036201-PL
26  Materiat kotnierzy: stal k.o. 1.4404 (316/316L)
[psi] [bar]
7000{500
=450 -+ CL.2500
5000 4350
4000i300 CL.900
250 - L
3000200
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2000
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1000 BN CL.300
1 °0 T CL1%0
01 o0 —
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T T T T T T T T T T T T T T [ T T T T[T 1]
-80 0 80 160 240 320 400 [°Fl
27  Materiat kotnierzy: Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)
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[psi] [bar]
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A0036202-PL

28  Materiat kotnierzy luznych typu '"lap-joint": stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: 2.4602

(UNS N06022)
Kotierze wq JIS B2220
[psi] [bar]
1200+ 80 S
-+ 63K
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0 0
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A0036204-PL

29  Materiat kotnierzy: stal k.o. 1.4404 (316/316L) lub Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

[psi| [bar]
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40
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0 0
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A0036206-PL

30  Materiat kotnierzy luznych typu "lap-joint": stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22:2.4602
(UNS N06022)

Przytacza Tri-Clamp

Przytacza Tri-Clamp sg przeznaczone do maksymalnego ci$nienia 40 bar (580 psi). Dopuszczalne
obcigzenie zalezy od typu zastosowanej obejmy zaciskowej oraz uszczelki i moze by¢ nizsze od 40 bar
(580 psi). Obejmy i uszczelki nie wchodzg w zakres dostawy przeptywomierza.
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Przytacza procesowe 4-VCO-4, NPT 4", G Ya"

[psi] [bar]
T 11
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2000140
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31 Materiat kotnierzy: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

A0036209-PL

[psi] [bar]
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32 Materiat kotnierzy: Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HB

A0036210-PL

[psi] [bar]
6400 4440
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5800400 N
-50 0 50 100 150 200 ||
L L L L L L L LA L I R B B
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33 Materiat kotnierzy: Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

A0036211-PL

Obudowa czujnika

Obudowa czujnika przeptywu jest wypetniona suchym azotem i zabezpiecza wewnetrzny modut

elektroniki oraz elementy mechaniczne.

W przypadku uszkodzenia rury pomiarowej (np. wskutek oddzialywania mediéw korozyjnych
lub zawierajgcych czastki $cierne), medium w pierwszej kolejnosci wypetni obudowe czujnika.

W przypadku uszkodzenia rur pomiarowych, ci$nienie wewnatrz obudowy czujnika wzrosnie do
ci$nienia roboczego medium procesowego. Jesli uzytkownik stwierdzi, ze wytrzymato$é cinieniowa/
ci$nienie rozrywajace obudowy czujnika nie zapewnia odpowiedniego marginesu bezpieczenstwa,
przyrzad powinien by¢ wyposazony w przepone bezpieczenistwa. Zapobiega ona nadmiernemu
wzrostowi ci$nienia wewnatrz obudowy czujnika. W zwigzku z tym uzycie przepony bezpieczenstwa
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jest zalecane w aplikacjach wysokocisnieniowych gazéw, zwtaszcza wtedy, gdy cisnienie medium jest
0 2/3 wyzsze od ci$nienia rozrywajacego obudowy czujnika.

ﬂ Urzadzenia wysokoci$nieniowe sg zawsze wyposazone w przepone bezpieczenstwa: pozycja
kodu zam. "Mat. rury pomiarowej, pow. czesci zwilzanych', opcja HB

Cisnienie nominalne i ciSnienie rozrywajace obudowy czujnika

Jesli przeptywomierz posiada przepone bezpieczenstwa (pozycja kodu zam. "Opcje czujnika", opcja CA
"Przepona bezpieczenstwa'), ci$nienie nominalne zalezy od ci$nienia rozrywajgcego przepony
bezpieczenstwa .

Ci$nienie rozrywajgce obudowy czujnika oznacza typowe ci$nienie wewnetrzne, osiggniete przed
mechanicznym uszkodzeniem obudowy czujnika, okreslone podczas badania typu. Przeptywomierz
moze by¢ dostarczony wraz z odpowiednig deklaracje badania typu (pozycja kodu zam. "Dodatkowe
dopuszczenia', opcja LN "Cis$n. rozryw. obud. czujnik., test ci$n.").

DN Cisnienie nominalne obudowy Ci$nienie rozrywajace obudowy
czujnika czujnika
(z uwzglednieniem
wspo6iczynnika bezpieczenstwa

> 4)
[mm] [cale] [bar] [psi] [bar] [psi]
1 You 25 362 100 1450
2 s 25 362 100 1450
4 Y8 25 362 100 1450

Wymiary podano w rozdziale "‘Budowa mechaniczna"

Przepona bezpieczenstwa

Celem zwiekszenia poziomu bezpieczenstwa mozna zastosowac urzadzenie w wersji z przepong
bezpieczenstwa o ci$nieniu rozrywajacym 10 ... 15 bar (145 ... 217,5 psi) (pozycja kodu zam. "Opcje
czujnika", opcja CA "przepona bezpieczenstwa").

ﬂ Urzadzenia wysokoci$nieniowe sg zawsze wyposazone w przepone bezpieczenstwa: pozycja
kodu zam. "Mat. rury pomiarowej, powierzchnia zwilzana", opcja HB

Wartosci graniczne
przeplywéw

Optymalng $rednice przeptywomierza nalezy okresli¢, biorgc pod uwage zakres pomiarowy czujnika i
dopuszczalny spadek ci$nienia.

ﬂ W rozdziale "Zakres pomiarowy" podano maksymalne zakresy pomiarowe czujnikow - 11

= Minimalny, zalecany zakres pomiarowy wynosi 1/20 maksymalnego zakresu pomiarowego
czujnika
= W wiekszosci przypadkéw optymalny jest zakres pomiarowy wynoszacy 20 ... 50 % zakresu
maksymalnego czujnika
= Jezeli ciecze posiadajg wiasciwosci Scierne, zalecane sg mniejsze wartosci przeptywu: predkosé
cieczy < 1 m/s (< 3 ft/s).
= W przypadku gazéw nalezy zastosowac nastepujace zasady:
® Predkos$¢ przeptywu w rurach pomiarowych nie moze by¢ wieksza niz potowa predkosci dZzwieku
w danym gazie (0,5 Mach).
= Maksymalne masowe natezenie przeptywu zalezy od gestosci gazu: réwnanie na stronie
> B811

ﬂ Do obliczenia wartosci przeptywu nalezy uzy¢ oprogramowania narzedziowego (Applicator
> B 110

Strata ci$nienia

ﬂ Do obliczenia zakresu pomiarowego nalezy uzy¢ oprogramowania narzedziowegoApplicator
> B 110

Cisnienie w instalacji

[stotne jest, aby nie wystepowata kawitacja, ani aby gazy wystepujace naturalnie w wielu cieczach nie
zaczely sie wydziela¢. Efektéw tych mozna unikna¢ wtedy, gdy ci$nienie w instalacji jest stosunkowo
wysokie.
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Dlatego tez najlepiej jest montowaé przeptywomierze w nastepujacych miejscach:
® W najnizszym punkcie pionowego rurociggu
= po stronie ttocznej pompy (nie wystepuje podci$nienie),

v

o] -

L

0
\

A0028777

Izolacja termiczna

W przypadku niektérych mediéw nalezy ogranicza¢ do minimum wymiane ciepta miedzy czujnikiem
a przetwornikiem pomiarowym. Jako izolacje mozna stosowaé roznorodne materiaty.

NOTYFIKACJA

Przegrzanie modutu elektroniki wskutek zastosowania izolacji termicznej!

» Zalecana pozycja montazowa: pozioma, obudowa przetwornika skierowana do dotu (pod
rurociggiem).

» Nie izolowa¢ obudowy przetwornika .

» Maksymalna dopuszczalna temperatura w dolnej cze$ci obudowy przetwornika obudowy
przetwornika: 80 °C (176 °F)

» Izolacja termiczna wersji z wydtuzong szyjka, szyjka nieostonieta: zalecamy pozostawienie
wydtuzonej szyjki nieizolowanej, aby zapewni¢ optymalne rozpraszanie ciepta.

T
== A

R

34 Izolacja termiczna wersji z wydtuzong szyjkq: szyjka nieostonieta

A0034391

Nagrzewanie W przypadku niektoérych ptynéw nalezy podjgc¢ srodki, by zapobiec stratom ciepta w obrebie czujnika.
Mozliwe sposoby podgrzewania
= Grzanie elektryczne, np. za pomoca tasm grzewczych
= Za pomocg rurek z przeptywajgcg nimi gorgcg woda lub parg
= Za pomocg plaszczy grzewczych
ﬂ Plaszcze grzewcze dla wszystkich czujnikow Promass dostepne sg w Endress+Hauser jako
akcesoria.» B 109
NOTYFIKACJA
Niebezpieczenstwo przegrzania podczas podgrzewania
» Temperatura u spodu obudowy przetwornika nie powinna przekroczyc¢ 80 °C (176 °F).
» Upewnic sig, ze konwekcja na szyjce przetwornika jest wystarczajgca.
» Duza czedc¢ szyjki przetwornika powinna pozostac nieizolowana. Odkryta czes¢ stuzy do
rozpraszania ciepta i chroni modut elektroniki przed przegrzaniem lub przechtodzeniem.
» W przypadku uzycia w srodowiskach wybuchowych nalezy przestrzegac zalecen podanych w
"Instrukcjach dot. bezpieczenstwa Ex" dla konkretnego przyrzadu. Szczegétowe informacje
dotyczace tabel temperatur, patrz oddzielny dokument Instrukcje dot. bezpieczenstwa Ex (XA)
dla danego przyrzadu.
Drgania instalacji Wysoka czestotliwos$¢ drgan rur pomiarowych zapewnia duzg odporno$¢ przeptywomierza na typowe
drgania instalacji, pochodzgce na przyktad od elementéw napedowych.
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Konstrukcja mechaniczna

Wymiary (uktad metryczny)

Wersja kompaktowa
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L M
A0033783
Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A: "Aluminium malowane proszkowo"
DN | AY | BY C D E F | G” | H 12 K L M
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
1 169 68 101 54 269 323 200 59 141 1,1 3 34
2 169 68 101 74 291 | 365 | 200 59 141 2,5 3 48
4 169 68 101 90 306 396 200 59 141 3,9 3 51
1) Zaleznie od zastosowanego dtawika: wymiar wiekszy maks. o 30 mm
2) Wersja bez wskaznika lokalnego: wymiar mniejszy o 30 mm
3) Zaleznie od przylacza procesowego
Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A: "Aluminium malowane proszkowo'; Ex d
DN | AV B C D E F G2 H 12 K L M
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mMm]
1 188 85 103 54 271 325 217 58 148 1,1 3 34
2 188 85 103 74 293 | 367 | 217 58 148 2,5 3 48
4 188 85 103 90 308 | 398 | 217 58 148 3,9 3 51
1) Zaleznie od zastosowanego dtawika: wymiar wiekszy maks. o0 30 mm
2) Wersja bez wskaznika lokalnego: wymiar mniejszy o 49 mm
3) Zaleznie od przytacza procesowego
Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja B: 'Stal k.o., higieniczna"
DN | AY | B C D E F | G” | H 12 K L M
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mMm] | [mm] | [mm]
1 183 73 110 54 267 | 321 | 207 65 142 1,1 3 34
2 183 73 110 74 289 363 207 65 142 2,5 3 48
4 183 73 110 90 304 | 394 | 207 65 142 3,9 3 51
1) Zaleznie od zastosowanego dtawika: wymiar wiekszy maks. o 30 mm
2) Wersja bez wskaznika lokalnego: wymiar mniejszy o 13 mm
3) Zaleznie od przylacza procesowego
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Przylacza gwintowe

Przytqcza VCO

Bl

1]

ﬂ Tolerancja dtugo$ci wymiaru L w mm:

A0015624

66

+1,5/-2,0
4-VCO-4
Pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja HAW
Stal k.o. 1.4435 (316/316L): pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja BB, BF,
SA
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HA
Alloy C22, wersja wysokoci$nieniowa: pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych",
opcja HB
DN A B L
[mm] [cale] [mm] [mm]
Opcja BB, BF, HA, Opcja HB
SA

1 AF Ye 1,1 1 187

2 AF Y6 2,5 2,1 264

4 AF Yie 3,9 3,2 310

A
mf o
L;»
A0036429
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G%"

Pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja GO6

Stal k.o. 1.4404 (316L): pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja SA
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HA

Alloy C22, wersja wysokoci$nieniowa: Pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych",
opcja HB

DN A B C L
[mm] [mm)] [cale] [mm)] [mm]
Opcja HA, SA Opcja HB
1 22,5 25 G%" AF21 257
2 22,5 25 GY%" AF21 334
4 22,5 25 G%" AF21 380
NPT %"

Pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja P06

Stal k.o. 1.4404 (316L): pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja SA
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HA

Alloy C22, wersja wysokocisnieniowa: Pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych",

opcja HB

DN A B C L
[mm] [mm)] [cale] [mm)] [mm]
Opcja HA, SA Opcja HB
1 22,5 25 NPT %" AF19 257
2 22,5 25 NPT %" AF19 334
4 22,5 25 NPT %" AF19 380
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Przylacza zaciskowe

Tri-Clamp

L

Tolerancja dtugosci wymiaru L w mm:

+1,5/-2,0

A0015625

12" Tri-Clamp

Pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja FBW
Stal k.o. 1.4435 (316L): pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja BB, BF, SA

DN A B L

[mm] [mm] [mm] [mm]
1 25 9,5 193
2 25 9,5 270
4 25 9,5 316

Dostepna wersja z dopuszczeniem 3-A (Ra < 0.76 pm/30 pin, Ra < 0.38 pm/15 pin):
Pozycja kodu zaméwieniowego "Materiat rur pom., pow. czedci zwilzanych', opcja BB, BF w potaczeniu z pozycja

kodu zaméwieniowego "Dodatkowe dopuszczenia', opcja LP

68
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Przylacza koinierzowe

Kotnierze state PN-EN 1092-1, ASME B16.5, JISB2220

Oy

A0015621

ﬂ Tolerancja dtugosci wymiaru L w mm:
+1,5/-2,0

Kotnierze wg PN-EN 1092-1 (DIN 2501 / DIN 2512 N) / PN 40
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D2S
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D2C
Kolnierz z rowkiem wg EN 1092-1 forma D (DIN 2512 N), PN 40
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D6S
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D6C
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 95 65 4 x @14 16 17,3 262
2 95 65 4 x @14 16 17,3 339
4 95 65 4 x @14 16 17,3 385
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): PN-EN 1092-1 forma B1 (DIN 2526 forma C), Ra 3,2 ... 12,5 pm
Kolnierze wg PN-EN 1092-1 (DIN 2501 / DIN 2512 N) / PN 100
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D4S
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D4C
Koierz z rowkiem wg EN 1092-1 forma D (DIN 2512 N), PN 100
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D8S
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D8C
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 105 75 4 x @14 20 17,3 292
2 105 75 4 x @14 20 17,3 369
4 105 75 4 x @14 20 17,3 415
Chropowato$¢ powierzchni (kotnierz): PN-EN 1092-1 forma B1 (DIN 2526 forma C), Ra 3,2 ... 12,5 pm
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Kotnierze wg PN-EN 1092-1 (DIN 2501 / DIN 2512 N) / PN 400

Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytgcze procesowe", opcja DNS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja DNC

Kotnierz z rowkiem wg EN 1092-1 forma D (DIN 2512 N), PN 400

Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja DPS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja DPC

DN A B c D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 145 100 4 x @22 30 17,3 336
2 145 100 4 x @22 30 17,3 413
4 145 100 4 x @22 30 17,3 459
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): PN-EN 1092-1 forma B1 (DIN 2526 forma C), Ra 3,2 ... 12,5 pm
Komierze wg ASME B16.5: Class 150 RF Schedule 40
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja AAS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja AAC
DN A B c D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 90 60,3 4 x 15,9 11,6 15,7 262
2 90 60,3 4 x@15,9 11,6 15,7 339
4 90 60,3 4 x 15,9 11,6 15,7 385
Chropowato$¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm
Kolnierze wg ASME B16.5: Class 300 RF Schedule 40
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ABS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ABC
DN A B c D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 95 66,7 4 x@15,9 14,7 15,7 262
2 95 66,7 4 x 15,9 14,7 15,7 339
4 95 66,7 4 x@15,9 14,7 15,7 385
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm
Komierze wg ASME B16.5: Class 600 RF Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ACS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ACC
DN A B c D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 95 66,7 4 x 15,9 21,3 13,9 292
2 95 66,7 4 x@15,9 21,3 13,9 369
4 95 66,7 4 x 15,9 21,3 13,9 415
Chropowato$¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm
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Kotnierze wg ASME B16.5: Class 900/1500 RF Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ARS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ARC

Kolnierze wg ASME B16.5: Class 900/1500 RT] Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ASS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ASC

DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 120 82,6 4x @22V 29,3 14 324
2 120 82,6 4x @221 29,3 14 401
4 120 82,6 4x @22V 29,3 14 447
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm
1) opcja ARC/ARS: 4 x @222
Kolnierze wg ASME B16.5: Class 2500 RF Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ATS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ATC
Kolnierze wg ASME B16.5: Class 2500 RT] Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja AUS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja AUC
DN A B (¢ D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 135 88,9 4 x 322,2 37,2 14 351
2 135 88,9 4 x@22,2 37,2 14 428
4 135 88,9 4 x @22,2 37,2 14 474
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 ym
Koierze wg JIS B2220, 20K
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja NES
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja NEC
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 95 70 4 x @15 14 15 262
2 95 70 4 x @15 14 15 339
4 95 70 4 x @15 14 15 385
Chropowato$¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 ym
Kolnierze wg JIS B2220, 40K
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja NGS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja NGC
DN A B (¢ D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 115 80 4 x @19 20 15 292
2 115 80 4 x @19 20 15 369
4 115 80 4 x @19 20 15 415
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 ym
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Komnierze wg JIS B2220, 63K
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytgcze procesowe", opcja NHS

Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja NHC

DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 120 85 4x@19 23 12 312
2 120 85 4 x @19 23 12 389
4 120 85 4 %019 23 12 435
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm
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Kotnierze typu "lap-joint"wg PN-EN 1092-1, ASME B16.5, JISB2220

A0022221

Tolerancja dtugo$ci wymiaru L w mm:
+1,5/-2,0

Kokierze luzne typu "lap-joint" wg PN-EN 1092-1 Forma D: PN 40
Stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",

opcja DAC
DN A B C D E F L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 95 65 4x@14 14,5 45 17,3 262
2 95 65 4 x @14 14,5 45 17,3 339
4 95 65 4 x @14 14,5 45 17,3 385

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 ym

Kolnierze luzne typu "lap-joint" wg ASME B16.5: Class 150, Schedule 40
Stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",

opcja ADC
DN A B C D E F L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 90 60,3 4 x@15,9 15 35,1 15,7 262
2 90 60,3 4 x@15,9 15 35,1 15,7 339
4 90 60,3 4 x@15,9 15 35,1 15,7 385

Chropowato$¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 pm

Kokierze luzne typu "lap-joint" wg ASME B16.5: Class 300, Schedule 40
Stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",

opcja AEC
DN A B o D E F L L)
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 95 66,7 4 x315,9 16,5 35,1 15,7 268 +6
2 95 66,7 4 x@15,9 16,5 35,1 15,7 245 +6
4 95 66,7 4 x315,9 16,5 35,1 15,7 391 +6

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 ym

1) Réznica w stosunku do dtugosci zabudowy kotnierza szyjkowego do przyspawania (pozycja kodu zam.
"Przytacze procesowe', opcja AAC)
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Komnierze luzne typu "lap-joint" wg ASME B16.5: Class 600, Schedule 80
Stal k.o0. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",

opcja AFC
DN A B C D E F L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
1 95 66,7 4 x@15,9 17 35,1 13,9 292
2 95 66,7 4 x@15,9 17 35,1 13,9 369
4 95 66,7 4 x@15,9 17 35,1 13,9 415

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 ym

Komierze luzne typu "lap-joint" wg JIS B2220, 20K
Stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",

opcja NIC
DN A B C D E F L
[mm)] [mm)] [mm)] [mm] [mm)] [mm)] [mm] [mm]
1 95 70 4 x @15 14 51 15 262
2 95 70 4 x @15 14 51 15 339
4 95 70 4 x @15 14 51 15 385
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 pm
Akcesoria
Uchwyt czujnika
J | — L
(&) | ‘ I o E
O M L
] ]
< A M < a
| $
. o P il o0 4o
1 | — [
F
‘Eu D ;‘E; G ‘G B H ;‘G; I
B L
A0036633
A B C E F G
[mm)] [mm] [mm)] [mm)] [mm)] [mm)] [mm)]
106 117 18 70 23.5 21 23
H 1 K L M N (0}
[mm)] [mm] [mm)] [mm)] [mm)] [mm)] [mm]
62 12 90 120 92 9 15
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Pokrywa ochronna

280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75) | 134 (5.3) 12 (0.47) 30 (1.18)
N

o
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@
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A0029553
Zewnetrzny wskaznik DKX001
78 (3.07) 3 136 (5.35) _
B 114 (4.49) o
B 2103 (4.06) .
ré_ ~
| E—
—1 L
— 7ﬁ
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35  Jednostka: mm (in)

Zewnetrzna antena WLAN
ﬂ Zewnetrzna antena WLAN nie nadaje sie do aplikacji higienicznych.

Zewnetrzna antena WLAN zamontowana na przyrzqdzie

A0028921

105 (4.1)

173

(6.8)

36  Jednostka: mm (cale)

A0028923
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Zewnetrzna antena WLAN z przewodem

Zewnetrzna antena WLAN moze by¢ zamontowana oddzielnie od przetwornika, jesli warunki
transmisji/ odbioru w miejscu montazu przetwornika sg stabe.

1500 (59.1)

72(2.8)

37  Jednostka: mm (cale)

A0033597

Wymiary (amerykanski Wersja kompaktowa
uklad jednostek)
A
B, C H. 1
| |
" ol
8
O
£3) | .
| [ _\_
L I i IR
i ! / \
e Ermo=o=s - :,,,, ,,_(\,@),:_, )
i : o) A | //
_1 ] _1 - <
T T
L M
A0033783
Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A: "Aluminium malowane proszkowo"
DN | AY | BY o D E F G?» | H 12 K L M
[cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale]
You 6,65 | 2,68 | 3,98 2,13 | 10,59 | 12,72 | 7,87 | 2,32 | 555 | 0,04 3) 1,34
Yz 6,65 | 2,68 | 3,98 291 | 11,46 | 1437 | 7,87 | 2,32 | 555 | 0,10 3 1,89
Y 6,65 | 2,68 | 3,98 3,54 12,05 | 15,59 | 7,87 | 2,32 5,55 0,15 3 2,01
1) Zaleznie od zastosowanego dtawika: wymiar wiekszy maks. o 1.18 in
2) Wersja bez wskaznika lokalnego: wymiar mniejszy o 1.18 in
3) Zaleznie od przytacza procesowego
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Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A: "Aluminium malowane proszkowo'; Ex d

DN | AY | B C D E F | G” | H 12 K L M
[cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale]
You 7,40 | 3,35 | 4,06 2,13 | 10,67 | 12,8 | 854 | 2,28 | 583 | 0,04 3 1,34
Y12 7,40 | 3,35 | 4,06 291 | 11,54 | 14,45| 8,54 | 2,28 | 583 | 0,10 3 1,89
e 7,40 | 3,35 | 4,06 3,54 | 12,13 | 15,67 | 854 | 2,28 | 583 | 0,15 3 2,01
1) Zaleznie od zastosowanego dtawika: wymiar wiekszy maks. 0 1.18 in
2) Wersja bez wskaznika lokalnego: wymiar mniejszy o 1.93 in
3) Zaleznie od przylacza procesowego
Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja B: 'Stal k.o., higieniczna"
DN | AY | B C D E F | G” | H 12 K L M
[cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale] | [cale]
You 7,20 | 2,87 | 4,33 2,13 10,51 | 12,64 | 8,15 | 2,56 | 5,59 0,04 3) 1,34
2 7,20 | 2,87 | 4,33 291 | 11,38 14,29 | 815 | 2,56 | 559 | 0,10 3 1,89
Y 7,20 | 2,87 | 4,33 3,54 11,97 | 15,51 | 8,15 | 2,56 | 5,59 0,15 3 2,01
1) Zaleznie od zastosowanego dtawika: wymiar wiekszy maks. o0 1.18 in
2) Wersja bez wskaznika lokalnego: wymiar mniejszy 0 0.51 in
3) Zaleznie od przylacza procesowego
77

Endress+Hauser



Proline Promass A 300

Przylacza gwintowe

Przytqcza VCO

Bl

1]

ﬂ Tolerancja dtugosci wymiaru L w calach:

A0015624

78

+0,06 / -0,08
4-VCO-4
Pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja HAW
Stal k.o. 1.4435 (316/316L): pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja BB, BF,
SA
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HA
Alloy C22, wersja wysokoci$nieniowa: Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych",
opcja HB
DN A B L
[cale] [cale] [cale] [cale]
Opcja BB, BF, HA, Opcja HB
SA
You AF Y 0,04 0,04 7,36
2 AF Y 0,1 0,08 10,39
s AF Y 0,15 0,13 12,2
A
mf o
L;»
A0036429
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G 1/4 n

Pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja GO6

Stal k.o. 1.4404 (316L): pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja SA
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HA
Alloy C22, wersja wysokoci$nieniowa: Pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych",

opcja HB
DN A B C L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
Opcja HA, SA Opcja HB
You 0,89 0,98 G%" AF/6" 10,12
T 0,89 0,98 GY%" AF%6" 13,15
Ye 0,89 0,98 G%" AF/6" 14,96
NPT %"

Pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja P06

Stal k.o. 1.4404 (316L): pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja SA
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HA
Alloy C22, wersja wysokocisnieniowa: Pozycja kodu zam. "Material rur pom., pow. czesci zwilzanych",

opcja HB
DN A B C L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
Opcja HA, SA Opcja HB
You 0,89 0,98 NPT %" AF%," 10,12
s 0,89 0,98 NPT %" AF%," 13,15
Yg 0,89 0,98 NPT %" AF%," 14,96
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Przylacza zaciskowe

Tri-Clamp

L

Tolerancja dtugo$ci wymiaru L w calach:

+0,06 / -0,08

A0015625

12" Tri-Clamp

Pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja FBW
Stal k.o. 1.4435 (316L): pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja BB, BF, SA

DN A B L
[cale] [cale] [cale] [cale]
You 0,98 0,37 7,6
o 0,98 0,37 10,63

s 0,98 0,37 12,44

Dostepna wersja z dopuszczeniem 3-A (Ra < 0.76 pm/30 pin, Ra < 0.38 pm/15 pin):
Pozycja kodu zaméwieniowego "Materiat rur pom., pow. czedci zwilzanych', opcja BB, BF w potaczeniu z pozycja
kodu zaméwieniowego "Dodatkowe dopuszczenia', opcja LP

80

Endress+Hauser



Proline Promass A 300

Przylacza koinierzowe

Kotnierze ASME B16.5

Oy

i —

ﬂ Tolerancja dtugosci wymiaru L w calach:
+0,06 / -0,08

A0015621

Komierze wg ASME B16.5: Class 150 RF Schedule 40
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja AAS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja AAC

DN A B C D E L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 3,54 2,37 4 x 30,63 0,46 0,62 10,31
Y 3,54 2,37 4 x 30,63 0,46 0,62 13,35
Ye 3,54 2,37 4 x 30,63 0,46 0,62 15,16
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm
Kolnierze wg ASME B16.5: Class 300 RF Schedule 40
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ABS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ABC
DN A B (¢ D E L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 3,74 2,63 4 x 30,63 0,58 0,62 10,31
o 3,74 2,63 4 x 30,63 0,58 0,62 13,35
s 3,74 2,63 4 x 30,63 0,58 0,62 15,16
Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 ym
Komierze wg ASME B16.5: Class 600 RF Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ACS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ACC
DN A B C D E L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 3,74 2,63 4 x 30,63 0,84 0,55 11,5
Y 3,74 2,63 4 x 30,63 0,84 0,55 14,53
Ye 3,74 2,63 4 x 30,63 0,84 0,55 16,34

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm

Endress+Hauser
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Koinierze wg ASME B16.5: Class 900/1500 RF Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ARS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ARC

Kolnierze wg ASME B16.5: Class 900/1500 RT] Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ASS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ASC

DN A B c D E L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 4,72 3,25 4 x (0,87 1,15 0,55 12,76
2 4,72 3,25 4 x 30,87 1,15 0,55 15,79
Y 4,72 3,25 4 x(0,87 1,15 0,55 17,6

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 pm

Komierze wg ASME B16.5: Class 2500 RF Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja ATS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja ATC

Komierze wg ASME B16.5: Class 2500 RT] Schedule 80
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L): pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja AUS
Alloy C22: pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja AUC

DN A B C D E L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 5,31 3,5 4 x 30,87 1,46 0,55 13,82
Yz 531 3,5 4 x00,87 1,46 0,55 16,85
s 5,31 3,5 4 % 30,87 1,46 0,55 18,66

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 6,3 ym
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Kotnierze luzne typu "lap-joint"wg ASME B16.5

A0022221

Tolerancja dtugo$ci wymiaru L w mm:
+1,5/-2,0

Koknierze luzne typu "lap-joint" wg ASME B16.5: Class 150, Schedule 40
Stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",
opcja ADC

DN A B C D E F L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 3,54 2,37 4 x (0,63 0,59 1,65 0,62 10,31
Yz 3,54 2,37 4 x 30,63 0,59 1,65 0,62 13,35
Ve 3,54 2,37 4 x (0,63 0,59 1,65 0,62 15,16

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 ym

Kolnierze luzne typu "lap-joint" wg ASME B16.5: Class 300, Schedule 40
Stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",
opcja AEC

DN A B C D E F L gz
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 3,74 2,63 4 x 30,63 0,65 1,77 0,62 10,55 0,24
Yz 3,74 2,63 4 x 30,63 0,65 1,77 0,62 9,65 0,24
Y 3,74 2,63 4 x 30,63 0,65 1,77 0,62 15,39 0,24

Chropowato$¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 pm

1) Réznica w stosunku do dtugosci zabudowy kotnierza szyjkowego do przyspawania (pozycja kodu zam.
"Przytacze procesowe', opcja AAC)

Koierze luzne typu "lap-joint" wg ASME B16.5: Class 600, Schedule 80
Stal k.o. 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22: pozycja kodu zaméwieniowego "Przylacza procesowe",
opcja AFC

DN A B C D E F L
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
You 3,74 2,63 4 x@15,9 0,67 1,89 0,55 11,5
Yz 3,74 2,63 4 x@15,9 0,67 1,89 0,55 14,53
Ve 3,74 2,63 4 x@15,9 0,67 1,89 0,55 16,34

Chropowatos¢ powierzchni (kotnierz): Ra 3,2 ... 12,5 ym
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AKkcesoria

Uchwyt czujnika

AL Y= 3y —
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B
A0036633
A B C D E F G
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
4.17 4.6 0.7 2.4 0.9 0.83 0.9
H 1 K L M N (0]
[cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale] [cale]
2.4 0.5 3.54 4.7 3.6 0.35 0.6
Pokrywa ochronna
280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75) 134 (5.3) 12 (0.47) 30 (1.18)
I
|
T YN J
o —~
=
[e0] I\
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Zewnetrzny wskaznik DKX001

78 (3.07) 136 (5.35)
114 (4.49)
2103 (4.06

A

j: I rf 7ﬁ
—— I P
— I @E@

38 Jednostka: mm (in)

2

86 (3.39)

A0028921

Zewnetrzna antena WLAN
ﬂ Zewnetrzna antena WLAN nie nadaje sie do aplikacji higienicznych.

Zewnetrzna antena WLAN zamontowana na przyrzqdzie

105 (4.1) |68(2.7)
173 (6.8)

A0028923

39  Jednostka: mm (cale)

Zewnetrzna antena WLAN z przewodem

Zewnetrzna antena WLAN moze by¢ zamontowana oddzielnie od przetwornika, je$li warunki
transmisji/ odbioru w miejscu montazu przetwornika sg stabe.

Endress+Hauser 85



Proline Promass A 300

2(2.8)

1500 (59.1)

A0033597

40  Jednostka: mm (cale)

Masa Podane masy (bez masy opakowania) odnoszg sie do wersji z przytgczami VCO. Masy wraz z
przetwornikiem dla pozycji kodu zam. "Obudowa’, opcja A "Aluminium malowane proszkowo".
Inne wartosci dla réznych wersji przetwornika:
s Wersja przetwornika do pracy w strefie zagrozonej wybuchem
(Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja A "Aluminium malowane proszkowo"; Ex d): +2 kg (+4,4 1bs)
s Wersja przetwornika z obudowg w wersji higienicznej
(Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja B: "Stal k.o., higieniczna"): +0,2 kg (+0,44 1bs)
Masa (jednostki metryczne)
DN [mm] Masa [kg]
1 5,35
2 6,9
4 8,75
Masa (amerykanski uklad jednostek)
DN [cale] Masa [lbs]
1/24 12
1/12 15
1/8 19
Materiaty Obudowa przetwornika

Pozycja kodu zam. "Obudowa":
= Opcja A "Aluminium malowane proszkowo": odlew aluminiowy (AlSi10Mg) malowany proszkowo
= Opcja B 'Stal k.o., higieniczna": stal k.o.: 1.4404 (316L)

Materiat wziernika

Pozycja kodu zam. "Obudowa":
= Opcja A"Aluminium malowane proszkowo": szkto
= Opcja B "Stal k.o., higieniczna": poliweglan

Uszczelki

Pozycja kodu zam. "Obudowa":
Opcja B 'Stal k.o0., higieniczna": EPDM i silikon
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Wprowadzenia przewodéw/dtawiki kablowe

A0028352

41  Mozliwe wprowadzenia przewoddéw/ dtawiki kablowe

1 Gwint wewnetrzny M20 x 1.5

Dtawik kablowy M20 x 1.5

Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem wewnetrznym G %2"lub NPT 2"
Ztqcza wtykowe

W

Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A: "Aluminium malowane proszkowo"

W strefie zagrozonej wybuchem oraz w strefie bezpiecznej mogg by¢ stosowane réznego typu
wprowadzenia przewodow.

Typ wprowadzenia przewodu/dtawika Materiat

Wersja dla stref niezagrozonych

wybuchem: tworzywo sztuczne
Ztacze M20 x 1.5

Z2,D2, Ex d/de: mosigdz z tworzywem
sztucznym

Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem wewnetrznym G | Mosigdz niklowany
'

Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem wewnetrznym
NPT %"

Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja B: 'Kompakt, stal k.o., higieniczna"

W strefie zagrozonej wybuchem oraz w strefie bezpiecznej mogg by¢ stosowane réznego typu
wprowadzenia przewodow.

Typ wprowadzenia przewodu/dtawika Materiat

Diawik kablowy M20 x 1.5 Tworzywo sztuczne

Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem wewnetrznym G | Mosigdz niklowany
"

Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem wewnetrznym

NPT %"
Wtyk
Podlaczenie elektryczne Materiat
Wtyk M12x1 » Gniazdo: stal k.o. 1.4404 (316L)

= Obudowa ztgcza: poliamid
= Styki: mosiezne ztocone
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Obudowa czujnika

s Powierzchnia zewnetrzna odporna na kwasy i tugi

= Stal k.o. 1.4404 (316L)

Rury pomiarowe

Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czedci zwilzanych", opcja BB, BF, SA
Stal k.o. 1.4435 (316/316L)

Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych', opcja HA, HB
Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Przylacza procesowe

Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja SA

Przytacza VCO Stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Gwint wewnetrzny G%" Stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Gwint wewnetrzny NPT%" | Stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Tri-Clamp?2" Stal k.o. 1.4435 (316L)

Kolnierze state PN-EN Stal k.o. 1.4404 (316/316L)
1092-1, ASME B16.5, JIS
B2220

Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czedci zwilzanych", opcja BB, BF

Tri-Clamp?2" Stal k.o. 1.4435 (316L)

Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. czesci zwilzanych", opcja HA

Przytacza VCO Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Gwint wewnetrzny G%" Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Gwint wewnetrzny NPT%" | Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Kolnierze state PN-EN Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)
1092-1, ASME B16.5, JIS
B2220

Kolnierze typu "lap-joint" | Stal k.o., 1.4301 (F304), czesci zwilzane Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)
wg PN-EN 1092-1, ASME
B16.5, JIS B2220

Pozycja kodu zam. "Materiat rur pom., pow. cze$ci zwilzanych", opcja HB (opcja wysokoci$nieniowa)

Przytacza VCO Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Gwint wewnetrzny G%" Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Gwint wewnetrzny NPT%" | Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Komierze state PN-EN Stal k.o. 1.4404 (316/316L); Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)
1092-1, ASME B16.5, JIS
B2220

ﬂ Dostepne przytacza procesowe~> & 89

Uszczelki

Spawane przylacza technologiczne bez uszczelek wewnetrznych

88
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AKkcesoria

Uchwyt czujnika
Stal k.o. 1.4404 (316L)

Plaszcz grzewczy

= Obudowa ptaszcza grzewczego: stal k.o., 1.4571 (316Ti)
= Adapter NPT %" stal k.o. 1.4404 (316)
= Adapter G%" stal k.o. 1.4404

Pokrywa ochronna

Stal k.o. 1.4404 (316L)

Zewnetrzna antena WLAN

= Antena: tworzywo ASA (akrylonitryl-styren-ester akrylowy) i mosigdz niklowany
= Adapter: stal k.o. i mosigdz niklowany

® Przewdd: polietylen

= Wtyk: mosigdz niklowany

= Wspornik katowy: stal k.o.

Przyltacza technologiczne

= State ztgcza kotnierzowe:
= Kotnierze EN 1092-1 (DIN 2501)
= Kotnierze EN 1092-1 (DIN 2512N)
s Kotierze ASME B16.5
= Kotnierze JISB2220
= Przytacza zaciskowe typu "Clamp":
Tri-Clamp (dostosowane do $rednicy rury), DIN 11866 szereg C
s Przytacza VCO:
4-VCO-4
= Przytacza gwintowe z gwintem wewnetrznym:
= Gwint wewnetrzny walcowy BSPP (G) wg PN-EN ISO 228-1 z powierzchniami uszczelniajgcymi
wg DIN 3852-2/1SO 1179-1
s Gwint NPT

ﬂ Materiaty: przytacze procesowe > B 88

Chropowato$¢ powierzchni

Wiszystkie dane dotycza czesci bedacych w kontakcie z medium. Istnieje mozliwo$¢ zamoéwienia
wersji o nastepujacej gtadkosci powierzchni:

= Niepolerowana

® Rap.x= 0,76 pm (30 pin) polerowane mechanicznie

® Rapax = 0,38 pm (15 pin) polerowane mechanicznie

Interfejs uzytkownika

Koncepcja obstugi

Struktura menu jest dostosowana do realizacji specyficznych zadan pomiarowych
= Uruchomienie

= Obstuga

= Diagnostyka

= Poziom eksperta

Szybkie i tatwe uruchomienie

= Fatwa obstuga menu, wspomagana przez specjalnych asystentéw konfiguracji ("Make-it-run"
Wizards)

= Nawigacja po menu wraz z krétkimi objasnieniami funkcji poszczegélnych parametréw

= Dostep do urzadzenia za pomocg serwera WWW > B 110

= Dostep poprzez sie¢ WLAN za posrednictwem komunikatora recznego, tabletu lub smartfona

Endress+Hauser
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Niezawodna obstuga

= Obstuga w jezyku polskim > B 90

= Jednakowa koncepcja obstugi zastosowana do obstugi lokalnej i obstugi za pomoca
oprogramowania narzedziowego

= W razie konieczno$ci wymiany modutu elektroniki, nalezy skopiowaé parametry konfiguracyjne
urzadzenia do wbudowanej pamieci (HistoROM), ktéra zawiera dane procesowe, dane urzadzenia
oraz rejestr zdarzen. Brak koniecznos$ci ponownej konfiguracji punktu pomiarowego.

Wydajna diagnostyka - zwigekszona dostepnos$¢ danych pomiarowych
s Wskazowki diagnostyczne dostepne w pamieci urzadzenia i poprzez oprogramowanie narzedziowe
= Wiele opcji symulacji, rejestr zdarzen oraz wbudowany rejestrator (opcja)

Jezyki obstugi Jezyki obstugi:
= Obstuga lokalna
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, holenderski, portugalski, polski, rosyjski,
turecki, chinski, japonski, koreanski, Bahasa (indonezyjski), wietnamski, czeski, szwedzki
s Przegladarka internetowa
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, holenderski, portugalski, polski, rosyjski,
turecki, chinski, japonski, koreanski, Bahasa (indonezyjski), wietnamski, czeski, szwedzki
s Oprogramowanie obstugowe FieldCare, DeviceCare: angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski,
wtoski, chinski, japonski
Obstuga lokalna Za pomoca wskaznika
Wyposazenie:
= Pozycja kodu zam. " Wyswietlacz; obstuga"; opcja F "4-liniowy pods$wietlany; Touch Control"
= Pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga', opcja G: 4-liniowy, pod$wietlany; Touch Control +
WLAN'
ﬂ Informacje dotyczace interfejsu WLAN > B 97
42 Obstuga za pomocq przyciskéw optycznych Touch control
Wyswietlacz i elementy obstugi
= 4-liniowy, pod$wietlany wyswietlacz graficzny
= Biate pod$wietlenie tta; zmienia sie na czerwone w przypadku btedu
= Mozliwos¢ indywidualnej konfiguracji formatu wyswietlania wartosci mierzonych i statusu
przyrzadu
= Dopuszczalna temperatura otoczenia dla wskaznika: =20 ... +60 °C (=4 ... +140 °F)
W temperaturach przekraczajgcych dopuszczalne wartosci czytelnosé wskazan na wskazniku
przyrzadu moze by¢ obnizona.
Przyciski obstugi
= Obstuga zewnetrzna bez koniecznosci otwierania obudowy za pomocg przyciskéw "touch control" (3
przyciski optyczne): (), &,
= Mozliwos¢ obstugi lokalnej réwniez w strefach zagrozonych wybuchem
90 Endress+Hauser
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Za pomoca zewnetrznego wskaznika DKX001

Zewnetrzny wskaznik DKX001 jest dostepny jako dodatkowe wyposazenie opcjonalne
- B 108.

= Zewnetrzny wskaznik DKX001 mozna zastosowac jedynie dla nastepujgcych wersji obudowy:
pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A "Aluminium malowane proszkowo"

= Jesli urzadzenie zostalo zamowione wraz z zewnetrznym wskaznikiem DKX001, jest ono
dostarczane z zaslepka gniazda podtgczeniowego. W tym przypadku obstuga lokalna za
pomocg wbudowanego wskaznika jest niemozliwa.

= Jezeli wskaznik zewnetrzny DKX001 zostanie zaméwiony pozniej, nie mozna go podigczy¢
jednocze$nie ze wskaznikiem wbudowanym. Do przetwornika moze by¢ poditgczony tylko
jeden wskaznik.

A0026786

43 Obstuga za pomocq zewnetrznego wskaznika DKX001

Wyswietlacz i elementy obstugi

Wyswietlacz i elementy obstugi sg identyczne, jak we wbudowanym wskazniku > & 90.

Materiat
Materiat obudowy zewnetrznego wskaznika DKX001 zalezy od materiatu obudowy przetwornika.

Obudowa przetwornika Wskaznik zewnetrzny
Pozycja kodu zam. "Obudowa" Materiat Materiat
Opcja A "Aluminium malowane Odlew aluminiowy Odlew aluminiowy (AlSi10Mg) malowany
proszkowo" (AlSi10Mg) malowany | proszkowo
proszkowo

Wprowadzenie przewodow

Zalezy od materiatu obudowy przetwornika, pozycja kodu zam. "Podtgczenie elektryczne".

Przewdd podtgczeniowy
> B 47

Wymiary montazowe
> B75

Obstuga zdalna Interfejs HART

Ten interfejs komunikacyjny jest dostepny w wersji urzagdzenia z wyjsciem HART.
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S,
2

A0028747

44 Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem systemu sterowania z wyjsciem HART (aktywnym)

O N O o

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Komunikator Field Communicator 475

Komputer z zainstalowangq przeglgdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajgcq dostep do
wbudowanego serwera WWW lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym (np.
FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM) i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla
protokotu TCP/IP realizowanego przez ztqcze CDI

Modem Commubox FXA195 (USB)

Komunikator Field Xpert SFX350 lub SFX370

Tablet Field Xpert SMT70

Modem VIATOR Bluetooth z przewodem poditqczeniowym

Przetwornik

10

=0 0N

A0028746

® 45  Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem systemu sterowania z wyjsciem HART (pasywnym)

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Modut zasilania przetwornika, np. RN22 1N (z rezystorem komunikacyjnym)

Gniazdo do podtqczenia modemu Commubox FXA195 i komunikatora obiektowego 475
Komunikator Field Communicator 475

Komputer z zainstalowangq przeglgdarkg internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajgcq dostep do
whbudowanego serwera WWW lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym (np.
FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM) i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla
protokotu TCP/IP realizowanego przez ztqcze CDI

Modem Commubox FXA195 (USB)

Komunikator Field Xpert SFX350 lub SFX370

Tablet Field Xpert SMT70

Modem VIATOR Bluetooth z przewodem podigczeniowym

0 Przetwornik

Interfejs FOUNDATION Fieldbus

Ten interfejs komunikacyjny jest dostepny w wersji przyrzadu z komunikacjg FOUNDATION Fieldbus.
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6  Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu FOUNDATION Fieldbus

4

1  System sterowania

2 Komputer z kartq sieciowq FOUNDATION Fieldbus
3 Siec przemystowa

4 Siec FF High Speed Ethernet (HSE)

5 Eqgcznik segmentéw FF-HSE/FF-H1

6  Sie¢ FOUNDATION Fieldbus FF-H1

7 Zasilacz sieci FF-H1

8  Skrzynka zaciskowa

9  Przetwornik pomiarowy

Interfejs PROFIBUS DP
Ten interfejs komunikacyjny jest dostepny w wersji przyrzadu z komunikacjg PROFIBUS DP.

A0020903

47  Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu PROFIBUS DP

1  System sterowania

2 Komputer z karta sieciowq PROFIBUS
3 Sie¢ PROFIBUS DP

4 Przetwornik pomiarowy

Interfejs PROFIBUS PA

Ten interfejs komunikacyjny jest dostepny w wersji przyrzadu z komunikacja PROFIBUS PA.
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A0028838

48  Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu PROFIBUS PA

System sterowania

Komputer z karta sieciowq PROFIBUS

Sie¢ PROFIBUS DP

Modut konwertera (tqcznika segmentéw) PROFIBUS DP/PA
Sie¢ PROFIBUS PA

Skrzynka zaciskowa

Przetwornik pomiarowy

N W =

Interfejs Modbus RS485
Ten interfejs komunikacyjny jest dostepny w wersji przyrzadu z wyjsciem Modbus-RS485.

L

A0029437

49  Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem systemu sterowania z wyjsciem Modbus-RS485 (aktywnym)

1  System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Komputer z zainstalowanq przeglqgdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajgcq dostep do
wbudowanego serwera WWW lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym (np.
FieldCare, DeviceCare) i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP realizowanego przez
ztgcze CDI lub sterownikiem DTM dla protokotu Modbus

3 Przetwornik

Interfejs EtherNet/IP
Ten interfejs komunikacyjny jest dostepny w wersji przyrzadu z komunikacjg EtherNet/IP.
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Sie¢ o topologii gwiazdy

A0032078

50 Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu EtherNet/IP: sie¢ o topologii gwiazdy

1 System nadrzedny, np. 'RSLogix" (Rockwell Automation)

2 Stacja robocza do obstugi i konfiguracji przetwornikéw pomiarowych: profil Add-On Profile do systeméw z
oprogramowaniem 'RSLogix 5000" (Rockwell Automation) lub z plikami konfiguracyjnymi (EDS)

3 Komputer z zainstalowangq przeglqdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajqcq dostep do
wbudowanego serwera WWW lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym (np.
FieldCare, DeviceCare) i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP realizowanego przez
zlqcze CDI

4 Przelgcznik Ethernet

5 Przyrzqd pomiarowy

Sie¢ o topologii pierscienia

Integracja poprzez zaciski obwodu sygnatowego (wyjscie 1) i interfejs serwisowy (CDI-RJ45).

A0033725

51  Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu EtherNet/IP: siec o topologii pierscienia

1 System nadrzedny, np. 'RSLogix" (Rockwell Automation)

2 Stacja robocza do obstugi i konfiguracji przetwornikéw pomiarowych: profil Add-On Profile do systeméw z
oprogramowaniem 'RSLogix 5000" (Rockwell Automation) lub z plikami konfiguracyjnymi (EDS)

3 Komputer z zainstalowangq przeglqdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajqcq dostep do
wbudowanego serwera WWW lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym (np.
FieldCare, DeviceCare) i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP realizowanego przez
zlqcze CDI

4 Przelgcznik Ethernet

5 Przyrzqd pomiarowy

Endress+Hauser
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Interfejs PROFINET
Ten interfejs komunikacyjny jest dostepny w wersji przyrzadu z komunikacjg PROFINET.

Siec¢ o topologii gwiazdy

AD026545

52 Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu PROFINET: siec o topologii gwiazdy

1  System sterowania, np. Simatic S7 (Siemens)

2 Komputer z zainstalowangq przeglgdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajgcg dostep do
wbudowanego serwera WWW lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym (np.
FieldCare, DeviceCare, SIMATIC PDM) i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP
realizowanego przez ztqcze CDI

3 Przelgcznik, np. Scalance X204 (Siemens)

4 Przyrzqd pomiarowy

Sie¢ o topologii pierscienia

Integracja poprzez zaciski obwodu sygnatowego (wyjscie 1) i interfejs serwisowy (CDI-RJ45).

A0033719

53 Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu PROFINET: sie¢ o topologii pierscienia

1  System sterowania, np. Simatic S7 (Siemens)

2 Komputer z zainstalowanq przeglgdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajgcq dostep do
wbudowanego serwera WWW lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym (np.
FieldCare, DeviceCare, SIMATIC PDM) i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP
realizowanego przez ztqcze CDI

3 Przelgcznik, np. Scalance X204 (Siemens)

4 Przyrzqd pomiarowy
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Interfejs serwisowy

Interfejs serwisowy (CDI-RJ45)

Ustanowienie potgczenia punkt-punkt umozliwia skonfigurowanie urzadzenia w punkcie
pomiarowym. Po otwarciu obudowy przetwornika mozna ustanowi¢ potaczenie bezposrednio poprzez
interfejs serwisowy (CDI-RJ45) urzadzenia.

Adapter RJ45 do ztgcza M12 jest dostepny opcjonalnie:
Pozycja kodu zam. "Akcesoria zamontowane', opcja NB: "Adapter RJ45 M12 (interfejs
serwisowy)"

Adapter stuzy do podtaczenia interfejsu serwisowego (CDI-RJ45) do ztgcza M12
zamontowanego w miejscu wprowadzenia przewodu. Dzieki temu podtgczenie do interfejsu
serwisowego mozna zrealizowac poprzez gniazdo M12 bez otwierania obudowy przetwornika.

A0027563

54  Podtgczenie poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)

1 Komputer z przeglgdarkq internetowq (np. Internet Explorer, Microsoft Edge) umozliwiajgcq dostep do
zintegrowanego serwera WWW lub z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym "FieldCare",
"'DeviceCare" i sterownikiem komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP, realizowanego przez ztqcze CD lub
sterownikiem komunikacyjnym DTM dla protokotu Modbus

2 Standardowy kabel Ethernet ze zlgczem Rj45

3 Interfejs serwisowy (CDI -RJ45) urzqdzenia z dostepem do zintegrowanego serwera WWW

Interfejs WLAN

Interfejs WLAN (opcja) jest dostepny dla nastepujacej wersji urzadzenia:
Pozycja kodu zam. " Wyswietlacz; obstuga’; opcja G "4-liniowy, pod$wietlany; Touch Control +WLAN"

Endress+Hauser
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A0034570

Przetwornik z wbudowang anteng WLAN

Przetwornik z zewnetrzng antenqg WLAN

Kontrolka LED $wieci sie ciggle: aktywna komunikacja WLAN

Kontrolka LED pulsuje: ustanowiono potgczenie WLAN pomiedzy stacjq operatorskq a urzqdzeniem

Komputer z interfejsem WLAN i zainstalowangq przeglqdarkq internetowq (np. Microsoft Internet Explorer,

Microsoft Edge) umozliwiajgcq dostep do zintegrowanego serwera WWW lub z zainstalowanym

oprogramowaniem obstugowym (np. FieldCare, DeviceCare)

6  Terminal reczny z interfejsem WLAN i zainstalowangq przeglgdarkq internetowq (np. Microsoft Internet
Explorer, Microsoft Edge) umozliwiajgcq dostep do zintegrowanego serwera WWW lub z zainstalowanym
oprogramowaniem obstugowym (np. FieldCare, DeviceCare)

7 Smartfon lub tablet (np. Field Xpert SMT70)

vl W N =

Funkcje WLAN: IEEE 802.11 b/g (2,4 GHz)
= Punkt dostepowy z serwerem DHCP (ustawienie domyslne)
= Sje¢ obiektowa

Szyfrowanie WPA2-PSK AES-128 (zgodnie z IEEE 802.11i)
Konfigurowalne kanaty WLAN 1-11

Stopien ochrony P67

Dostepne anteny = Antena wewnetrzna

= Antena zewnetrzna (opcja)
Jesli warunki transmisji/odbioru w miejscu montazu przetwornika sg
stabe.
Dostepna jako akcesoria > & 108.

E] Aktywna jest zawsze tylko jedna antena!

Zakres = Antena wewnetrzna: typowo 10 m (32 ft)
= Antena zewnetrzna: typowo 50 m (164 ft)

Materiaty (antena zewnetrzna) = Antena: tworzywo ASA (akrylonitryl-styren-ester akrylowy) i mosigdz
niklowany

Adapter: stal k.o. i mosigdz niklowany

Przewdd: polietylen

Ztacze anteny: mosigdz niklowany

Wspornik katowy: stal k.o.

Integracja z siecia obiektowa

Korzystajac z pakietu aplikacji serwera OPC-UA (opcja), przeptywomierz mozna zintegrowac z siecig
Ethernet poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45) oraz sie¢ WLAN, co umozliwia komunikacje z
klientami OPC UA. W tym przypadku nalezy zapewnic srodki bezpieczenstwa IT.

ﬂ Przetwornikéw z dopuszczeniem do stref zagrozonych wybuchem Ex de nie nalezy podtgczac
poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)!
Pozycja kodu zaméwieniowego "Dopuszczenie, przetwornik + czujnik’, opcje (Ex de):
BB, C2, GB, MB, NB

Aby zapewnic staty dostep do danych i konfiguracji przyrzadu poprzez serwer WWW,
przeplywomierz jest zintegrowany bezposrednio z siecig poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45).
Zapewnia to ciagty dostep do urzadzenia ze sterowni. Wartosci mierzone sg przesytane poprzez
wejscia I wyjscia oraz przetwarzane przez zewnetrzny system sterowania.

98

Endress+Hauser



Proline Promass A 300

A0033618

System sterowania, np. Simatic S7 (Siemens)
Przetqcznik Ethernet

Brama Edge Gateway

Chmura

Przyrzqd pomiarowy

Sie¢ Ethernet

Transfer wartosci mierzonych przez wejscia i wyjscia
Interfejs WLAN (opcja)

O N O W N

Interfejs WLAN (opcja) jest dostepny dla nastepujgcej wersji przyrzadu:
Pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga", opcja G: 4-liniowy, pod$wietlany, Touch control +
WLAN'

Dokumentacja specjalna dla pakietu aplikacji serwera OPC-UA > 112.

Obstugiwane Lokalny lub zdalny dostep do przyrzadu jest mozliwy za pomoca réznych programéw obstugowych.
oprogramowanie W zalezno$ci od uzytego oprogramowania obstugowego, mozliwy jest dostep z réznych stacji
narzedziowe operatorskich, za posrednictwem réznych interfejséw komunikacyjnych.
Obstugiwane Stacja operatorska Interfejs Informacje dodatkowe
oprogramowanie
narzedziowe
Przegladarka Notebook, komputer PC | = Interfejs serwisowy Dokumentacja specjalna dla
internetowa lub tablet z CDI-RJ45 urzadzenia - 112
zainstalowang = [nterfejs WLAN
przegladarka Sie¢ typu Ethernet
internetowg (EtherNet/IP,
PROFINET)
DeviceCare SFE100 Notebook, komputer PC Interfejs serwisowy > 110
lub tablet z systemem CDI-RJ45
operacyjnym Microsoft | = Interfejs WLAN
Windows Protokét sieci
obiektowej
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Obstugiwane Stacja operatorska Interfejs Informacje dodatkowe
oprogramowanie
narzedziowe
FieldCare SFE500 Notebook, komputer PC | = Interfejs serwisowy -> 110
lub tablet z systemem CDI-RJ45
operacyjnym Microsoft | = Interfejs WLAN
Windows = Protokét sieci
obiektowej
Device Xpert Komunikator Field Xpert | Protokét HART i Instrukcja obstugi BA01202S
SFX 100/350/370 FOUNDATION Fieldbus | pu1.s opisu urzadzenia (DD):
Uzy¢ funkcji aktualizacji
oprogramowania
komunikatora

ﬂ Do obstugi przeptywomierza moze by¢ uzyte inne oprogramowanie obstugowe oparte na
standardzie FDT, z zainstalowanym sterownikiem DTM/iDTM lub plikiem opisu urzadzenia DD/
EDD. Oprogramowanie to jest oferowane przez kilku producentéw. Przyrzad moze by¢
obstugiwany za pomoc nastepujgcego oprogramowania obstugowego:

= FactoryTalk AssetCentre (FTAC) produkcji Rockwell Automation ->
www.rockwellautomation.com

= Process Device Manager (PDM) produkeji Siemens - www.siemens.com

= Asset Management Solutions (AMS) produkcji Emerson - www.emersonprocess.com

s Komunikator FieldCommunicator 375/475 produkcji Emerson - www.emersonprocess.com

= Field Device Manager (FDM) produkcji Honeywell - www.honeywellprocess.com

s FieldMate produkcji Yokogawa - www.yokogawa.com

s PACTWare - www.pactware.com

Odpowiednie pliki opisu urzgdzenia sg dostepne na stronie pod adresem: www.endress.com >
Do pobrania

Serwer WWW

Zintegrowany serwer WWW umozliwia obstuge i konfiguracje urzadzenia poprzez przeglagdarke
internetowsq i interfejs serwisowy (CDI-RJ45) lub interfejs WLAN. Struktura menu obstugi jest
identyczna jak w przypadku obstugi za pomocg przyciskéw. Oprécz wartosci mierzonych wyswietlane
sg rowniez informacje o statusie urzadzenia, umozliwiajgce uzytkownikowi sprawdzenie statusu
przeptywomierza. Mozliwe jest réwniez zarzadzanie danymi urzadzenia oraz konfiguracja
parametrow sieci.

W celu obstugi poprzez interfejs WLAN niezbedne jest urzadzenie posiadajgce interfejs WLAN
(zamawiane opcjonalnie): pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga', opcja G "4-liniowy, podswietlany
wys$wietlacz graficzny; przyciski touch control + WLAN". Urzadzenie to petni funkcje

punktu dostepowego i umozliwia komunikacje za pomocg komputera lub komunikatora recznego.

Obstugiwane funkcje

Wymiana danych pomiedzy stacjg operatorska (np. notebookiem) a urzadzeniem:

= Odczyt danych konfiguracyjnych z urzadzenia (w formacie XML, tworzenie kopii zapasowej
ustawien konfiguracyjnych)

= Zapis danych konfiguracyjnych w urzadzeniu (w formacie XML, przywrdcenie ustawien
konfiguracyjnych)

= Eksport rejestru zdarzen (plik .csv)

= Eksport ustawien parametrow (plik .csv lub PDF, dokumentacja konfiguracji punktu pomiarowego)

= Eksport rejestru weryfikacji Heartbeat (plik PDF, opcja dostepna tylko w wersji z pakietem aplikacji
"Weryfikacja Heartbeat")

s Zapis firmware w pamieci typu Flash, np. celem pdzniejszej aktualizacji

= Pobieranie sterownika w celu integracji z systemem automatyki

= Wizualizacja maks. 1000 zapisanych wartosci mierzonych (dostepne wytgcznie z zainstalowanym
pakietem aplikacji Rozszerzony HistoROM -> 107)

Dokumentacja specjalna dotyczaca serwera WWW - 112
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Zarzadzanie danymi w Przyrzad posiada pamie¢ HistoROM stuzacg do zarzadzania danymi. Zarzadzanie danymi w pamieci
pamieci HistoROM HistoROM obejmuje zapis oraz import/ eksport gtéwnych parametréw przyrzadu oraz procesu, co
pozwala na zwiekszenie niezawodnosci, bezpieczenistwa i wydajnosci obstugi i serwisu przyrzadu.

W stanie dostawy kopia zapasowa ustawien fabrycznych parametréw konfiguracyjnych jest
zapisana w pamieci przyrzadu. Mozna jg zastapi¢ zaktualizowanym rekordem danych, np. po
uruchomieniu punktu pomiarowego.

Dodatkowe informacje dotyczace koncepcji zapisu danych

Istnieje kilka rodzajéw pamieci danych, w ktérych zapisywane i wykorzystywane sq parametry urzqdzenia:

Pamie¢ wewnetrzna urzadzenia Modut T-DAT Modut S-DAT
Dostepne dane = Rejestr zdarzen, np. zdarzen diagnostycznych = Rejestracja wartosci zmierzonych = Dane czujnika: $rednica itd.
= Kopia zapasowa parametrow urzgdzenia (Opcja zamoéwieniowa "Rozszerzony | # Numer seryjny
= Firmware urzadzenia HistoROM") = Parametry kalibracyjne
s Eksport sterownikéw poprzez wbudowany = Biezace parametry urzadzenia = Parametry konfiguracyjne (np.
serwer WWW do systemu automatyki, np.: (wykorzystywane przez firmware opcje oprogramowania, state
= pliki GSD dla komunikacji PROFIBUS DP podczas pomiaréw) oraz konfigurowalne wejscia/
= pliki GSD dla komunikacji PROFIBUS PA = Wskaznik "peak hold" (wartosci wyijscia)
= pliki GSDML dla komunikacji PROFINET min./maks.)
= pliki EDS dla komunikacji EtherNet/IP = Wskazania licznikéw
= pliki DD dla komunikacji FOUNDATION
Fieldbus
Lokalizacja pamieci | Mocowana na state na ptycie elektroniki, w Podtaczana do gniazda wtykowego na | Zamontowana w gniezdzie
przedziale podigczeniowym plycie elektroniki, w przedziale wtykowym czujnika, w szyjce
podiaczeniowym przetwornika
Wykonywanie kopii ustawien
Automatyczne
= Najwazniejsze parametry przyrzadu (czujnika i przetwornika) sg automatycznie zapisywane w
modutach DAT

= Po wymianie przetwornika lub czujnika pomiarowego: zamontowanie modutu T-DAT
zawierajgcego poprzednie parametry przyrzadu powoduje, ze nowy przyrzad jest natychmiast
gotéw do pracy

= Po wymianie czujnika: poprzednie parametry przyrzadu sa przenoszone z modutu S-DAT do
przetwornika i przyrzad jest natychmiast gotéw do pracy

= Po wymianie modutu elektroniki (np. modutu wejsé¢/wyjsc): oprogramowanie modutu jest
poréwnywane z aktualnym oprogramowaniem zainstalowanym w przyrzadzie. W razie potrzeby
instalowana jest nowsza (upgrade) lub starsza (downgrade) wersja oprogramowania modutu.
Modut elektroniki jest natychmiast gotowy do uzycia i nie ma zadnych problemoéw z
kompatybilnoscia.

Reczne

Parametry dodatkowe (kompletne ustawienia parametréow) w pamieci wewnetrznej HistoROM dla:

= Funkcji archiwizacji danych
Kopia zapasowa i odtworzenie konfiguracji przyrzadu w pamieci wewnetrznej HistoROM

= Funkcji poréwnywania danych
Poréwnanie biezacej konfiguracji przyrzadu z konfiguracja zapisang w pamieci wewnetrznej
HistoROM

Transfer danych

Reczne
= Transfer konfiguracji urzagdzenia do innego urzadzenia z wykorzystaniem funkcji eksportu danego
oprogramowania obstugowego, np. FieldCare, DeviceCare lub serwera WWW: celem wykonania
duplikatu konfiguracji lub zapisu w archiwum (np. jako kopii zapasowej)
= Eksport sterownikéw poprzez wbudowany serwer WWW do systemu automatyki, np.:
= pliki GSD dla komunikacji PROFIBUS DP
= pliki GSD dla komunikacji PROFIBUS PA
= pliki GSDML dla komunikacji PROFINET
= pliki EDS dla komunikacji EtherNet/IP
= pliki DD dla komunikacji FOUNDATION Fieldbus
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Lista zdarzen

Automatycznie

s Wyswietlanie listy maks. 20 komunikatéw o zdarzeniach w porzadku chronologicznym

= Po zainstalowaniu pakietu aplikacji rozszerzony HistoROM (opcja), istnieje mozliwosé
wys$wietlenia listy maks. 100 komunikatow o zdarzeniach wraz ze znacznikiem czasu,
komunikatem tekstowym i mozliwymi dziataniami diagnostycznymi

s Liste zdarzen mozna eksportowac i wyswietlac z wykorzystaniem roznych interfejséw i
oprogramowania obstugowego, np. DeviceCare, FieldCare lub serwera WWW

Archiwizacja danych

Recznie

Jesli pakiet aplikacji Rozszerzony HistoROM (opcja) jest zainstalowany:

= Mozna rejestrowac¢ maks. 1000 wartosci zmierzonych z 1 do 4 kanatéw pomiarowych

s Uzytkownik moze konfigurowa¢ interwat zapisu danych

= Mozna rejestrowaé maks. 250 wartosci zmierzonych dla kazdego sposréd 4 kanatéw pomiarowych

= Eksport zarejestrowanych wartosci mierzonych z wykorzystaniem roznych interfejséw i
oprogramowania obstugowego. FieldCare, DeviceCare lub serwera WWW

Certyfikaty i dopuszczenia

ﬂ Aktualnie dostepne certyfikaty i dopuszczenia mozna sprawdzac na biezaco w konfiguratorze
produktu.

Znak CE Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji obstugi spetnia obowigzujgce wymagania prawne Unii
Europejskiej. Sg one wyszczegélnione w Deklaracji zgodnosci WE wraz ze stosowanymi normami.
Endress+Hauser potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez
umieszczenie na nim znaku CE.

Symbol zaznaczenia RCM Przeplywomierz spelnia wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej okreslone przez

"Australian Communications and Media Authority (ACMA)".

Dopuszczenie Ex

Przyrzad posiada dopuszczenie do stosowania w obszarach zagrozenia wybuchem a odpowiednie
wskazowki podano w oddzielnej "Instrukeji dot. bezpieczenstwa Ex" (XA). Oznaczenie tej
dokumentacji jest podane na tabliczce znamionowej przyrzadu.

Oddzielna "Dokumentacja Ex" (XA) zawierajaca wszystkie dane dotyczace eksploatacji
przyrzadéw w strefach zagrozonych wybuchem jest dostepna w oddziale E+H.
Dopuszczenia ATEX/IECEx

Aktualnie dostepne sg nastepujace wersje przyrzadu przeznaczone do pracy w strefie zagrozonej
wybuchem:

Exdbeb
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
111/2G Ex db eb ia IIC T6...T1 Ga/Gb "
112G Ex db ebia [IC T6..T1 Gb

1) Dla czujnikéw o $rednicy nominalnej DN 01: Ex db eb ia IIC T6...T1 Gb

Ex db
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
11/2G Ex db ia IIC T6...T1 Ga/Gb !
112G Ex dbialICT6..T1 Gb

1) Dla czujnikéw o $rednicy nominalnej DN 01: Ex db eb ia IIC T6...T1 Gb
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Ex ec
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
113G Ex eclICT5...T1 Gc
Extb
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
112D Ex tb IIIC T** °C Db
cCSAys

Aktualnie dostepne sag nastepujgce wersje przyrzadu przeznaczone do pracy w strefie zagrozonej
wybuchem:

IS (Ex i) oraz XP (Ex d)
Class [, III, 11 Division 1 Grupy A-G

NI (Ex nA)
Class I Division 2 Grupy A - D

Ex de
= (Class], Strefa 1 AEx/ Ex de ia [IC T6...T1 Ga/Gb

(Dla czujnikoéw o $rednicy nominalnej DN 01: Class ], Strefa 1 AEx/ Ex de ia IIC T6...T1 Gb)
s Class |, Strefa 1 AEx/ Ex deia IIC T6...T1 Gb

Exd
» Class ], Strefa 1 AEx/ Ex d ia lIC T6...T1 Ga/Gb

(Dla czujnikéw o $rednicy nominalnej DN 01: Class I, Strefa 1 AEx/ Ex d ia IIC T6...T1 Gb)
» Class ], Strefa 1 AEx/ Ex dialIC T6..T1 Gb

ExnA
Class I, Strefa 2 AEx/ Ex nA IIC T5...T1 Gc

Ex tb
Strefa 21 AEx/ Ex tb ITIIC T** °C Db

Atesty higieniczne = Dopuszczenie 3-A
= Dopuszczenie 3-A maja tylko przyrzady pomiarowe, dla ktérych w pozycji kodu zam. "Dodatkowe
dopuszczenia' wybrano opcje LP "3-A"
= Dopuszczenie 3-A dotyczy przyrzagdu pomiarowego.
= Podczas montazu przyrzagdu pomiarowego nalezy upewnic sie, ze na zewnatrz urzadzenia nie
moze gromadzi¢ sie zadna ciecz.
Przetworniki w wersji rozdzielnej nalezy montowac zgodnie z norma 3-A.
= Akcesoria (np. ptaszcz grzewczy, ostona pogodowa, uchwyt do montazu nasciennego) nalezy
montowac zgodnie z norma 3-A.
Kazdy element akcesoriéw mozna czysci¢. Aby przeprowadzi¢ demontaz, konieczne jest
spelienie okre$lonych warunkow.
= FDA
= Rozporzadzenie (WE) w sprawie materiatow i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig
1935/2004
Atesty farmaceutyczne = FDA
= Dopuszczenie USP Klasa VI
= Certyfikat przydatnosci pod wzgledem TSE/BSE
= ¢cGMP
ﬂ Urzadzenia okreslone w pozycji kodu zam. "Test, Certyfikaty", opcja JG "Zgodnos$¢ z wymaganiami
c¢GMP, deklaracja" spetniajg wymagania cGMP w odniesieniu do wykoniczenia powierzchni czesci
zwilzanych, konstrukeji, zgodnosci materiatowej FDA 21 CFR, dopuszczenia USP Klas VI i
przydatnosci pod wzgledem TSE/BSE.
Wraz z urzadzeniem dostarczana jest deklaracja producenta dotyczaca urzadzenia o okreslonym
numerze seryjnym.
Bezpieczenstwo Urzadzenie moze by¢ stosowane w systemach monitorowania przeptywu (min., maks., zakres)
funkcjonalne zapewniajacych poziom nienaruszalnosci bezpieczenstwa funkcjonalnego do SIL 2 (wersja
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jednokanatowa); pozycja kodu zam. "Dodatkowe dopuszczenia", opcja LA i SIL 3 (wersja
wielokanatowa dla pracy w redundancji homogenicznej), posiada certyfikat TUV zgodnie z normag
PN-EN 61508.

Mozliwo$¢ monitoringu nastepujgcych parametrow:

= Przeplyw masowy

= Przeplyw objetosciowy

= Gestos¢
Podrecznik dotyczacy bezpieczenstwa funkcjonalnego wraz z informacjg dotyczacg poziomu SIL
dla urzgdzenia > B 112

Certyfikat HART

Interfejs HART

Przeplywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat $wiadectwo organizacji FieldComm Group. Uktad

pomiarowy spetnia wszystkie wymagania nastepujacych specyfikacji:

= Specyfikacja HART 7

= Urzadzenie moze wspoétpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentéw
(kompatybilnosc)

Certyfikat FOUNDATION
Fieldbus

Interfejs FOUNDATION Fieldbus

Przeptywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat swiadectwo organizacji FieldComm Group. Uktad

pomiarowy spetnia wszystkie wymagania nastepujacych specyfikacji:

s Certyfikat zgodnosci ze specyfikacjg FOUNDATION Fieldbus H1

= Zestaw testow kompatybilnosci (ang. Interoperability Test Kit, ITK), status weryfikacji 6.2.0 (nr
certyfikatu dostepny na zyczenie)

= Zatwierdzony test zgodnosci warstwy fizycznej

= Przyrzad moze wspotpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentéw (kompatybilnosc)

Certyfikat PROFIBUS

Interfejs PROFIBUS

Przeptywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat swiadectwo PNO (Organizacja Uzytkownikéw
PROFIBUS). Uktad pomiarowy spetnia wszystkie wymagania nastepujgcych specyfikacji:

= Certyfikat PROFIBUS PA Profil 3.02

= Przyrzad moze wspotpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentéw (kompatybilnosc)

Certyfikat EtherNet/IP

Przeptywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat certyfikat ODVA (Open Device Vendor Association).
Uktad pomiarowy spemia wszystkie wymagania nastepujgcych specyfikacj:

= Certyfikat zgodnosci z ODVA

® Test wydajnosci EtherNet/IP

s Zgodnosc z EtherNet/IP PlugFest

= Przyrzad moze wspotpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentéw (kompatybilnosc)

Certyfikat PROFINET

Interfejs PROFINET

Przeptywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat §wiadectwo PNO (Organizacja Uzytkownikow
PROFIBUS). Uktad pomiarowy spetnia wszystkie wymagania nastepujgcych specyfikacji:
= Certyfikat:
= Zgodnosci ze specyfikacjg "Test Specification PROFINET devices"
= Poziom bezpieczenistwa PROFINET 2 - klasa obcigzenia sieci
= Urzadzenie mozZe wspoétpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentéw
(kompatybilnosc)
= Urzadzenie obstuguje redundancje PROFINET S2.

Dopuszczenia radiowe

Przeplywomierz posiada dopuszczenie radiowe.

Dodatkowe informacje dotyczace dopuszczenia radiowego, patrz Dokumentacja specjalna

> B 112
Dodatkowe certyfikaty Atest CRN
Niektoére wersje przyrzadéw posiadajg atest CRN. Dla przyrzadow z atestem CRN nalezy zamowic
przytacze technologiczne z atestem CRN, posiadajgce dopuszczenie CSA.
104 Endress+Hauser



Proline Promass A 300

Testy i certyfikaty

s Certyfikat materiatowy PN-EN10204-3.1, czesci i obudowa czujnika w kontakcie z medium
= Proby ci$nieniowe, procedura wewnetrzna, Swiadectwo odbioru
= Swiadectwo badan PMI (metodg XRF), procedura wewnetrzna, dla metalowych czesci zwilzanych
= NACE MR0175/ISO 15156
= NACE MR0103/ISO 17945

Badania potgczer spawanych

Opcja Norma Przylacze
R X procesowe
PN-EN ISO Certyfikat ASME | Certyfikat ASME NORSOK
10675-1 AL1 B31.3 NFS VIII Div.1 M-601
KE X RT
KI X RT
KN X RT
KS X RT
K5 X DR
K6 X DR
K7 X DR
K8 X DR

RT = radiografia, DR = radiografia cyfrowa
Wszystkie wersje z atestem

Inne normy i zalecenia

= PN-EN 60529

Stopnie ochrony obudéw (kody IP)
= PN-EN 60068-2-6
Badania $rodowiskowe - Proby - Préba Fc: Wibracje (sinusoidalne).
= PN-EN 60068-2-31
Badania $rodowiskowe - Proby - Préba Ec: Udary spowodowane nieostroznym obchodzeniem sie z
wyrobami, gtéwnie typu urzadzenie.
= PN-EN 61010-1
Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki i
urzadzen laboratoryjnych - wymagania ogoélne

= PN-EN 61326

'"Emisja zaktécen zgodna z wymogami dla Klasy A". Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
(wymagania EMC).

= NAMURNE 21

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) przemystowych urzadzen pomiarowych i

laboratoryjnych
= NAMUR NE 32

Przechowywanie danych na wypadek zaniku zasilania w urzgdzenia obiektowych, kontrolno-
pomiarowych i mikroprocesorach

= NAMUR NE 43

Standaryzacja poziomu wyj$ciowych sygnatéw analogowych przetwornikéw cyfrowych w
przypadku usterki.

= NAMUR NE 53

Standaryzacja oprogramowania urzadzen obiektowych i cyfrowych przetwornikéw sygnatow

pomiarowych

= NAMUR NE 105
Specyfikacje dla integracji urzadzen obiektowych z oprogramowaniem obstugowym dla urzadzen

obiektowych

= NAMUR NE 107
Autodiagnostyka urzadzen obiektowych
= NAMURNE 131

Wymagania dla urzadzen obiektowych w standardowych aplikacjach
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= NAMUR NE 132
Przeptywomierze masowe Coriolisa
= PN-ETSIEN 300 328
Wytyczne dla urzadzen radiowych pracujgcych w pasmie 2.4 GHz.
= PN-EN 301489
Kompatybilno$é elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM).

Kody zamdwieniowe

Szczegdtowe informacje dotyczace zamawiania przyrzagdu mozna uzyska¢ w najblizszym biurze
handlowym, ktére mozna znaleZ¢ na stronie www.addresses.endress.com lub w Konfiguratorze
produktu na stronie www.endress.com :

1. Klikng¢ Corporate

2. Wybrac¢ kraj

3. Klikna¢ Produkty

4. Wybrac produkt, korzystajac z filtréw i pola wyszukiwania
5. Otworzy¢ strone internetowg produktu

Przycisk Konfiguracja, znajdujacy sie¢ na prawo od zdjecia, otwiera Konfigurator produktu.

ﬂ Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu
= Najnowsze dane konfiguracji
= Bezposrednie wprowadzenie informacji dotyczgcych punktu pomiarowego takich jak: zakres
pomiarowy lub jezyk obstugi, w zaleznosci od przyrzadu
= Automatyczna weryfikacja kryteriow wykluczenia
= Automatyczne tworzenie kodu zamoéwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF lub Excel
= Mozliwos¢ ztozenia zamowienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress+Hauser

Historia wersji produktu

Data wersji Kod przyrzadu Oznaczenie dokumentacji

01.05.2018 8A3C TI01374D

ﬂ Dodatkowe informacje sg dostepne w lokalnym oddziale Endress+Hauser lub na stronie:

www.pl.endress.com > Do pobrania

Pakiety aplikacji

Dostepnych jest szereg pakietow aplikacji rozszerzajgcych funkcjonalno$¢ przyrzadu. Pakiety te moga
by¢ niezbedne do zwiekszenia bezpieczenstwa funkcjonalnego lub wymagan specyficznych dla danej
aplikacji.

Mozna je zamo6wié¢ bezposrednio w Endress+Hauser. Szczegétowe informacje oraz kody
zamowieniowe mozna uzyskac w Biurze Handlowym Endress+Hauser lub w na stronie produktowej
serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

Szczegoétowe informacje dotyczace pakietéw aplikacji:
Dokumentacja specjalna urzadzenia > B 112
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Funkcje diagnostyczne

Nazwa pakietu

Opis

Rozszerzony HistoROM

Zawiera rozszerzone funkcje rejestracji zdarzen i aktywacji pamieci wartosci
mierzonych.

Rejestr zdarzen:
Pojemnos¢ pamieci zwiekszono z 20 pozycji (wersja podstawowa) do 100 pozycji.

Zapis danych pomiarowych (rejestrator):

= Mozliwos¢ zapisu maks. 1000 warto$ci mierzonych.

= Mozliwos¢ transmisji 250 wartosci mierzonych dla kazdego sposréd 4 kanatow.
Mozliwo$¢ ustawiania czestotliwos$ci rejestracji wartosci mierzonych przez
uzytkownika.

= Dostep zarejestrowanych wartosci zmierzonych za pomoca wskaznika lub
oprogramowania obstugowego, np. FieldCare, DeviceCare lub serwera WWW.

Technologia Heartbeat

Nazwa pakietu

Opis

Weryfikacja Heartbeat +
monitoring

Weryfikacja Heartbeat

Spetnia wymagania dla weryfikacji majgcej powigzanie ze wzorcami jednostek

miary wg PN-EN ISO 9001:2008 rozdziat 7.6 a) "Nadzorowanie wyposazenia do

monitorowania i pomiaréw".

= Testy funkcjonalne po zainstalowaniu bez przerywania procesu.

= Wyniki weryfikacji powigzane ze wzorcami jednostek miary, generowanie
raportow.

= Uproszczone testy za pomocg przyciskéw lub innych elementéw obstugi.

= Jednoznaczna ocena medium w punkcie pomiarowym (dobry/zly) przy
zapewnieniu wysokiego pokrycia diagnostycznego okreslonego w specyfikacji
producenta.

= Zwiekszenie lub zmniejszenie czestotliwosci kalibracji zgodnie z oceng ryzyka
przez operatora.

Monitorowanie Heartbeat

Dane diagnostyczne, odpowiednie dla zasady pomiaru, sg przesytane w sposéb

ciggly do zewnetrznego systemu monitorowania stanu przeptywomierza dla celow

obstugi profilaktycznej lub analizy procesu. Dane te umozliwiajg operatorowi:

= Wycigganie wnioskéw, w oparciu o te dane oraz inne informacje, o wptywie
warunkow procesowych (np. korozji, zuzycia $ciernego, tworzenia osadu itp.) na
doktadnosé pomiarowa przeptywomierza w miare uptywu czasu.

s Planowanie na czas czynnosci obstugowych.

= Monitorowanie jakosci procesu lub produktu, np. pecherzy gazu.

Stezenie

Nazwa pakietu

Opis

Stezenie

Obliczanie i przesylanie wartosci stezen cieczy

Zmierzona warto$¢ gestosci jest przeliczana na stezenie substancji w mieszaninie

dwusktadnikowej z wykorzystaniem pakietu aplikacji "Stezenie":

= Wybor wstepnie zdefiniowanych cieczy (np. roztwory cukru o réznym stezeniu,
kwaséw, tugow, soli, etanolu itd.)

= Jednostki powszechnie stosowane lub zdefiniowane przez uzytkownika (‘Brix,
‘Plato, % masy, % obj., mol/l itd.) dla typowych aplikacji.

= Obliczanie stezenia w oparciu o tabele zdefiniowane przez uzytkownika.

Gestosc specjalna

Nazwa pakietu

Opis

Gestos¢ specjalna

W wielu aplikacjach gesto$¢ medium jest wykorzystywana jako gtéwna wartosci
mierzona do monitorowania jakosci lub kontrolowania procesu. Przyrzad dokonuje
pomiaru gestosci medium i przesyta wartos¢ mierzong do systemu sterowania.
Pakiet aplikacji "Gesto$¢ specjalna” umozliwia dokonywanie bardzo doktadnych
pomiaréw gestosci w szerokim zakresie gestosci i temperatury, szczegoélnie w
aplikacjach charakteryzujacych sie duza zmiennos$cig warunkéw procesu.

Serwer OPC-UA

Nazwa pakietu

Opis

Serwer OPC-UA

Ten pakiet umozliwia uzytkownikowi zainstalowanie aplikacji serwera OPC-UA,
ktoéra udostepnia kompleksowe ustugi zwigzane z praca urzadzenia aplikacjom IoT i
SCADA.

Dokumentacja specjalna dla pakietu aplikacji serwera OPC-UA > 112.
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Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegétowe informacje
oraz kody zaméwieniowe mozna uzyskac¢ w Biurze Handlowym Endress+Hauser lub w na stronie
produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

AKkcesoria stosowane w Przetwornik pomiarowy
zaleznosci od wersji
przeptywomierza Nazwa Opis

Przetwornik Proline 300 | Przetwornik pomiarowy na wymiane. Kod zaméwieniowy stuzy do okreslenia
nastepujgcych danych technicznych urzgdzenia:

= Dopuszczenia

= Wielkosci wyjsciowe

= Wielkosci wejsciowe

= Wyswietlacz/obstuga

= Obudowa

= Wersja oprogramowania

Ii] Kod zaméwieniowy: 8X3BXX

Zalecenia montazowe EA01263D

Zewnetrzny wskaznik = W przypadku zamawiania bezposrednio z urzadzeniem:
DKX001 Pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga’, opcja O "Wskaznik zewnetrzny, 4-
liniowy, podswietlany + 10 m (30 ft)przewod; przyciski Touch Control"
= W przypadku oddzielnego zaméwienia:
= Urzadzenie pomiarowe: pozycja kodu zam. "Wys$wietlacz, obstuga’, opcja M
'Brak, przygotowany do podlgczenia wskaznika zewnetrznego"
= DKX001: wybierajac odpowiednie opcje kodu zaméwieniowego wskaznika
DKX001
= W przypadku pézniejszego zamdwienia:
DKX001: wybierajac odpowiednie opcje kodu zaméwieniowego wskaznika
DKX001

Obejma montazowa do DKX001

= W przypadku zamawiania bezposrednio z urzadzeniem: pozycja kodu zam.
"Akcesoria zatgczone", opcja RA "Obejma montazowa, rura 1'/2"

= W przypadku pdzniejszego zamoéwienia: kod zaméwieniowy: 71340960

Przewdd podigczeniowy (na wymiane)

Wybierajac odpowiednie opcje kodu zaméwieniowego wskaznika: DKX002

E] Informacje dotyczace wskaznika DKX001-> & 91.

Dokumentacja specjalna SD01763D

Zewnetrzna antena Zewnetrzna antena WLAN z przewodem o dtugosci 1,5 m (59,1 in) oraz dwoma
WLAN wspornikami katowymi. Pozycja kodu zam. "Akcesoria zatgczone', opcja P8 "Antena
Wireless do przesytu danych na znaczne odlegtosci".

Ii] = Zewnetrzna antena WLAN nie nadaje sie do aplikacji higienicznych.
= [nformacje dotyczace interfejsu WLAN > & 97.

Ii] Kod zaméwieniowy: 71351317

Zalecenia montazowe EA01238D

Ostona pogodowa Stuzy do zabezpieczenia urzadzenia pomiarowego od wptywu warunkéw
pogodowych takich, jak deszcz, przegrzanie wskutek bezposredniego
nastonecznienia.

E] Kod zamowieniowy: 71343505

Zalecenia montazowe EA01160D
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Do czujnika przeptywu

AKcesoria

Opis

Plaszcz grzewczy

Stuzy do stabilizacji temperatury medium w czujniku. Dopuszczalne media
mierzone: woda, para wodna oraz inne ciecze niemajgce wtasnosci korozyjnych.

E] Mozliwos$¢ uzycia oleju jako medium grzewczego nalezy skonsultowac z
Endress+Hauser.

= W przypadku zamawiania wraz z przyrzadem:

pozycja kodu zaméwieniowego "Akcesoria zatgczone"

= Opcja RB "ptaszcz grzewczy, gwint wewnetrzny G 1/2"

= Opcja RD "ptaszcz grzewczy, gwint wewnetrzny NPT 1/2™
= W przypadku pézniejszego zamdwienia:

Stosowac¢ kod zamoéwieniowy z kodem przyrzadu DK8003.

Dokumentacja specjalna SD02173D

Uchwyt czujnika Do montazu na $cianie, blacie i w rurociggu.
E] Kod zamowieniowy: 71392563
Akcesoria do komunikacji Nazwa Opis

Modem Commubox

Umozliwia iskrobezpieczng komunikacje HART poprzez interfejs USB w celu

FXA195 HART zdalnej obstugi za pomoca oprogramowania FieldCare.
Karta katalogowa TI0O0404F
Konwerter HART HMX50 | Stuzy do odczytu i konwersji dynamicznych zmiennych procesowych HART na
analogowe sygnaty pragdowe lub sygnaty wartosci granicznych.
= Karta katalogowa TI00429F
= Instrukcja obstugi BAOO371F
Obiektowy serwer Obiektowy serwer sieciowy umozliwiajgcy zdalne monitorowanie urzadzen
sieciowy FXA320 obiektowych (4...20 mA) za pomocg standardowej przegladarki internetowej.
Fieldgate Karta katalogowa TI00025S
Instrukcja obstugi BAOOO53S
Obiektowy serwer Obiektowy serwer sieciowy umozliwiajgcy zdalng diagnostyke i konfiguracje
sieciowy FXA520 podtaczonych urzadzen HART poprzez standardowg przegladarke internetows.
Fieldgate

Karta katalogowa TI00025S
Instrukcja obstugi BAOOO51S

Komunikator Field Xpert
SFX350

Field Xpert SFX350 to mobilny komputer PDA do uruchomienia i diagnostyki
urzadzen obiektowych. Pozwala on na efektywng parametryzacje i diagnostyke
urzadzen obiektowych HART i FOUNDATION Fieldbus w strefach niezagrozonych
wybuchem.

Instrukcja obstugi BA0O1202S
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Komunikator Field Xpert
SFX370

Field Xpert SFX370 to mobilny komputer PDA do uruchomienia i diagnostyki
urzadzen obiektowych. Pozwala on na efektywng parametryzacje i diagnostyke
urzadzen obiektowych HART i FOUNDATION Fieldbus w strefach niezagrozonych
wybuchem oraz zagrozonych wybuchem.

Instrukcja obstugi BA01202S

Tablet Field Xpert SMT70

Programator przemystowy (tablet PC) Field Xpert SMT70 do konfiguracji urzadzen
pomiarowych to przenosne urzadzenie do zarzadzania aparaturg obiektowa w
strefach zagrozonych wybuchem oraz w strefach bezpiecznych. Jest on
przeznaczony dla personelu odpowiedzialnego za uruchomienie i konserwacje
punktéw pomiarowych i stuzy do zarzadzania urzgdzeniami obiektowymi poprzez
cyfrowy interfejs komunikacyjny oraz prowadzenia dokumentacji punktow
pomiarowych.

Dzieki wstepnie zainstalowanej bibliotece sterownikéw, ten programator
przemystowy jest rozwigzaniem typu "wszystko w jednym" i jest fatwym w obstudze,
urzadzeniem dotykowym, ktére moze by¢ uzywane do zarzadzania urzadzeniami
obiektowymi przez caty cykl ich eksploatacj.

= Karta katalogowa TI01342S
s Instrukcja obstugi BAO1709S
= Strona produktowa: www.endress.com/smt70

Akcesoria do zdalnej
konfiguracji, obstugi i
diagnostyki

Akcesoria

Opis

Applicator

Oprogramowanie Endress+Hauser wspomagajace dobér i konfiguracje

przyrzadéw do pomiaru przeptywu:
= Dobor przetwornikéw pomiarowych do aplikacji przemystowych

= Obliczanie wszystkich niezbednych parametréw umozliwiajgcych optymalny
dobér przeptywomierza: m.in. $rednicy nominalnej, spadku ci$nienia,
predkosci przeptywu i doktadnosci.

= Graficzna prezentacja wynikéw obliczen

= QOkredlanie kodu zamoéwieniowego, zarzadzanie, dokumentowanie i dostep
do wszystkich danych projektowych i parametréw przez caly czas realizacji
projektu.

Applicator jest dostepny:

= Przez Internet -> wersja dostepna online:
https://portal.endress.com/webapp/applicator

= Na plycie DVD do lokalnej instalacji na komputerze PC.

WwWeM

W@M Life Cycle Management

Wieksza produktywnos¢ dzieki informacjom na wyciggniecie reki. Dane
dotyczace instalacji i jej komponentéw sg generowane od pierwszego etapu
planowania i przez caty cykl zycia instalacji aparatury obiektowe;j.

W@M Life Cycle Management to otwarta i elastyczna platforma
informacyjna, ktéra oferuje przydatne narzedzia dostepne w trybie online i
offline. Natychmiastowy dostep do aktualnych i szczegétowych danych
pozwala oszczedzaé czas, przyspiesza proces zakupowy i wydtuza czas ciggtej
pracy instalacji.

W potaczeniu z odpowiednimi ustugami platforma W@M Life Cycle
Management zwieksza wydajno$¢ na kazdym etapie cyklu zycia. Dodatkowe
informacje, patrz strona www.endress.com/lifecyclemanagement

FieldCare

FieldCare jest oprogramowaniem Endress+Hauser do zarzadzania aparaturg
obiektowg (Plant Asset Management Tool), opartym na standardzie FDT.
Narzedzie to umozliwia konfiguracje wszystkich inteligentnych urzadzen
obiektowych w danej instalacji oraz wspiera zarzadzanie nimi. Dzieki
komunikatom statusu zapewnia rowniez efektywna kontrole ich stanu
funkcjonalnego.

Instrukcje obstugi: BAOO027S i BAOO0O59S

DeviceCare

Oprogramowanie narzedziowe do podigczenia i konfiguracji urzagdzen
obiektowych Endress+Hauser.

Broszura - Innowacje INO1047S
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Komponenty systemowe AKP

Akcesoria

Opis

Stacja graficznej
rejestracji danych
Memograph M

Stacja graficznej rejestracji danych Memograph M prezentuje i przetwarza
informacje o wszystkich istotnych parametrach procesowych. Urzadzenie rejestruje
warto$ci pomiarowe, monitoruje wartosci graniczne i analizuje przebiegi. Dane sg

przechowywane w pamieci wewnetrznej o pojemnosci 256 MB, na karcie SD lub w
pamieci USB.

= Karta katalogowa TIO0133R
= Instrukcja obstugi BAOO247R

Cerabar M Przetwornik pomiarowy do pomiaréw ci$nienia absolutnego i wzglednego gazéw,

pary i cieczy. Umozliwia odczyt warto$ci ci$nienia roboczego.

= Karty katalogowe: TI00426P oraz TI00436P
= Instrukcje obstugi: BAOO200P oraz BAOO382P

Cerabar S Przetwornik pomiarowy do pomiaréw ci$nienia absolutnego i wzglednego gazdéw,

pary i cieczy. Umozliwia odczyt wartosci ci$nienia roboczego.

= Karta katalogowa TIO0383P
» Instrukcja obstugi BAOO271P

iTEMP Przetworniki temperatury moga by¢ wykorzystywane we wszystkich aplikacjach

pomiarowych gazéw, pary i cieczy. Umozliwiajg odczyt temperatury medium.

Broszura "Pomiar temperatury, Termometry rezystancyjne, termopary i
przetworniki temperatury do zastosowan przemystowych' FAOOOO6T

Dokumentacja uzupeiniajaca

ﬂ Wykaz dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej lub zeskanowaé kod QR z tabliczki znamionowej

Dokumentacja standardowa  Skrécone instrukcje obstugi

Skrécone instrukcje obstugi czujnika przeptywu

Nazwa przyrzadu Oznaczenie dokumentu
Proline Promass A KA01282D
Skrécone instrukcje obstugi przetwornika
Oznaczenie dokumentu
Przetwornik FOUNDATION Wersja Wersja Wersja
pomiarowy HART Fieldbus PROFIBUS PA | PROFIBUSDP | Modbus RS485 | EtherNet/IP PROFINET
Proline 300 KA01309D KA01229D KA01227D KAQ01386D KA01311D KA01339D KA01341D
Instrukcja obstugi
Przyrzad pomiarowy | Oznaczenie dokumentu
HART FOUNDATION | PROFIBUS PA | PROFIBUSDP | Modbus RS485 | EtherNet/IP PROFINET
Fieldbus
Promass A 300 BA01816D BA01843D BA01841D BA01857D BA01884D BA01842D BA01840D
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Opis parametréw przyrzadu

Oznaczenie dokumentu

FOUNDATION
Przyrzad pomiarowy | HART Fieldbus PROFIBUS PA | PROFIBUSDP | Modbus RS485 | EtherNet/IP PROFINET
Promass 300 GP01057D GP01094D GP01058D GP01134D GP01059D GP01114D GP01115D

Dokumentacja dodatkowa do
urzadzenia

zagrozonym wybuchem.

Zewnetrzny wskaznik DKX001

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa Ex

Wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych w obszarze

Wersja Oznaczenie dokumentu
ATEX/IECEx Ex i XA01494D
ATEX/IECEx Ex ec XA01498D
cCSAus IS XA01499D
cCSAus Ex nA XA01513D
INMETRO Ex i XA01500D
INMETRO Ex ec XA01501D
NEPSI Ex i XA01502D
NEPSI Ex nA XA01503D
Dokumentacja specjalna
Tres¢ Oznaczenie dokumentu
Informacje o Dyrektywie Ci$nieniowej SD01614D
Podrecznik dotyczacy bezpieczenstwa funkcjonalnego SD01727D
Zewnetrzny wskaznik DKX001 SD01763D
Dopuszczenia radiowe dla modutéw wskaznika A309/A310 z interfejsem | SD01793D
WLAN
Serwer OPC-UA SD02039D
1) Ta dokumentacja specjalna jest dostepna wytacznie dla przeptywomierzy z wyjsciem HART.
Tresé Oznaczenie dokumentu
HART FOUNDATION | PROFIBUS PA |PROFIBUSDP | Modbus RS485 | PROFINET EtherNet/IP
Fieldbus
Serwer WWW SD01662D SD01665D SD01664D SD02226D SD01663D SD01969D SD01968D
Technologia Heartbeat | SD01642D SD01696D SD01698D SD02202D SD01697D SD01988D SD01982
Pakiet aplikacji SD01644D SD01706D SD01708D SD02212D SD01707D SD02005D SD02004D
"Stezenie"
Zalecenia montazowe (EA)
Zawartos¢ Uwagi

Wskazowki montazowe dla zestawow czesci zamiennych i akcesoriow

Oznaczenie dokumentu: podawane dla kazdej pozycji akcesoriow
> B108.
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Zastrzezone znaki towarowe

HART®
jest zastrzezonym znakiem towarowym FieldComm Group, Austin, Teksas, USA

PROFIBUS®
jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization, Karlsruhe, Niemcy

FOUNDATION™ Fieldbus
jest zastrzezonym znakiem towarowym FieldComm Group, Austin, Teksas, USA

Modbus®
jest zastrzezonym znakiem towarowym SCHNEIDER AUTOMATION, INC.

EtherNet/IP™

jest znakiem towarowym ODVA, Inc.

PROFINET®

jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization, Karlsruhe, Niemcy

TRI-CLAMP®
jest zastrzezonym znakiem towarowym Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA

SWAGELOK®
jest zastrzezonym znakiem towarowym Swagelok & Co., Solon, USA
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